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Universidade Aberta vai estabelecer
parceria com a Lesley University

A Universidade Aberta,
Unica instituicdo de ensino
superior a distancia e
eLearning em Portugal, vai
estabelecer uma parceria na
areca da formacao e
certificago de professores
de Portugués com a Lesley
University.

Faleceu
Roberto Leal

i

.04

ELEICOES EM
FALL RIVER

Paul Coogan
e Jasiel
Correia

vao a final
Paul Coogan, com 8.273
votos e o mayor Jasiel
Correia, 2.777 votos, fo-
ram apurados ontem,
terca-feira, para a eleicdo
final a 05 de novembro,
em Fall River, e ja quando
fechavamos esta edicao.
Erica Scott-Pacheco,

com 2.171 votos ficou
assim afastada.

Roberto Leal, 67 anos,
faleceu domingo em Séo
Paulo, Brasil. O cantor
luso-brasileiro que atuou
em varios espetaculos
por esta regido, sempre
com grande sucesso,
vendeu mais de 17 mi-
IhGes de discos, conse-
guindo 30 discos de ouro

e cinco de platina, entre
varios outros prémios,
entre os quais o Troféu
Globo de Ouro, em
1972. O seu funeral
realizou-se segunda-
feira, em Sao Paulo.

Placa de Mérito das Comunidades
para o Hudson Portuguese Club

i j r

Torneios de golfe de beneficéncia

ete Annua} Golr u.xaa”' IC

Realizou-se na passada quinta-feira o Xll Torneio de Golfe da S&F Concrete
Contractor, que canalizou cerca de 140 mil délares para o Hudson Portu-
guese Club, num torneio que contou com quase trés centenas de participantes.

*13

Jodo Pedro Fins do Lago, consul de Portugal em
Boston, fez entrega da Placa de Mérito das
Comunidades atribuida pela Secretaria de Estado
das Comunidades ao Hudson Portuguese Club,
coletividade fundada em 1919 e cujo presidente,
Kevin Santos, recebeu a respetiva placa, como

Promowdo pela Massachusetts Alllance of Portuguese Speakers (MAPS)
realizou-se na passada sexta-feira, em Northborough, MA, o segundo torneio
de golfe em beneficio do lar da terceira idade e que rendeu cerca de 45 mil
doélares, contando com a presenca de 80 golfistas e que foi coordenado por

* 30 se vé na foto. *17 | walter Sousa e Rui Domingos. * 09
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Governador de Massachusetts aconselha residentes
a tomarem as devidas precaucoes contra os mosquitos
portadores do virus EEE

Apesar das temperatu-
ras frias, o governador de
Massachusetts, Charlie
Baker pediu aos morado-
res que continuem toman-
do precaugdes contra o
virus transmitido por mos-
quitos Encefalite Equina
Oriental (EEE), ap6s um
segundo risco a saude pu-
blica emitido por autori-
dades estaduais no inicio
desta semana.

“Mesmo quando as tem-
peraturas da noite come-
¢am a descer, ¢ importante
lembrar que a temporada
de mosquitos ainda nao
acabou”, disse Charlie Ba-
ker durante uma conferén-
cia de imprensa na Biblio-
teca Publica de Lakeville
na tarde de quinta-feira,
apés uma reunido com
autoridades estaduais e lo-
cais encerrada ao publico.
Lakeville esta entre as co-

munidades da SouthCoast
em risco critico para EEE.

No pasasdo dia 6 de se-
tembro, o Departamen-
to de Saude Publica de
Massachusetts confirmou
que sete pessoas foram
infectadas com EEE, com
o primeiro caso envolven-
do um homem de 60 anos
de idade do Condado de
Plymouth; a familia iden-
tificou como um residente
de Rochester. Outra das
pessoas infetadas, Laurie
Sylvia, 59, de Fairhaven,
morreu em 25 de agosto da
EEE.

O virus afeta o sistema
nervoso central, que pode
causar inchago no cérebro,
disse Monica Bharel, co-
missaria do Departamen-
to de Saude Publica do
estado, e até metade dos
pacientes infetados morre
com a maioria das vitimas

Semana Gastronomica
na Acushnet Avenue

A organizagdo “Love the Ave” promove, novamente,
uma semana gastronomica entre 21 ¢ 28 de setembro,
contando, para o efeito, com a participa¢do de diversos
restaurantes localizados ao longo da Acushnet Avenue,
na zona norte de New Bedford.

Esta semana, segundo a organizagdo, “¢é uma cele-
bragdo da cultura culinaria de New Bedford”, dado que
“restaurantes e padarias participam oferecendo promo-
¢des especiais, pratos exclusivos e cozinha inovadora ao

longo da semana”.

A Acushnet Avenue, no norte da cidade baleeira, € um
local de refeigdes por exceléncia e conhecido sobretudo
pela comida portuguesa, mas, atualmente, possui, tam-
bém, um paladar cada vez mais diversificado, represen-
tando muitas outras nacionalidades.

O grupo organizador “Love the Ave” conta com os
apoios do New Bedford Economic Development Council

e do gabinete do Mayor.
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com problemas neurolo-
gicos. Se mordida, Bharel
referiu que os residentes
devem procurar atendi-
mento médico se comeca-
rem a apresentar sintomas
de EEE, que podem refletir
os sintomas da gripe.

Por sua vez, Kathleen
Theoharides, secretaria
estadual de Energia ¢ As-
suntos Ambientais, disse
que o Departamento de
Saude Publica declarou
pela primeira vez um ris-
co a saude publica devido
aos niveis criticos de EEE
no més passado, que levou
as pulverizagdes aéreas de
emergéncia para reduzir as
populagdes de mosquitos.
Essas pulverizagoes inclui-
ram areas dos condados de
Bristol e Plymouth no més
passado, que Baker obser-
vou mais tarde que é onde
a maioria dos esforgos esta
concentrada.

Nao ha riscos a satde es-
perados para os residentes
durante ou ap6s a pulveri-
zagdo, disse Theoharides,
e ndo se espera que isso
tenha impacto sobre a dgua
parada ou potavel.

Mas as pulverizacdes
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ndo sdo um método de pre-
vengao infalivel, disse. As
autoridades incentivaram
os moradores a continua-
rem a tomar medidas pes-
soais para se protegerem,
como repelir insetos, usar
calcas e mangas compri-
das ao ar livre e evitar ficar
fora entre o crepusculo e o
amanhecer. Baker também
observou que medidas por
cidades e vilas, como rea-
gendar ou mover ativida-
des ao ar livre para dentro,
devem continuar.

“A pulveriza¢do de mos-
quitos ndo elimina o risco
de transmissdao de EEE”,
disse Theoharides. “... A
primeira linha de defesa
realmente continua usando
spray de insetos, mangas
compridas e permanecen-
do dentro de casa, desde o
anoitecer ao amanhecer.”

O risco de EEE continua
at¢é o primeiro congela-
mento, disse Bharel.

Baker disse que durante
o outono trabalhara com
a legislatura estadual para
garantir a disponibilida-

de de recursos para pagar
por atividades adicionais
de pulverizagdo e monito-
ramento estadual, além de
reembolsar cidades e vi-
las que adotaram medidas
preventivas, como a pulve-
rizagdo no solo.

Parques de

New Bedford
continuarao
encerrados até a
primeira geada
da temporada

Os parques de New Be-
dford e outros espagos pu-
blicos abertos fechardo ao
anoitecer até a primeira
geada da temporada, com
base na recomendagdo do
Departamento de Satde da
cidade.

Os parques fecham ao
entardecer diariamente
desde 16 de agosto, em res-
posta ao risco de encefalite
equina oriental (EEE); as
autoridades de satude reco-
mendaram que os encerra-

mentos continuassem até a
primeira geada da tempo-
rada, que nesta regido ge-
ralmente ocorre em mea-
dos de outubro, de acordo
com o Servi¢o Nacional de
Meteorologia. Varios tes-
tes positivos de mosquitos
com EEE em New Bedford
e municipios vizinhos le-
varam o Departamento de
Saide Publica do estado a
classificar o nivel de risco
em Greater New Bedford
como “critico” para EEE.

Até 18 de outubro, as
luzes do parque serdo apa-
gadas ao anoitecer (apro-
ximadamente 19:00, mas
gradualmente comegando
no inicio de outubro). Pro-
vas desportivas e outras
organizagdes que utilizam
0 parque nio devem con-
tinuar as suas atividades
além do anoitecer, devido
ao aumento do risco de
EEE. Se a primeira geada
ocorrer antes de 18 de ou-
tubro, a cidade anunciara
quaisquer alteragdes nos
encerramentos do parque
ao anoitecer.

EQUAL HOUSING Membet b
LENDER Member DIF

FADRA TORNA 0 SEU
PROCESSO DE
HIPOTECA FACIL.

Temos prazer em anunciar que Fadra Northrup juntou-se a nossa equipa do
Southcoast como Consultora de Hipotecas CRA (Lei de Reinvestimento na
Comunidade), cobrindo a grande area de Fall River e New Bedford. Ela especiali-
za-se em atendimento a compradores pela primeira vez com rendimentos baixos
ou moderados, acedendo a todos os recursos disponiveis para tornar realidade
os seus sonhos de possuir casa propria. Fluente em
Portugués, o servigo de Fadra amistoso e
profissional enquadra-se perfeitamente no
nosso estilo de banco comunitario.

Para abordar as suas necessidades de
hipoteca, por favor contacte Fadra
directamente através de 508-324-3613 ou por
email em fadra.northrup@hbcsbmail.com.

Fadra Northrup
Consultora de Hipotecas CRA
NMLS# 462150

215 Pleasant Street, Fall River, MA
www.bristolcountysavings.com

© 2019. Bristol County Savings Bank.

Commitment. Stability. Community.

Balcdo de Fall River:

Todos os direitos reservados.
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Universidade Aberta estabelece parceria na area da
formacao e certificacao de professores de Portugués com
a Lesley University e o DeMello International Center

e Texto e foto: Francisco Resendes

Com vista ao desenvol-
vimento de uma parce-
ria na area da formacdo e
certificagdo de professores
de Portugués, entre a Uni-
versidade Aberta (UAbD), a
Lesley University e o De-
Mello International Cen-
ter, estiveram nesta regido
Carla Oliveira e Gloria
Bastos,  respetivamente
vice-reitora e Pro-Reitora
de E-Learning e Inovacgao
Pedagogica da UAb, que

esclareceram ao pormenor
todo o processo envolvente
e a oferta de diversos ser-
vigos aos estudantes que
queiram aprender a Lingua
e Cultura Portuguesas.

Fundada em 1988, a Uni-
versidade Aberta (Uab) ¢ a
Unica instituicdo de ensino
superior publico a distan-
cia e eLearning (EaD) em
Portugal.

A UAD disponibiliza, em
qualquer lugar do mun-
do, formagdo superior (li-
cenciaturas, mestrados ¢
doutoramento) e cursos
de Aprendizagem ao Lon-
go da Vida (ALV). Toda a
oferta pedagogica ¢ lecio-
nada em regime de eLear-
ning, desde 2008, ano em
que a Uab se tornou numa
institui¢do europeia de re-
feréncia, no dominio avan-
¢ado da aprendizagem on-

Carla Oliveira, vice-reitora da Universidade Aberta e Gldria Bastos, pré-reitora de E-Lear-
ning e Inovagao Pedagodgica da UAb no Consulado de Portugal em New Bedford.

line, através do reconheci-
mento do seu Modelo Pe-
dagogico Virtual, inédito
no nosso pais e desenvol-
vido por esta instituicdo.
A Uab tem ainda por
missdo a criacdo, transmis-
sdo e difusdo da cultura,
dos saberes, das artes, da
ciéncia e da tecnologia, ao
servigo da sociedade, atra-
vés da articulag¢do do estu-
do, do ensino, da aprendi-

zagem, da investigagdo e
da prestag@o de servigos.

“O objetivo desta deslo-
cacdo surgiu na sequéncia
de um encontro em maio
passado em Washington,
e em conversa com o dr.
Jodo Caixinha surgiu esta
necessidade da Universi-
dade Aberta em responder
a formagdo de professores
que querem ensinar Por-
tugués nesta area, o que €

W

fundamental. Convém re-
ferir que o Camoes 1.P., no
que se refere a formagdo
de professores, ndo confe-
re graus e era fundamental
que essas pessoas que que-
rem completar as habilita-
¢des pudessem ter por um
lado uma qualificagdo em
Portugal mas que também
fosse valida aqui nos EUA
com alguma facilidade.
Todos os cursos que a Uni-

versidade Aberta oferece
sdo exclusivamente on-li-
ne, somos uma universi-
dade publica portuguesa e
toda a nossa oferta forma-
tiva de primeiro, segundo

e terceiro ciclos, seja de
licenciatura, mestrado e
doutoramento sdo online, o
que obviamente é bastante
atrativo para uma comuni-
dade que esta bastante dis-

persa, que tem a sua vida
pessoal e profissional e que
jando tem nem tempo nem
paciéncia para voltar aos
bancos da universidade”,

(continua na pagina seguinte)
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“Muitos dos professores de Portugués que estio nio so aqui
em Massachusetts mas também noutros pontos, tém feito

a sua qualificacao pos-licenciatura connosco”
- Gloria Bastos, Pro-Reitora de E-Learning e Inovacao Pedagogica da UADb

(continuagdo da pagina anterior)

salienta a vice-reitora Car-
la Oliveira, que adianta so-
bre a parceria com a Les-
ley University:

“A ideia de fazer parce-
ria com a Lesley Univer-
sity ¢ interessante porque
esta universidade também
tem bastante oferta on-li-
ne, se bem que no passado
tivesse havido uma parce-
ria com a L.U. mas que por
razdes varias essa parceria
ndo resultou, e agora houve
nova aproximacao até com
a colaboragdo da consul de
Portugal em New Bedford,
Shelley Pires, e foi assim,
viemos até¢ aqui, até por-
que a DeMello’s Interna-
tional Center ¢ uma parte
importante, com a Disco-
very Language Academy
e com excelentes instala-
¢des e que por sua vez tem
também uma parceria com
a Lesley University e tudo
se conjuga muito bem para
se comecar a trabalhar no
caminho certo e o objetivo
da nossa visita foi ndo ape-
nas constatar o que exis-
te aqui mas viemos com
ideias e objetivos muito
concretos, com reunides de
trabalho e fazer j4 as linhas
de trabalho com a Lesley
Universidade, e estivemos
jéa reunidos em Cambridge
nesta universidade, ja para
avangar com coisas muito
concretas, nomeadamen-
te na area da formacgao de
professores, da capacita-
¢do de recursos, em parce-
ria com a L.U.”, sublinha
Carla Oliveira, vice-reitora
da Universidade Aberta,
em entrevista ao Portugue-
se Times e ao nosso colega
O Jornal, tendo por palco o
Consulado de Portugal em
New Bedford.

A visita aos EUA permite
ainda abrir mais facilmen-
te portas a todos aqueles
que pretendam aprofundar
o seu conhecimento na lin-
gua e cultura portuguesas
e tudo isto a precos muito
acessiveis.

“Ha outras possibilida-
des que se abrem, que ¢
permitir também que toda
a comunidade, ndo apenas
na area de formacdo de
professores, mas no am-
bito da promogdo da lin-
gua e cultura portuguesas
possam ter acesso a outro
tipo de cursos, formais e
ndo formais, porque te-
mos uma grande oferta de
cursos ndo formais, cursos
curtos com duracdo de 4 ou

8 semanas até outros mais
longos, com duracdo de
oito a dez meses, mas es-
tes mais curtos sao abertos
a qualquer pessoa e muitos
deles sdo na area da lingua
e da cultura portuguesa,
como por exemplo conhe-
cer melhor um escritor ou
uma determinada época da
nossa histéria, e portanto
ha um conjunto de ofer-
tas que sera obviamente
disponibilizada a comuni-
dade, a custos muito aces-
siveis e que nada tém a
ver com os custos de uma
universidade americana”,
refere a vice-reitora.

Por sua vez, Gloria Bas-
tos, Pro-Reitora de E-Lear-
ning e Inovagdo Pedagogi-
ca da Uab, respondendo a
questdo do prego das pro-
pinas a cobrar pela UAb
e pela Lesley University
€ como conjugar isso, sa-
lienta que ¢ um assunto a
ser tratado em breve.

“Aquilo que estamos a
tentar fazer, e isso terd de
ser melhor trabalhado até
porque havera uma oferta
da Universidade Aberta
e uma oferta de cursos da
nossa responsabilidade e
cursos da responsabilida-
de da Lesley University,
vamos tentar que eles pa-
guem propinas divididas...
E 6bvio que a Lesley Uni-
versity ndo vai praticar
os precos das nossas pro-
pinas, pois enquanto os
cursos de doutoramento
na L.U. sdo a volta de 56
mil dolares os nossos sao
apenas de seis mil euros,
pelo que ndo podemos
pedir a Lesley University
que aceite aquilo que sdo
os valores praticados em
Portugal, mas ha possi-
bilidade de estudantes da
L.U., que estejam interes-
sados na lingua e na cul-
tura portuguesa, poderem
fazer disciplinas on-line
connosco... Estando ca em
Boston ou num sitio qual-
quer podem frequentar es-
sas disciplinas connosco e
0s nossos estudantes tam-
bém e que dominem per-
feitamente a lingua inglesa
podem frequentar discipli-
nas dos cursos da Lesley
University e pretendemos
que os processos de reco-
nhecimento sejam facilita-
dos por esta via”, sublinha
Gloria Bastos, para a vi-
ce-reitora Carla Oliveira,
apontar semelhangas entre
as duas universidades.

“Em termos de requisi-

tos, a Lesley University e
a Universidade Aberta sdo
muito parecidas no seu
funcionamento, em termos
de requisitos de frequéncia
e ainda nesta reunido em
Cambridge alguém referiu
que as duas universidades
sdo como que gémeas, por-
que os custos sao feitos em
funcdo de competéncias,
de tarefas de objetivos
muito concretos, ha flexi-
bilidade, ha tarefas espe-
cificas e ha timings para
as fazer, mas depois ha
uma grande facilidade na
gestdo de tempo, porque
ndo ha aulas, e portanto as
pessoas gerem o seu tempo
como bem entenderem”.

Gloria Bastos, por sua
vez acentua essas seme-
lhangas apontando concre-
tamente exemplos:

“No ensino on-line e
isso também acontece com
a Lesley University, traba-
lhamos fundamentalmente
com adultos ja inseridos
no mercado de trabalho,
a maior parte dos nossos
estudantes sdo pessoas
com um determinado per-
fil, determinados interes-
ses, muitas vezes também
trazem as questdes que se
prendem com a sua ativi-
dade profissional para os
contextos de aprendizagem
e ¢ um pouco com este per-
fil e com esta conjugacao
de factores que nos traba-
lhamos, da mesma maneira
que acontece com a Lesley
University”.

Sobre o alargamento de
parcerias com outras uni-
versidades muito proximas
de comunidades lusas nos
EUA, nomeadamente na
Califérnia, Carla Oliveira
refere:

“As possibilidades sdo
imensas e temos de co-
mecgar com coisas mais
pequenas e mais concre-
tas, temos de ser realistas,
mas de facto vamos tentar
alargar a outras comunida-
des e isso ¢ naturalmente a
grande mais valia dos cur-
sos on-line, permite que as
pessoas nomeadamente na
Califérnia possam fazer
exatamente isso....”

Voltando a questdo da
formacdo e certificagdo de
professores de Portugués,
Gloria Bastos salienta ha-
ver um numero crescente
de aderentes ao programa.

“Muitos dos professores

LESLEY UNIVERSITY
School of Education

Gloria Bastos e Carla Oliveira, da Universidade Aberta, com duas professoras da Lesley
University em Cambridge. (Foto: Joo Caixinha)

de Portugués que estdo ndo
s0 aqui em Massachusetts
mas também noutros pon-
tos, t€m feito a sua quali-
ficagdo  pos-licenciatura
connosco, temos mestra-
dos em Portugués, em Lin-
gua e Literatura, em Rela-
¢oes Inter-Culturais, etc...
e ¢ uma forma das pessoas
também avangarem na sua
qualificacdo e na sua for-
macdo nos mais diversos
pontos geograficos onde
se encontram fazendo essa
formacdo connosco e nes-
te momento acabamos por
dar resposta a muitas des-
tas necessidades que ja es-
tao identificadas no terreno
em relacdo a formacdo de
professores. Enquanto ins-
titui¢do, também 0 nosso
interesse ¢ divulgar a outra
oferta formativa que ja te-
mos, embora esta seja uma
area forte da Universidade
Aberta, ha 30 anos que tra-
balhamos com o Ministé-
rio na area da formagao de
professores, quer em Por-
tugal, quer no estrangeiro,
mas a UAD foi crescendo e
alargando as suas dreas de
trabalho e neste momento
temos uma oferta forma-
tiva muito mais diversifi-
cada e consideramos para
quem esta fora de Portugal
pode ser uma excelente
oportunidade para apro-

SO NA FLORIDA
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856-718-6065
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fundar conhecimentos,
sem ser apenas a forma-
¢ao de professores... Te-
mos estudantes em todos
os continentes inclusive
muitos estudantes aqui nos
Estados Unidos e ha dias
conhecemos dois estudan-
tes nossos que trabalham
no Consulado em Boston
e sdo essas oportunidades
que também queremos
oferecer, com esta flexi-
bilidade do ensino on-line
que ¢ de facto espantosa”,
refere Gloria Bastos.

A vice-reitora da UADb
admite que com esta nova
parceria com a Lesley Uni-
versity, a frequéncia de
alunos estrangeiros possa
aumentar:

“Neste momento eu di-
ria que a maioria dos nos-
sos alunos ¢ de Portugal,
num indice percentual de
60-40 por cento, se bem
que haja muitos estudan-
tes nos paises luso6fonos
que trabalham connosco,
mas agora com esta nova
parceria com a Lesley Uni-
versity pensamos que essa
tendéncia de aderéncia de
estudantes  estrangeiros
possa aumentar até porque
ha muitas pessoas que tra-
balham fora de Portugal e
que querem continuar 0s
seus estudos e isso torna-se

possivel com a UADb”.

Quanto a esta nova par-
ceria com a Lesley Uni-
versity, essencialmente na
area da formacdo de pro-
fessores, devera ser anun-
ciada formalmente muito
brevemente e em margo
apresentar ja oferta, cur-
sos concretos, ja acordado
coma L.U.

Por agora o trabalho que
a Lesley Universidade vai
ter de fazer, na area da
formacdo de professores,
sera identificar muito ra-
pidamente os professores,
os temas e as necessidades
que ha, porque ha obvia-
mente diversas realidades
e tentar responder da me-
lhor forma a tudo isso.

“O Portugués esta na
moda, esta em crescimen-
to, ha cada vez mais gente
a falar a nossa lingua e nes-
te aspeto a Universidade
Aberta tem um papel fun-
damental para a expansao
da nossa lingua e cultura”,
conclui Carla Oliveira, vi-
ce-reitora da Universidade
Aberta.

Para mais informacdes,
os interessados devem
consultar este site:

http://www2.uab.pt/
guiainformativo/cursosl.

php

Advogada

GAYLE A. deMELLO MADEIRA
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Verdes Sons: os sons que nos chegam
da Ilha Verde dos Acores

Atuaram pela primeira
vez juntas e no passado dia
06 de setembro na Casa dos
Acores da Nova Inglaterra,
espetaculo integrado da
Noite Azul e Branca desta
presenga cultural agoriana
de Fall River.

Apoiado pela Diregdo
Regional da Juventude do
Governo dos Acores, este
projeto musical ¢ consti-
tuido por trés talentosas jo-
vens da ilha de Sdo Miguel
(todas oriundas de Ponta
Delgada) e ja apresentando
um notavel curriculo. Julia
Nunes e Francisca Frei-
re (violino) e Clara Freire
(flauta) formam os VER-
DES SONS.

“Isto comegou porque
somos muito amigas no
conservatorio, a Francisca
¢ minha colega de estante
e gostamos de fazer esta-
gio juntas e depois surgiu
esta oportunidade de atuar
na Casa dos Agores, com
um repertorio adequado
incluindo alguns classi-
cos agorianos, até porque
aproveitei um estagio em
Boston sobre violino mi-
nistrado por um violinista
muito famoso e estando
aqui nesta area aproveita-
mos para fazer um peque-
no concerto para a comuni-
dade portuguesas”, diz-nos
Jalia Nunes, natural de
Ponta Delgada e a residir
nas Capelas, S. Miguel e
com familiares a residir
nesta regido, acompanha-
da pelas irmas Francisca e
Clara Freire e a mae Marta
(que acompanhou o trio ao
piano em alguns temas) na
desloca¢do a redacdo do
Portuguese Times.

A Jilia Nunes ¢ uma
jovem cuja paixdo pela
musica despertou bastante
cedo: com apenas 4 anos
de idade entrou no Conser-
vatdrio Regional de Ponta
Delgada, fazendo parte do
coro infantil dirigido pela
professora Ana Paula An-
drade. Como classe de ins-
trumento foi aluna de pia-
no e um ano depois optou
por mudar de instrumento,

&

b
Francisca Freire, Julia Nunes e Clara Freire, o trio que constitui o Verdes Sons.

escolhendo o violino, que
foi sempre a sua primeira
opgdo. Durante 11 anos de
aprendizagem teve o pri-
vilégio de participar em
varios concertos e festivais
promovidos pelo Conser-
vatorio, Masterclasses e
audicdes com as orques-
tras infantil, juvenil e sin-
fonica, sob orientagdo do
professor Amancio Cabral.

Colabora, desde ha mui-
to tempo, com a Sinfonietta
de Ponta Delgada (orques-
tra composta por professo-
res e outros profissionais
da musica) onde trabalhou
as Operas Dom Giovanni e
Dom Pasqualle, Classicos
de Natal, organizado pelo
Coral de S. José onde in-
tegra o naipe de sopranos,
entre outras obras.

Em 2018 foi selecionada
para participar num estagio
da cidade do Porto, organi-
zado pela Orquestra XXI.
Desde maio de 2018 d4 au-
las de violino numa escola
privada em Ponta Delgada,
tendo alunos com idades
compreendidas entre os 4 ¢
0s 55 anos.

Recentemente foi admi-
tida no Boston Intensive
Violin, mastercourse diri-
gido pelo violinista Daniel
Kurganov, primeiro violi-
no da Orquestra Sinfonica
de Boston.

Por sua vez, Francisca
Freire, natural também de
Ponta Delgada, ingressou
em 2006/2007 no Conser-
vatério Regional de Ponta
Delgada, tendo iniciado
os seus estudos musicais
integrando a classe de ini-
ciagdo a formacao musical

e coro infantil. No ano se-
guinte iniciou-se no estudo
do violino com a professo-
ra Antonella Picena, pas-
sando para a classe da pro-
fessora Lidia Medeiros na
sua entrada para o primeiro
grau do curso basico.

O seu curriculo conta
com a participagdo no Fes-
tival de Musica Janior em
2017 e 2018 e no festival
O Conservatorio Sai a Rua
em 2016, 2017 e 2018.
Participou em diversos es-
tagios de coro e orquestra
sob a dire¢do dos maestros
Rui Macena, Javier Cas-
tro, da professora Cristiana
Sapadaro, ¢ do maestro e
compositor Maurizio Lo-
martire, na quarta e quinta
Academia Jinior de Musi-
ca Barroca e no 16.° Cur-
so Internacional de Mu-
sica Antiga realizada na
E.SM.A.E.

Realizou diversos con-
certos com a Sinfonietta
de Ponta Delgada dirigida
pelo maestro Amancio Ca-
bral.

Concluiu o curso secun-
dario de musica, variante
violino, em junho do cor-
rente ano.

Em julho frequentou o
II Curso de Musica Antiga
em Agolada, na Galiza.

Acaba de ingressar na
Escola Superior de Musica
e Artes do Espetaculo onde
frequentara o curso de Mu-
sica Antiga — Violino Bar-
roco.

Clara Freire, irma de
Francisca, 14 anos de ida-
de, ingressou no ano letivo
de 2011/2012 no Conser-
vatdrio Regional de Ponta

Marta Freire, Clara Freire, Francisca Freire e Julia Nunes com Francisco Viveiros, presi-

dente da Casa dos Agores da Nova Inglaterra, na redagdo do Portuguese Times.

Delgada, tendo iniciado o
seu estudo de flauta com o
professor Yuri Pankiv.

Em 2012/2013 passou
para a classe da professo-
ra Silvia Oliveira, tendo
completado, este ano, o 4.°
grau de instrumento.

Como aluna do con-
servatorio participou em
diversas atividades. Des-
tacam-se os festivais “O
Conservatorio sai a Rua”,
em 2016, 2017, 2018 e
2019; estagios de orques-
tra de sopros orientados
pelos maestros Paulo Mar-
tins e Jorge Garzia Men-
doza; estagio de coro e or-
questra “As Aventuras de
Pindquio”, de Carlo Collo-
di, sob a direcdo do maes-
tro e compositor Maurizio
Lomartire e da professora
Cristiana Spadaro; mas-
terclasses de flauta com
as professoras Alessandra
Giura Longo e Carolina
Dello Iacono. Participou,
também, no Intercdmbio
da Orquestra de Sopros
da Escola Catolica Alema,
Ringeisen-Gymnasium der
St Josefskongregation e o
Conservatorio Regional de
Ponta Delgada sob a dire-
¢ao artistica dos maestros
Mathias Jannetti e Duarte
Alves.

O repertorio apresentado
na CANI foi de 15 temas, a
saber: Canon in D, Ode to
Joy, Por una cabeza, Bist
du bei mir, Ave Maria, Te
Deum, Ave Verum, Prela-
dio N.°1, Serenade, Dant-
bio Azul, Panis Angelicus,
e os classicos agorianos
Olhos Negros, De Madru-
gada, Ilhas de Bruma e
Rapsodia.

Os Acores e 0 Vale de San
Joaquim: Historias, jornadas
ligacoes e oportunidade

O Instituo  Portugués
Além-Fronteiras  (PBBI)
sediado na universidade
estadual da Califérnia em
Fresno acaba de promover
a primeira sessdo do ci-
clo de conferéncias deste
instituto, patrocinado pela
Fundagao Luso-Americana
para o Desenvolvimento
(FLAD) com o apoio de
organizagdes comunitarias
€ numa iniciativa conjunta
de trés faculdades daque-
le centro universitario que
conta com mais de 25 mil
alunos. A primeira sessdo
foi dedicada aos Acgores ¢
a ligacdo do arquipélago
com o Vale de San Joaquim
na California, imortalizado
em poemas, contos e ficgdo
de varios escritores agoria-
nos e luso-americanos.

Para além de uma bre-
ve resenha historica sobre
o arquipélago, dada pelo
diretor-fundador do Por-
tuguese Beyond Borders
Institute, Diniz Borges,
tragando alguns dados do
descobrimento ¢ do povoa-
mento dos Agores, houve
ainda apresentagdes so-
bre a colecdo de historias
orais que estdo a ser feitas
por esta universidade, com
testemunhos do professor
Daniel Mello, filho de emi-
grantes agorianos ¢ Kathi
Mendes-Gulley, neta de
emigrantes agorianos. Um
depoimento sobre o esta-
gio que quatro alunos des-
ta universidade fizeram na
ilha Terceira no verdo de
2019, feito pelo aluno Bla-
ke Garcia, também neto de
emigrantes acorianos, que
estd prestes a terminar o
seu curso em ciéncias agra-
rias, assim como uma apre-
sentagdo muito emocio-
nante por Steven Gomes,

antigo superintendente das
escolas publicas do conda-
do de Merced, sobre a sua
recente viagem aos Agores,
num programa de viagens e
aprendizagens da universi-
dade, e durante a qual des-
cobriu uma ligagdo direta a
um dos seus avos da ilha de
Sdo Miguel. Houve ainda
um segmento informativo
sobre os cursos de lingua
e cultura portuguesas nesta
universidade pela Professo-
ra In€s Lima.

O depoimento de Steven
Gomes, foi mais uma in-
dicagdo, clara e inequivo-
ca, de que a acorianidade
estd viva nas segundas e
terceiras geragdes, que a
forca telurica do arquipé-
lago sobrevive o tempo,
a integracdo e até mesmo
inconcebivel desprezamen-
to de entidades ligadas ao
Terreiro do Pago. Os teste-
munhos apresentados pelos
varios  agor-descendentes
indicaram claramente que
os maiores embaixadores
da portugalidade e da ago-
rianidade sdo os emigrantes
das ilhas, e seus descenden-
tes, e que em terras da Cali-
fornia o instituto Portugue-
se Beyond Borders (PBBI)
caminha com a comunidade
para o arquivo das nossas
vivéncias, das nossas histo-
rias coletivas, assim como
para a reflexdo e a estraté-
gia, elementos necessarios
para preservar ¢ dissemi-
nar o nosso patrimonio em
terras californianas. Com
lotacdo esgotada na sala, o
ciclo de conferéncias deste
Instituto, abordando a li-
gacdo Acores-California €,
uma mais valia para a nossa
diaspora na California, para
os Agores, para Portugal e
para a Lusofonia.
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O segundo suplemento das Grandes Festas
do Espirito Santo da Nova Inglaterra em

Fall River ultrapassou todas as expetativas

e Fotos e texto de Augusto Pessoa

Quem o diz ndo somos
noés. Limitamo-nos a trans-
crever as reagdes de quem
esta por dentro da nomen-
clatura das Grandes Festas
e perante os atropelos a
que as maiores festas dos
portugueses nos EUA fo-
ram sujeitas em termos de
transmissdes. Como tal,
foi bom ver as reagdes a
reportagem, inédita, do
Portuguese Times.

“O Kennedy Park esta-
va quente, mas o primeiro
suplemento do Portuguese
Times estava escaldante ¢
o segundo espera-se des-
lumbrante”. Isto foi o que
eu disse antes de ver a re-
portagem, Unica e como
classifiquei, sem a ver de
deslumbrante. Agora pos-
so sem sombras de duvida
acrescentar que Portugue-
se Times superou tudo e
todos em termos de repor-
tagem. Houve o cuidado de
acompanhar todo o progra-
ma festivo. Desde o Terco
e Sopas, com que abriu o
programa. Até ao jantar de
encerramento Portuguese
Times esteve em todas. E
como tal ¢ tinico a apresen-
tar um suplemento com as
diversas componentes das
Grande Festas”.

Quem fala assim ¢ Cle-
mente Anastacio, fundador
e coordenador do cortejo
etnografico do bodo de
leite, a componente das
Grandes Festas que mais
gente movimenta, quer
em termos de espetadores,
quer em termos de figuran-
tes.

“Nado tenho palavras
para poder exprimir o ex-
celente e unico trabalho do
Portuguese Times. Fala-se
muito. Diz-se muito. Mas
¢ como diz o ditado, “mui-
ta parra e pouca uva”. PT
mantém vivo o juramento
perante o saudoso Hei-
tor Sousa. De apresentar
anualmente dois suple-
mentos. No meu caso foi

Al

Paulo Teves, diretor regional das Comunidades do Governo dos Acores, ladeado por Jo-
seph Silva, vice-presidente das Grandes Festas e por Clemente Anastacio, coordenador
do cortejo etnografico do bodo de leite das festividades.

de anualmente, enquanto
tiver vida e saude, de co-
locar na rua o cortejo et-
nografico do bodo de lei-
te. Para quem ndo sabe,
deixem-me que vos diga,
que festas do Espirito
Santo, sdo folias, ranchos
folcloricos, sopas do Es-
pirito Santo, distribui¢@o
de pensdes, distribui¢dao
de massa e leite. Foi isto
o que o Portuguese Times
foi buscar. Porque a longa
experiéncia assim o obri-
ga”, concluiu Clemente
Anastacio.

Quando D. Gilberto Dé-
lio Gongalves Canavarro
dos Reis, Bispo Emérito de
Setubal diz: “Estas Gran-
des Festas do Espirito San-
to da Nova Inglaterra sdo
caso Unico no mundo por-
tugués fora de Portugal”,
sdo declaragdes ao Portu-
guese Times, como alias
tém sido de todos os bispos
que nos tém visitado ao
longo de 33 anos de festas.
Sdo declaragdes Unicas, a
enriquecer o suplemento
das Grandes Festas.

Por sua vez John Medei-
ros ndo se intimida a de-
clarar. “O suplemento do
Portuguese Times retrata
na integra e com qualida-
de, o que foi mais uma edi-
¢a0 das Grandes Festas. Os
anteriores tém sido bons,

Tel. 401-438-8771

0s nossos trabalhos espelham-se nas sofisticadas moradias
da area do East Side em Providence

mas este foi excecional.
Nada falhou. Foi o tnico
orgdo de comunicagdo so-
cial em todo o calendario
das Grandes Festas que
traduziu em cronica e fo-
tografia.

E tudo isto estd bem ex-
plicito no caderno especial
com que nos brindou com
forma de imortalizar a edi-
¢ao de 2019 das GF, tal
como o disse ao Portugue-
se Times.

“E dificil traduzir em
palavras o grandioso éxi-
to de mais uma edicao das
Grandes Festas do Espirito
Santo da Nova Inglaterra”,
John Medeiros.

E fomos ouvir Joseph
Silva, que vem de duas
presidéncias, quatro vice-
-presidéncias,  conjunta-
mente com estas duas ulti-
mas e que traduz em pou-
cas palavras o suplemento
do Portuguese Times: “Por
vezes ¢ dificil compreen-
der tanto éxito junto. Ha
até um certo receio em
dizer em palavras aquilo
que se presenciou em Fall
River.

Na verdade s6 aqui no
Portuguese Times € que se
tem dado o merecido re-
levo ao longo de 33 anos
de sucessivos éxitos. O
suplemento do Portuguese
Times, embora comple-

Ildeberto Medina, proprietdrio

tissimo, ndo nos deixou
admirados. Deixaria se as-
sim nao fosse. Pois que é o
unico orgdo de comunica-
¢do social que anualmen-
te traduz a grandeza das
Grandes Festas”, disse Jo-
seph Silva, que foi o coor-
denador geral do tremendo
éxito da edicdo 2019 das
Grandes Festas.

“Deixo aqui o agradeci-
mento publico as bandas
de musica e as irmandades
do Espirito Santo, que s@o
sem sombra de davida a
componente responsavel
pelo éxito das Grandes
Festas do Espirito Santo da
Nova Inglaterra”, assim o
referiu Joseph Silva, num
reconhecimento,  aquem
da um contributo impres-
cindivel ao éxito da maior
festa dos portugueses nos
EUA. E o mais importante,
com o reconhecimento de
quem esta a par dos éxitos
comunitarios.

“Estou em Fall River,
nas Grandes Festas do Es-
pirito Santo da Nova In-
glaterra, porque ¢ uma das
maiores manifestagdoes do
povo agoriano no mundo”.
Quem assim o diz é Paulo
Teves, diretor regional da
Comunidades do Governo
Regional dos Acores.

“Sabia que era uma ma-
nifestacdo que movimen-

da Medina Construction

COMUNIDADES

Augusto Pessoa

Repérter / Fotégrafo
T. 401.728.4991 - C. 401.837.7170
Email: pessoaptimes@gmail.com

-

"eart 8 Ty
O

John Medeiros, presidente das Grandes Festas, agradece
a Clemente Anastacio, coordenador do cortejo etnogra-
fico do bodo de leite por mais um sucesso traduzido no

desfile entre as Portas da Cidade e o Kennedy Park.

tava milhares de pessoas,
mas estar aqui em Fall Ri-
ver e ver como tudo se de-
senrola ¢ na verdade mara-
vilhoso e extraordinario”,
sublinhou ao Portuguese
Times o cénego Adriano
Borges, reitor do Santuario
do Senhor Santo Cristo em
Ponta Delgada, que esteve
em Fall River a convite
do presidente das Grandes
Festas.

Contra factos ndo ha
Portuguese

argumentos.

and Maintenance, saida a comissao

organizadora das Grandes Festas

do Espirito Santo da Nova Inglaterra
pelo sucesso das festividades!

Times continua a ser Uni-
co em termos de proje¢do
e preservagdo das gran-
des iniciativas comunita-
rias, tendo entre varias, as
Grandes Festas do Espirito
Santo da Nova Inglaterra
como uma das suas coroas
de gloria. E tal como aci-
ma se pode ler, ndo somos
nés que o dissemos, mas
sim grandes dirigentes co-
munitarios, que ndo se in-
timidam a valorizar quem
os valoriza.
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Ja entramos na contagem decrescente

Homenagem a Manuel Pedroso quase esgotada

e Se quiser marcar presenca reserve ja

Manuel Pedroso vai celebrar 100 anos
de vida. Acontece, segunda-feira, 18 de
novembro de 2019.

Uma data marcante quando vivida na
totalidade das suas fungdes vitais, tal
como € o caso.

Numa manifestacdo de apreco e cari-
nho, alids comungada por todos aqueles
que com ele tém vivido, através de um
grupo de amigos reunidos durante o tradi-
cional jantar de cagadores que teve lugar
no saldo do Cranston Portuguese Club,
surgiu a ideia de uma homenagem a ni-
vel comunitario. Faziam parte do grupo
Onésimo Almeida, Marcia Sousa e Rogé-
rio Medina, que avangaram com a ideia
de um jantar/convivio para festejar a feliz
efeméride.

Mas a ideia inicial surge do Portuguese
Times, unico 6rgdo de comunicag¢do so-
cial presente, que avangava na noticia do
jantar dos cagadores e para o qual Manuel
Pedroso havia vendido 200 bilhetes. “Se
Manuel Pedroso vendeu 200 bilhetes tem
de se organizar um jantar comemorativo
do centenario, onde estardo estas 200 pes-
soas e muitas outras 200”.

“Para prosseguimento desta iniciativa
sera importante a adesdo das nossas ins-
tituigdes, a quem, desde ja, pedimos para
que deleguem num dos seus diretores a
representagdo das mesmas na Comissao
Promotora da Homenagem”, lé-se num
comunicado enviado ao Portuguese Ti-
mes.

O primeiro encontro reunido teve lugar
a 31 de maio pelas 6:30 no 89 Plymouth
Road, East Providence.

Para mais informagdes contacte através
do email marciadaponte@gmail.com

ou através dos telefones 401 862-5539

%)
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ou 401 286-5426.

Por coincidéncia ou conhecimento, as
noticias comunitarias encontram aqui no
Portuguese Times a sua divulgagdo ini-
cial. Acompanhamos até ao grande dia.
Para nao perder o comboio, mas baseado
no Portuguese Times, comecam a surgir
as mais diversas copias. Mas como nos di-
zia o0 homenageado: “Tem razdo, o Portu-
guese Times foi o primeiro a avangar com
a noticia”, sublinhou Manuel Pedroso, no
seu estabelecimento na Brook Street em
Providence.

Manuel Pedroso nasceu a sombra do
santuario de Nossa Senhora de Fatima, na
Cova da Iria. E sem o saber, nos EUA de-
senvolveu a vida aos pés de Nossa Senho-
ra do Rosario de Providence, padroeira da
mais antiga igreja portuguesa, ativa nos
EUA ali no popular bairro de Fox Point.

Estamos a falar num bairro em que as
placas toponimicas tinham as cores da
bandeira portuguesa. Gradualmente e por
desconhecimento do valor histérico das
mesmas as novas diretrizes do bairro fo-
ram substituindo as placas, que nds salva-
mos em registo fotografico.

Sdo todos estes pormenores que vao
preencher a reportagem do centendrio de
Manuel Pedroso, que encara a efeméride
com o melhor da sua forga.

As reagdes que temos ouvido sdo
num apoio total & homenagem. Sabemos
que no caso familiar vdo estar presentes
mais de 100 pessoas.

Sabemos também que o Clube Juven-
tude Lusitana estd a dar todas as facili-
dades, pela preferéncia, dada a “catedral
erguida em nome de Portugal”, que esta
a dois anos de virar o centenario. Desde
a capacidade do saldo, a cozinha, ao par-

Na foto acima, Manuel Pedroso e esposa com lldeberto Medina e Connie Furtado e na
foto abaixo o casal Pedroso com Orlando Mateus, presidente das celebragées do Dia de
Portugal em Rhode Island, exibindo a placa que atesta a homenagem de que foi alvo.

que de estacionamento, a localizagdo, foi
tudo visto e revisto e so basta esperar para
o grande dia. E além de tudo isto ¢ uma
organizacdo que teve honras de receber
o entdo presidente da Republica, Mario
Soares, entre secretarios de Estado, em-
baixadores, ministros, consules.

E habitual ouvir-se dizer do entdo vi-

ce-consul Rogério Medina: “Sempre que
uma entidade do Governo de Portugal,
visitava Rhode Island de surpresa, basta-
va uma chamada telefonica para o Clube
Juventude Lusitana e quando ali chegava-

mos ja estava a mesa posta e o presiden-
te para receber”, refere Rogério Medina,
que faz parte da comissao de homemagem
a Manuel Pedroso.

Se ainda ndo reservou, faca-o agora
mesmo, que caso contrario corre o risco
de ndo poder estar presente na homena-
gem a Manuel Pedroso. E ndo se esquega
que 100 anos s6 se festejam uma vez.

Manuel Pedroso e o Friends Market sdo
uma institui¢do situada na Brook Street, a
dois minutos da centenaria igreja de Nos-
sa Senhora do Rosério.

Manuel Pedroso com Jorge Elorza e o presidente das celebragdes do Dia de Portugal
em Rhode Island, Orlando Mateus, durante a homenagem de que foi alvo por parte do

mayor de Providence.

CARDOSO TRAVEL

Festas do Senhor Santo Cristo

em Ponta Delgada, S. Miguel
14 a 22 de Maio 2020

Boston - P. Delgada - Boston

E ainda: Sete Cidades, Mosteiros,
Ribeira Grande e Nordeste

* 12 refeigoes, 7 pequeno-almogos
3 jantares e 2 refeigoes a bordo
Roundtrip transfers:

aeroporto / hotel / aeroporto, etc....

EXCURSOES DE 1 DIA
Radio City Christmas Show

23 de Novembro e 7 de Dezembro

Servigos Auxiliares: Procuragdes, tradugdes
ajuda no preenchimento de pedidos
de renovacao de cartdes verdes e outros documentos

Cardoso Travel
Onde entra como cliente e sai como amigo

120 IVES ST., PROVIDENCE, Rl — TEL. 401-421-0111

Para informacdes ou reservas: E-mail: cardosotravel@aol.com
www.cardosotravel.com
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II Torneio de Golfe da MAPS, um €xito que teima em manter-se

Lar da terceira movimentou golfistas
numa angariacao de 45 mil dolares

e Texto de Augusto Pessoa e Fotos: MAPS

O 2.° Torneio de Golfe
da MAPS, que se realizou
no Juniper Hill Golf Cour-
se, em Northborough, MA,
constituiu um éxito des-
portivo e social.

O campo de golfe de
Northborough, que no
dia anterior recebeu o XII
Torneio Anual da S&F
Concrete, voltou a receber
mais uma iniciativa lusa e
esta mais um éxito de an-
gariagdo de fundos.

Estamos perante um
novo fenomeno desporti-
vo, cuja finalidade reverte
para as mais diversas cau-
sas, mas visando sempre o
auxilio financeiro as mais
diversas institui¢oes.

Estamos a falar do golfe.
Quem ndo se recorda das

S —.
by —_-"_'T-. P

L

Salvador Couto e Salvi Couto, com Joe Cerqueira, trés
grandes apoiantes do torneio de golfe da Massachusetts
Alliance of Portuguese Speakers (MAPS).

Rui Domingos e Walter Sousa uma vez mais levaram a efeito o torneio de golfe da MAPS.

ko

grandes reportagens dos
torneios de golfe do Banco
Espirito Santo, que movi-
mentou centenas de prati-
cantes pelos mais emble-
maticos campos de golfe
de Portugal Continental e
Agores. De Viana do Cas-
telo, passando pelo Estoril
e concluindo em Vilamou-
ra, no Algarve e mesmo
uma fugida aos Agores,
Madeira e mesmo Espa-
nha, os torneios do Banco
Espirito Santo foram his-
toricos. Reuniam membros
do Governo portugués, tal
era a importancia do mes-
mo. Mas como em tudo,
era bom mas acabou-se.
Localmente, em moldes de
grande aderéncia surgiu o
Torneio de Golfe da S&F
Concrete na sua décima se-
gunda edi¢@o recentemen-

L.

Rui Domingos e Walter Sousa durante o torneio de golfe
da Massachusetts Alliance of Portuguese Speakers e que
também participaram no torneio da S&F Concrete.

te realizado no Juniper Hill
Golf Course, em Northbo-
rough, MA, angariando
o montante recorde neste
tipo de manifestagdes des-
portivas de 140 mil délares
para o Hudson Portuguese
Club.

De realgar o facto do tor-
neio movimentar 244 gol-
fistas.

Este bem sucedido tor-
neio despertou o entusias-
mo dos empresarios da
area de Cambridge, que se

movimentaram no apoio
ao Lar da Terceira Idade,
que também se designa por
lar da bonita idade.

Previa-se uma angaria-
¢do de 20 mil dolares, aca-
bou por angariar 45 mil.

E como temos vindo a
referir, 1a estivemos, como
estamos em todas.

“O Centro da Terceira
Idade da MAPS tem sido
financiado por fundos de
diversas fundagdes, assim

(continua na pagina seguinte)

COUTO MANAGEMENT GROUP

Saudamos todos aqueles que contribuiram para o éxito do II Torneio de Golfe da MAPS em apoio ao lar da terceira idade!
Um agradecimento especial a Rui Domingos e Walter Sousa pela forma como coordenaram mais um torneio!

Couto Management

Group

DUNKIN’
DONUTS

169 Main St, Stoneham MA 02180

Salvi Couto e Salvador Couto
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I1 Torneio de Golfe da Massachusetts Alliance
of Portuguese Speakers

(Continuagdo da pdgina anterior)

como por fundos fede-
rais, fundos estes que sdo
administrados por agén-
cias que trabalham com
os idosos. Ha cerca e ano
€ meio 0 nosso centro re-
cebeu dois cortes. Um dos
mais relevantes eram fun-
dos provenientes do Fer-
nandes Fund na ordem das
40 mil dolares e que viria
a acabar apos 20 anos. Pa-
rece-me que esse fundo
ainda existe, mas somente
para Portugal e Caraibas.

O orgamento para o Cen-
tro de Idosos da MAPS
ronda os 80 mil dolares.
Ao perder-se metade, dei-
xou-nos um pouco aflitos.

No decorrer de uma con-
versa com Rui Domingos,
CEO do Naveo Credit
Union, e Walter Sousa, fa-
lei-lhes dos cortes e da fal-
ta de apoio aos idosos, em
termos de isolamento, sat-
de, convivio, alimentacdo.
Satide mental. Mediante a
situagdo e para fazer face
aos cortes surge a ideia do
torneio de golfe.

Fizemos diversos con-
tactos em procura de apoio
ao torneio, onde contamos
de imediato com a adesdo
de bem sucedidos empre-
Sarios.

Mas como o torneio so
se realizava apos a marca-

¢do do campo de golfe que
tem de ser com um ano de
antecedéncia, fui incenti-
vado em fazer uma apre-
sentacdo em frente ao gru-
po Amigos da Terca. Desta
apresentagdo o resultado
foi um apoio de 15 mil
doélares. Mas as boas von-
tades, ndo se ficaram por
aqui. Joe Cerqueira e Wal-
ter Sousa foram os respon-
saveis pela exploracdo do
bar no Boston Portuguese
Festival a 10 de junho de
2018. Para surpresa nossa,
da exploracdo do bar, por
parte daqueles dois ativos
empresarios  recebemos
mais um subsidio de mais

Na foto acima, Paulo Pinto, Rui Domingos, Walter Sousa fazem entrega do segundo pré-
mio do torneio e na foto abaixo, fazem entrega do terceiro prémio.

Salvador Couto, Rui Domingos, Paulo Pinto e mais dois golfistas no final do torneio de
golfe da MAPS.

T ekl Cat
——t

Joe Cerqueira, Paulo Pinto, Salvi Couto e Salvador Couto, apoiantes e praticantes de gol-
fe e este em apoio ao lar da terceira idade da MAPS.

12 mil ddlares.

Este ano e através do
Torneio de Golfe, em que
Portuguese Times, foi o
unico orgdo de comunica-
¢do social presente conse-
guimos angariar mais de
45 mil dolares.

O que significa que o or-
camento para o Centro de

Idosos da MAPS esta em
condi¢des de poder man-
ter o apoio aos idosos, tal
como até aqui o vinha a
fazer. Este movimento por
parte dos nossos empre-
sarios, toca-me profunda-
mente pelo seu sentir em
prol dos mais idosos”, di-
z-nos Paulo Pinto.

“QO torneio vai

ter continuidade
anual em apoio ao
Centro de Idosos
da MAPS”

- Paulo Pinto

“Pelo tremendo éxito re-

(continua na pagina seguinte)

Especializamo-nos em ouro europeu

de 19 quilates

Linha completa de relégios, pérolas, platina

e diamantes!

599 Cambridge St. Cambridge, MA ® Tel. 617-494-0501
Aberta de Seg.-Qua.: 9 AM-6 PM - Qui.: 9 AM-7 PM - Sexta-Séab.: 9 AM-6 PM
www.pachecojewelers.com

Saudamos a MAPS
pelo sucesso do
Il Torneio de Golfe
em prol do centro de idosos
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II Torneio de Golfe da MAPS com forte apoio do tecido
empresarial luso da area de Boston

(Continuagao da pdgina anterior)

gistado tudo leva a crer
que o torneio entre numa
iniciativa anual, pois que
ndo sO reline os pratican-
tes da modalidade como o
resultado é o apoio a uma
causa que nos deve mere-
cer toda a aten¢do. Esta-
mos a falar em idosos que
devem merecer todo o nos-
so carinho.

Segundo consegui apu-
rar junto dos praticantes,
desde a inscri¢do a entrega
dos troféus, tudo correu de
forma impecavel, pelo que
$O nos resta, arrancar com
0s preparativos para o tor-
neio de 2020.

Tivemos um jantar no
Rocco Restaurante, com
a presenca dos principais
intrevenientes no torneio
€ gerou-se um consenso
unanime para dar continui-
dade a iniciativa, tendo em
conta o grandioso éxito do
mesmo”, prossegue Paulo
Pinto.

“O éxito foi gracas
aos empresarios
da area de
Cambridge

e arredores”

A érea de Cambridge
tem sido bafejada pelo
aparecimento de um bem
sucedido tecido empresa-
rial luso mas sem esquece-
rem as origens. Gente ativa
que vemos, por exemplo, a
colaborar financeiramente,
para manter o ensino da
lingua portuguesa junto da
escola Cambridge/Somer-
ville e estamos a referir
a agdo de Rui Domingos
CEO do Naveo Credit
Union. E que ao ser alerta-
do para a situagdo do Cen-
tro de Idosos da MAPS se
manifestou de imediato na
organizacdo de um movi-
mento de apoio.

“Foi sem duvida impres-
sionante a forma como os
empresarios da area de
Cambridge se movimenta-
ram em apoio ao Centro de

Idosos da MAPS. E gragas
a sua iniciativa e trabalho,
que o centro vai conti-
nuar a oferecer o servico
que vem oferecendo aos
idosos. E um grupo etario
com necessidades aos mais
diversos niveis. Ha limita-
¢des no uso da lingua in-
glesa. Em termos de rendi-
mentos. Mobilidade. Pelo
que precisam de carinhos e
cuidados que o nosso cen-
tro pode oferecer.

Como teve oportunida-
de de ver, este movimento
de empresarios conseguiu
manter as portas abertas do
centro em 2017, vai manter
em 2019 e pelo entusiasmo
demonstrado, passa a ser
um apoio anual.

Aliado a este apoio te-
mos anualmente que sub-
meter pedidos de subsi-
dios a outras entidades, de
forma a fazer frente aos
gastos do centro. Infeliz-
mente e direi um pouco
incompreensivelmente, os
idosos nunca foram muito
apoiados.

O governo nao dé4 grande
atencdo a esta facha etaria,
ndo obstante tratar-se de
gente que trabalhou uma
vida num contributo dire-
to ao sucesso desta grande
nagao.

Reformam-se e ficam
abandonados. Se ndo tém
filhos a situagdo torna-se
ainda mais grave.

Estamos esperangados
em poder aumentar as ins-
talagdes que atualmente
dispomos de forma a poder
aumentar o servico que ja
oferecemos.

O Centro de Idosos esta
ao servico do utentes de
segunda a quinta-feira. E
aqui surge o inconvenien-
te do isolamento por trés
dias.

Temos andado a pen-
sar em manter o centro
aberto por mais dias. Mas
aqui surge o problema do
aumento dos pagamentos
aos funcionarios que tra-
balham com idosos, assim

com o o aumento dos ge-
néros alimenticios.

No momento atual servi-
mos 55 pessoas didriamen-
te. Uns vém todos os dias.
Outros um dia por semana.

Temos um grupo entre
0s 30 a 40 que véem regu-
larmente. Outros s6 vém
quando podem, dado te-
rem os netos a sua respon-
sabilidade”, conclui Paulo
Pinto.

O Torneio de Golfe da
MAPS surgiu da ideia de
Walter Sousa e Rui Do-
mingos, o primeiro empre-
sario e o segundo CEO do
Naveo Credit Union. Uma
instituicdo bancaria que

tem conhecido o sucesso ¢
serve atualmente cerca de
10 mil pessoas.

Rui Domingos tem sido
um grande apoiante, nao
s6 do Centro de Idosos da
MAPS, como o tem sido
da escola portuguesa Cam-
bridge/Somerville.

“Nédo se esquegca de
mencionar as firmas pa-
trocinadoras. Sem elas
ndo se conseguia atin-
gir o éxito conseguido. E
como o Portuguese Times
vai longe ¢ uma forma de
agradecer publicamente a
quem apoiou o torneio”,
disse ao Portuguese Times
Rui Domingos. E sendo
assim, ca ficam registados
os patrocinadores: Naveo
Credit Union, Couto Ma-

Paulo Pinto, Rui Domingos e Walter Sousa fazem entrega ao vencedor do torneio de

golfe da MAPS.

Foi muito movimentado o Il Torneio de Golfe da MAPS em prol do lar da terceira idade
deixando 6timas perspetivas para a sua continuagdo. Na foto abaixo, Paulo Pinto e Mi-
chael Carreiro e mais trés golfistas.

nagemente Group, East-
Cambridge Savings Bank,
Auxzillium, S&F Concrete

e R e o]
e, 2

Contractors, Brite Builders
Incorporated, J&F Cons-
truction, Casa Portugal,

Wty

R T i :
CLM Auto, Metalstone
Technologies, Pacheco
Jewelers, Inman Square

Wine & Spirits.

Established July 4, 1940

193 Main Street
Wilmington, MA 01887

Tel: 978.657.7361
Fax: 978.658.6995

Www.roccosma.com

Lunch
Dinner

Catering

Take - Out




12 Comunidades PORTUGUESE TIMES Quarta-feira, 18 de setembro de 2019

Nos 100 anos do Hudson Portuguese Club
“O Clube Portuguées de Hudson tem desenvolvido ao

longo do ultimo século um papel de inestimavel valor
na divulgacao da Lingua e Cultura Portuguesas”

— Marcelo Rebelo de Sousa, Presidente da Républica Portuguesa

e FOTOS DE AUGUSTO PESSOA

Paulo Teves recebe de Antdnio Chaves uma medalha comemorativa do centenario, na
presenca de Kevin Santos, presidente do Hudson Portuguese Club.

Alfredo Rio, o sdcio mais
antigo do Hudson P Club

|

Carlos Sousa, do grupo Belaurora

Anita Medeiros, do grupo .
Belaurora Padre Walter Carreiro Sénia Bettencourt Carla Rodrigues

Joana Frias com Alfredo Rio, filho do primeiro presidente
do Hudson Portuguese Club e sécio mais antigo.

= S

Micaela Sousa

A congressista Lori Loureiro Trahan com Antdnio Frias

166 Central Street, P.O. Box 427, Hudson, MA 01749

Tel. (978) 562-3495
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XII Torneio de Golfe da S&F Concrete Contractor
Um estrondoso éxito traduzido na presenca cerca

de 300 convivas entre 288 golfistas num contributo
de 140 mil dolares para o Hudson Portuguese Club

* Um total de 244 golfistas das mais diversas localidades de Massachusetts, Rhode Island
New Jersey e Connecticut juntaram o desporto ao associativismo

e Texto e fotos de Augusto Pessoa

O XII Torneio de Golfe
da S&F Concrete Contrac-
tor, que teve lugar no Juni-
per Hill Golf Course, em
Northborough, revestiu-se
de mais um estrondoso
éxito.

Este evento anual pro-
movido pela terceira maior
companhia de cimentos
dos EUA ¢ louvavel, signi-
ficativa, notoria, relevan-
te e frutifera. Constitui a
maior iniciativa do género
a nivel comunitario, cana-
lizando cerca de 140 mil
délares para o incompara-
vel poder associativo des-
ta regido, onde o Hudson
Portuguese Club ocupa
lugar de honra no moder-
nismo das suas instalagdes.

La diz o ditado, de uma
pequena embalagem pode
sair um grande presente.

E a comunidade portu-
guesa de Hudson ¢ disso
0 mais relevante exemplo.
Nao sendo muito nume-
rosa, viu levantar um dos
mais modernos edificios
para sede do poder asso-
ciativo local, com honras
de visitas e comentarios
das mais altas individuali-
dades, entre os quais des-
tacamos Cavaco Silva,
presidente da Republica
Portuguesa, Carlos César,
presidente do governo re-
gional dos Acores e Berta
Cabral, presidente da ca-
mara municipal de Ponta
Delgada. Destacamos, ain-
da, a presenca de D. Anto-
nio de Sousa Braga, Bispo
de Angra, natural da ilha

de Santa Maria, da fregue-
sia de Santo Espirito, que
teve honra de inaugurar
aquela relevante presenga
do mundo associativo dos
EUA.

José Luis Carneiro, se-
cretario de Estado das Co-
munidades, foi mais uma
ilustre figura a assinar o
livro de honra do Hudson
Portuguese Club. A visita
aconteceu a 22 de maio
de 2019, quando José Luis
Carneiro, fez uma paragem
em Hudson, para se intei-
rar do ensino de portugués,
integrado no ensino ameri-
cano.

O Hudson Portuguese
Club ¢é uma relevante pre-
senca lusa nos EUA

que teve o conddo de
receber o apoio dos irmaos
Frias, naturais daquela fre-
guesia mariense, conse-
guindo atrair filhos e netos,
apoio bem explicito, uma
vez mais, num campo de
golfe onde cada pancada
e bola no buraco era sig-
nificativo do aumento da
conta bancaria do Hudson
Portuguese Club.

“Nao se pode ficar indi-
ferente ao relevante poder
associativo como forma de
manter a nossa identidade.
E como tal continuamos a
apoiar o Hudson Portugue-
se Club, na qualidade de
pilar de sustento dos nos-
sos costumes ¢ tradigdes”,
sublinha Antdénio Frias,
que ndo quer ver perder
certos costumes que se €s-
tao a diluir com o tempo.

Joseph Frias com um dos construtores que tomaram parte
no jantar-convivio do torneio de golfe.

AT EANERETE CONTRAETOEY InCRAFOAATED

“Os elementos base desta
organiza¢do merecem todo
0 nosso respeito, ndo so
quando trabalham horas a
fio, como quando sdo cha-
mados a ultima morada”,
disse o empresario.

“Festas de Nossa Se-
nhora de Fatima, carnaval,
magusto, folclore e escola
portuguesa sdo compo-
nentes que mantém ativa
esta presenga lusa, com
projetos de continuidade.
E a tudo isto, juntam-se as
confraternizagdes, como
¢ o caso dos naturais da
freguesia de Santo Espiri-
to, da ilha de Santa Maria
que se traduz num suces-
so anual”, disse Antdnio
Frias.

O empresario revelou,

ete Annual GoIT LIASSIC

HORAR G

Kevin Santos, presidente do Hudson Portuguese Club, na
altura em que agradecia as mais de 300 pessoas o apoio a
esta coletividade portuguesa.

ainda, de forma curiosa,
como disponibiliza o seu
apoio para manter a co-
munidade de Santa Ma-
ria no mapa comunitario
como uma das mais ativas,
mesmo sem Ser a mais nu-
merosa. “Cada um na sua

166 Central Street, P.O. Box 427, Hudson, MA 01749

comunidade ajuda como
pode o manter da nossa
identidade. Nos aqui por
Hudson ajudamos desta
forma. Outros o fardo de
forma diferente, outros nao
o farfio, mas como ja tenho
referido, coitado daquele

-

que nao se identifica com
as origens”.

O XII Torneio de Golfe
da S&F Concrete Contrac-
tor foi mais um exemplo
do que acima se refere,
com a participacdo de 244
golfistas, que contribuiram
para a angariagdo de cerca
de 140 mil dolares para o
Hudson Portuguese Club.

Antonio Frias dizia na
reportagem de 2015 “de
acordo com o apoio que

Tel. (978) 562-3495

Lizett Frias com sua filha Stephanie Durand

» IPPLY

¥ WHIT'

o torneio vem merecendo
ndo nos surpreendera que
para 2016 se atinjam os
100 mil dolares”. Pois o
torneio atingiu mais do que
esse vaticinio ao ultrapas-
sar esse valor. Desta for-
ma, o Torneio de Golfe da
S&F Concrete Contractors
acaba de ultrapassar tudo
o que se faz pelos EUA,
dentro desta modalidade,
englobando de forma tni-

(Continua na pdgina seguinte)
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XII Torneio de Golfe da S&F Concrete em apoio

a0 Hudson Portuguese Club

(Continuagdo da pdgina anterior)

ca as componentes despor-
tiva e social.

Alguns dos concorrentes
referiram-se com pena ao
desaparecimento dos tor-
neios do BES, que prima-
vam pela boa organizagao.
Com o seu desaparecimen-
to temos os torneios da
S&F, que em nada ficam
atras e que tem por finali-
dade o apoio ao poder as-
sociativo.

A coordenacdo do tor-
neio de golfe deste ano es-
teve, uma vez mais, sob a
responsabilidade de Lizett
e Rodney Frias.

O evento, além da pra-
tica daquela modalidade
desportiva, visa, como
sempre, a confraternizagio
traduzida no apoio finan-
ceiro ao poder associativo
daquela comunidade.

Era notoria a presenga
dos magnatas da industria
dos cimentos, do ferro,
com que os irmaos Frias
tém as melhores relacdes
e facilidade de reunir num
campo de golfe e contri-
buirem para apoiar uma
das mais prestigiadas orga-
niza¢des no mundo portu-
gues.

Um dia que se revelou
uma vez mais o €xito des-
portivo conseguido num
campo de golfe bem trata-
do, para a pratica da moda-
lidade.

O Juniper Hill Golf Cou-
rse, localizado em Nor-
thborough, esta entre os 10
melhores campos de golfe
publicos no estado de Mas-
sachusetts, e como tal ndo
seria de estranhar a forma
impecavel com que ¢ cui-
dado e como se apresenta
para as largas centenas de
adeptos da modalidade
que por ali passam sema-
nalmente.

Comegando por agra-
decer a presenca de todos,
Rodney Frias, que assumiu
o lugar de mestre de ceri-
monia, sublinhou: “E bom
ver que esta iniciativa da
S&F Concrete se traduz
numa forte adesdo de pra-
ticantes de golfe e num
grande apoio ao Clube
Portugués de Hudson e ao
conjunto de atividades que

ali se desenrolam”.

Por sua vez, Kevin San-
tos presidente do Hudson
Portuguese Club disse:
“Continua a ser impres-
sionante o apoio que re-
cebemos da S&F Con-
crete, independentemente
do movimento financeiro
que a nossa organizacao
desenvolve”. “Escola por-
tuguesa, rancho folclérico,
banda de musica, seccdo
desportiva e festas em
honra de Nossa Senhora
de Fatima sd3o atividades
que se desenvolvem como
forma de manter uma iden-
tidade”, acrescentou Kevin
Santos

Anténio Frias estd sem-
pre por perto. Vive a sua
familia, a sua empresa, o
seu clube e a sua origem.
“Viemos de outras terras.
Chegamos ¢ rapidamen-
te nos apercebemos que
quanto mais nos aplicas-
semos nas nossas fungdes
mais probabilidades tinha-
mos no sucesso”, subli-
nhou Anténio Frias ao Por-
tuguese Times, dado que
uma inesperada gripe o
impediu de estar presente.

“Esta iniciativa da S&F
Concrete visa uma maior
projec¢do no mundo em-
presarial aproveitando a
presenca de gente de gran-
de nome no ramo, atraidos
por esta modalidade des-
portiva. A outra finalidade
¢ o apoio ao Hudson Por-
tuguese Club, a coroa de
gloria de quantos sentem
orgulho naquela majestosa
presencga lusa em Hudson”,
concluiu Anténio Frias.

Mas o apoio da S&F
Concrete Contractors nao
se limita s6 ao torneio de
golfe. Se bem que podia
ter optado por uma grande
unidade turistica da area
para a festa dos 50 anos da
S&F Concrete, deu prefe-
réncia ao Hudson Portu-
guese Club, mais uma vez
no sentido do apoio e da
projecao do nome daquela
presenga lusa em Hudson.

“Desde 148 participantes
em 2008 tivemos 244 este
ano com um numero ainda
maior (288) no almogo de
entrega de troféus”, disse

e

Na foto ao lado, Tony
Lafuente, Rui Domingos
e Walter Sousa
durante o torneio de
golfe promovido
pela S&F Concrete Con-
tractor em beneficio do
Hudson
Portuguese Club.

Anténio Frias.

“Este torneio de golfe foi
feito para ter continuidade
anual dado o éxito de 244
praticantes, o que deno-
ta o0 entusiasmo crescente
em volta da iniciativa. Os
presentes eram todos da
indastria da construgdo”,
concluiu Anténio Frias.

Esta iniciativa dos ir-
maos Frias bem podera
ser um exemplo junto de
bem sucedidos empresa-
rios perante grandes valo-
res associativos que temos
em Massachusetts e Rhode
Island.

dc0Res ~

vacations america, inc.

Your gateway to Portugal
and Europe

Air, Hotel, Tours 1 774 365 5405
Locations 211 South Main St, Fall River MA 02721

Ponta Delgada

Terceira
BOSTON ) ) Lisbon/Porto

Praia, Cape Verde

Prices and Reservations 1 800 762 9995
128 Union St, Suite 101, New Bedford MA 0274C
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Clube Portuguées de Hudson digna presenca
da comunidade portuguesa nos EUA

O primeiro portugués que
chegou a Boston em julho
de 1886 no navio “Sarah”
radicou-se em Hudson. Se-
gundo reza a historia, seu
nome era José Maria Tava-
res, vindo da ilha de Santa
Maria, Agores.

O primeiro trabalho des-
te “descobridor” dos EUA
ainda jovem foi na quinta
do Mr. Stow. Curiosamente
e para quem conhece as re-
dondezas de Hudson, Stow
¢ uma vila adjacente a Hud-
son. Em 1887 José Maria
Tavares conseguiu trazer
para junto dele os irmaos
Manuel e Jodo que chega-
ram em maio daquele ano.

Os Garcias foram os pri-
meiros “aventureiros”, vin-
dos da ilha de Sao Miguel, a
radicarem-se em Hudson, o
que aconteceu em 1889.

Nos tempos mais proxi-
mos, nos anos 80 e 90, che-
garam os Chaves, Bragas,
Bairos, Correias, Luz e Ca-

tendo José M. Chaves como
empregado.

No inverno de 1914 um
grupo de 20 portugueses
formaram a banda de musi-
ca que dava o seu primeiro
concerto em 1915, com o
nome de Hudson Portugue-
se Band.

A banda passou a ficar
agregada ao clube desde
1920 mudando o nome para
Hudson Portuguese Club
Band.

Em 1915 um outro grupo
de portugueses, oriundos da
ilha de Sao Miguel,

formaram a Irmandade do
Espirito Santo.

Em 1917 os portugueses
radicados pelos EUA fo-
ram chamados a incorporar
o exército americano na |
Guerra Mundial. Hudson
enviou para o conflito arma-
do 19 jovens luso-america-
nos, dos quais somente um
ndo regressou. Domingos
Fortes morreu em combate

RIVERVIgy
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maras.

A comunidade portu-
guesa de Hudson aumenta
com oriundos da Madeira
e outras ilhas dos Agores.
Segundo os registos vamos
encontrar os Couto, Furta-
do, Sousa, Pimentel, Arau-
jo, Pestana e Grillo, que aos
poucos se foram radicando
na margem do Assabet Ri-
ver.

E precisamente José¢ Gril-
lo (com dois “LL” fruto dos
registos americanos) que em
1908 assume a presidéncia
da “Portuguese Fraternity of
the USA”.

A primeira iniciativa co-
mercial acontece em 1913,
propriedade de Victorino
Bairos e Antonio J. Chaves,

AT EANERETE CONTRAETOEY InCRAFOAATED

—

na batalha de Argonne na
Franca. Fortes estava nos
EUA ha menos de dois anos
e pouco falava inglés.

O primeiro clube portu-
gués sob o nome de Hudson
Sport Club foi constituido
em 1919, com sede no 86
Apsley Street. Jodo Rio foi
o primeiro presidente.

Esta organizagdo fechou
as portas em 1922 tendo
sido aberto logo em segui-
da um outro clube com o
nome de “Clube Portugués
de Hudson”, com sede no
48 Main Street, onde ficou
até 1933 quando se mudou
para as novas instalagdes
na Port Street. O clube foi
incorporado em 1928 para
mais tarde serem adquiridos

Mota Amaral, Carlos Cé-
sar, Joseph Frias, o antigo
embaixador de Portugal
em Washington e Anténio
Frias numa foto histérica
que atesta a importancia
do Hudson Portuguese
Club.

ndo s6 aquele terreno como
os circunvizinhos.

As festas em honra de
Nossa Senhora de Fatima
tiveram lugar em 1939,

padroeira das Senhoras
Auxiliares daquela orga-
niza¢do de Hudson. Desde
entdo as festas tém lugar
anualmente. A primeira ca-
pela foi construida em 1951
por John P. Rio.

A primeira equipa de fu-
tebol foi fundada em 1923,
conhecida como Hudson
Portuguese Club Madeiren-
se Soccer Ball Team. Fausti-
no Mendes foi o jogador que
mais se destacou chegando a
jogar no US National Team.

O primeiro imigrante elei-
to para o “Town of Hudson”

foi Anténio Chaves (“Board
of Selectmen”) em 1977.
Foi o segundo ao nivel do
estado de Massachusetts
depois de Manuel Fernando
Neto ter sido o primeiro em
New Bedford.

Indo ao encontro das exi-
géncias dos tempos atuais
e com um olhar no futuro
o clube dispoe de um novo
edificio nos terrenos da or-
ganizagdo no valor de 6
milhdes de dolares, orgulho
da comunidade lusa ali radi-
cada.

Na foto acima, uma placa
da Praga José M. Tavares,
0 primeiro portugués em
Hudson.

Na foto a direita, a placa
indicativa de Vila do Porto
Blvd., atestando a gemina-
¢ao de vilas irmas com Vila
do Porto.

all e

PRACA o
JOSE M. TAVARES

SOUARE
1886 — 1986

R A B R T e R ST T et S

166 Central Street, P.O. Box 427, Hudson, MA 01749

Tel. (978) 562-3495
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Fados, homenagem e tradicao em Hudson

Soénia Bettencourt, na foto acima, a esquerda,
Loic da Silva, na foto abaixo, S6nia com os gui-
tarristas e percussionista em palco e ainda, na
foto mais abaixo, David Melo.

Na foto a esquerda, o gru-
po das Candeias, que fez
parte do elenco artistico do
fim de semana festivo em
Hudson.

Na foto abaixo, o consul de
Portugal em Boston, Jodo
Pedro Fins do Lago, atri-
buindo a placa de mérito ao
Hudson Portuguese Club,
na pessoa do seu presiden-
te Kevin Santos, vendo-se
ainda na foto Aura Cabral e
Claudinor Salomao.

!
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Hudson Portuguese
Club distinguido com

a Placa de Mérito
das Comunidades

R MEDALNA de g
Ay

Ibiida 5

PELD :-'"J..r.l.'-..'.-n, ) &

Nas fotos acima e abaixo, o cerimonial da entrega por parte do consul Jodo Pedro Fins do Lago a Kevin San-
tos, da placa de mérito atribuida pelo secretario de Estado das Comunidades, José Luis Carneiro.

A placa que atesta a distingao atribuida pelo secretario de
Estado das Comunidades e entregue pelo consul de Portu-
gal em Boston, Jodo Pedro Fins do Lago, que se vé na foto
abaixo com Kevin Santos, presidente do HPC e Antdnio

Dias Chaves.
™. e
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Luso-American Financial
A Fraternal Benefit Society

Luso-American Financial has and continues to provide PROTECTION & STABILITY to
our Communities since 1868.

Whole & Term Life Insurance Savings Products
Single Premium e Annuity

Simplified Issued e Individual Retirement Account
10 & 20-Pay Whole Life -> Traditional
Final E -> Rollover
inal Expense 3Btk
Term Life (10, 15, 20 & 30 year) - SEP

Education Savings Account

i
Jodo Pedro Fins do Lago, consul de Portugal em Boston, CALL us TODAY'

descerrou a placa com que foi distinguido o Hudson Por- > % !
tuguese Club na presenca do presidente Kevin Santos. ! . - -

Na foto abaixo, os guitarristas Viriato Ferreira e Loic da

R Licensed to operate in the states of California, Connecticut, Idaho,
Silva. Massachusetts, Nevada, New Jersey, Pennsylvania and Rhode Island

-y

Anthony Pio
Manager of Fraternal Services
New Bedford, MA
508-965-4371
Licensed in MA; 2310182 (RI);
1584896 (NJ); 743485 (PA);
2494710 (CT)
apio@luso-american.org

Daniel Sequeira
Director of Sales
Licensed in CA, ID & MA
License: 0831851
Cell: 408-529-1979
dsequeira@luso-american.org

East Coast Agents
Massachusetts New Jersey Pennsylvania

Antonio Barbosa Harry Nikitin Geraldo De Souza Mina Grosso
Quincy, MA Peabody, MA Newark, NJ Warrington, PA
857-939-8162 617-320-2146 973-344-6869 215-880-8209
Isabella Marongio James Donnelly
<& J.P'-"I.| _;_ Lowell, MA Newark, NJ
g ) 978-489-4529 908-707-1676

*= B A Licensed: CT, NJ & PA
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XII Torneio de Golfe em prol do Hudson Portuguese Club promovido
pela S&F Concrete Contractor canalizou cerca de 140 mil dolares

e = ete Annual GolT L d%* i[»

o
Michael Frias, Rodney Frias, Robin Frias, Christopher Frias e Mercede Frias du-
rante o Xll Torneio de Golfe promovido pela S&F Concrete Contractor em prol do

Hudson Portuguese Club.

I N
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Rodney Frias com um dos 245 golfistas que participa-
ram no torneio de golfe da S&F Concrete.

Na foto acima: Stepha-
nie Durand, Kayla Mason,
Maria Frias, Rodney Frias,
Lizett Frias, Aura Cabral e
Tiffany Sousa.

Na foto a esquerda, Ma-
ria Manuela Frias com
o neto Sean Callahan.
Na foto abaixo, aspeto do
almogo-convivio, onde se
destaca Rui Domingos e
Walter Sousa.

Na foto acima, Dean Boylan, Joe Gallager e José Frias.
Na foto abaixo: Tony Frias Jr., José Monteiro e Claudinor Salomao.

VIR

166 Central Street, P.O. Box 427, Hudson, MA 01749

Tel. (978) 562-3495
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XII Torneio de Golfe da S&F Concrete Contractor
um éxito que se repete anualmente

L
i . .pJI . - " L
]unlper H 111 ’ Aura Cabral, Inés Cabral, Stephanie Durand, Lizett Frias, Kayla Mason e Tiffany
I Sousa.

GOLF Comi“éiﬁ | 110 BT WUV -

Na foto acima, Tony
Frias Jr. com a prima
Isabel Frias.

Na foto a esquerda,
Walter Sousa e Rui
Domingos durante o
torneio de golfe da

S&F Concrete

Contractor em Nor- Lizett Frias com a sua filha Stephanie Durand durante o XIl Torneio de Golfe pro-
thampton, Mass.. movido pela S&F Concrete Contractor em beneficio do Hudson Portuguese Club.

166 Central Street, P.O. Box 427, Hudson, MA 01749

Tel. (978) 562-3495
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II Torneio de Golfe da MAPS angaria 45 mil
dolares para centro de idosos
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Rui Domingos e Walter Sousa, responsdveis pelo torneio de golfe da MAPS, com Paulo
Pinto, diretor executivo daquela agéncia de servigos sociais e humanos.

Salvador Couto, um dos grandes patrocinadores do torneio, com Rui Domingos, Paulo
Pinto e mais dois participantes.

Joe Cerqueira e Salvi Couto

> N

Juros fixos tdo baixos como " 3

2.49°APR* \ |

para primeiros 12 meses

Juros varidveis tdo baixos como
4.75%APR*
|
depois disso
E, sem custos de escritura!™

Todos os documentos e
divulgacoes sdao em Inglés

PARA REQUERER, VISITE NAVEO.ORG OU TEL. 617-702-5142

Federally Insured by NCUA Member MSIC Equal Opportunity Lender

*APR: Annual Percentage Rate. The first 12 months is a fixed introductory rate of 2.49% APR. After the introductory period, the APR will adjust monthly at the Wall Street Journal prime rate minus 0.50%. As of 08/01/2019, the prime rate is 5.25% as published in the Wall
Street Journal. Prime rate for the remaining term of the line may change monthly. APR may vary but will not drop below 4.75% or exceed 18.00%. Approval subject to Naveo lending criteria and Naveo membership eligibility. Minimum approved credit line or loan is $5,000.
Maximum approved credit line or loan is $250,000. Minimum credit score of 720. Maximum combined loan to value of 80%. Property must be 1- 4 family owner occupied or single-family vacation property located within 100 miles of the Somerville branch. Property insurance
is required. All lines will be assessed a $45 annual fee. Rates and APRs may change at any time and vary according to the property and loan characteristics. Approval subject to Naveo lending criteria and Naveo membership eligibility. Consult your tax advisor regarding the
tax benefits available to you. Additional terms and conditions may apply. Pricing adjustments may apply based upon credit score, CLTV, debt ratios and other loan characteristics.

**To avoid normal closing costs, line must have a credit limit of $25,000 or more and applicant must agree to an initial draw of at least $15,000 for the first 90 days. Early payment, within the first 36 months, requires repayment of closing costs.

Orgulhamo-nos em apoiar o MAPS Senior Center, que fornece os servicos

necessarios e apoio a muitos dos nossos membros.




Quarta-feira, 18 de setembro de 2019 PORTUGUESE TIMES Publicidade 21

05 de Outubro de 2019 ,
VENUS DE MILO

Swansea, MA

Hora social: 6:00 PM be :
Jantar: 7:00 PM s

27.° CONVIVIO RIBEIRAGRANDENSE
DA NOVA INGLATERRA

Participacoes especiais:

Representacdes da Camara e da

Assembleia Municipal da Ribeira Grande
Juntas de Freguesia, Bombeiros Voluntarios
Casas do Povo e Misericdrdias.

Cerca de sete dezenas de ribeiragrandenses
radicados no Canada e Califérnia

Entretenimento:
Musica com o conjunto 0S CAPITALISTAS
e 0 DJ AIRES FERREIRA

Convidados de Honra:
Bilhetes (545 para adultos e $25 para criancas até 12 anos) sqe o
ou em qualquer membro da organizacao e lugares habituais Eduardo € Idalla Ferrelra

Para mais informagdes contactar pI‘OpI‘ietéI‘iOS da
OS AMIGOS DA RIBEIRA GRANDE (508-567-3563) Fabrica de Licores Eduardo

ou ainda no Facebook em: Ferreira & Filhos
RIBEIRA GRANDE NOVA INGLATERRA (Licores Mulher do Capote)

COUTO MANAGEMENT GROUP

DUNKIN' ] ]
4 Saudamos e convidamos os naturais
3 DONUTS
T ; S tonehaml MA e amigos do concelho da Ribeira Grande
Em 5 a participarem no 27.° convivio!

Baskin(77) Robbins.
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Portugueses vao votar
em legislativas pela 16.2 vez

Portugal vai as urnas em 06 de outubro para escolher os
230 deputados a Assembleia da Republica, numas eleicoes
que determinardo depois a escolha do futuro Governo.

Esta é a 16.% vez que os portugueses serdo chamados a
votar em legislativas em democracia, incluindo as eleigdes
para a Constituinte, em 1975, um ano apds a “Revolucido
dos cravos”, em 25 de Abril de 1974.

A estas elei¢des concorrem partidos e coligagdes em
numero recorde - 21 - embora apenas 15 se apresentem a
todos os circulos eleitorais.

No total, sdo eleitos 230 deputados numas eleigdes que,
ao longo dos anos, tém vindo a registar um aumento da
taxa de abstengdo, uma tendéncia a escala europeia.

Depois de terem concorrido em coligagdo em 2015,

PSD e CDS apresentam-se em separado as eleigdes. O PS
também concorre sozinho, o mesmo acontecendo ao Bloco
de Esquerda. O PCP apresenta-se, mais uma vez, na CDU,
com o PEV e independentes. O partido Pessoas- Animais-
-Natureza (PAN), que entrou no parlamento em 2015, volta
a candidatar-se com listas prdprias.

Nestas elei¢des, ha quatro partidos novos - Alianca, Rea-
gir Incluir Reciclar (RIR), Chega, Iniciativa Liberal.

Em 2015, a taxa de abstengdo atingiu o recorde de 44,4%,
comparando com os 8,3% nas elei¢des para a Assembleia
Constituinte, em 1985, ou os 16,4% das primeiras legislati-
vas, em 1976.

Nas tltimas eleigdes, PSD e CDS concorreram coligados
e venceram as eleicdes (36,86%), sem maioria absoluta. O
PS, que ficou em segundo lugar (32,31%), conseguiu um
acordo a esquerda, o primeiro em democracia, permitindo
um governo liderado por Anténio Costa, com o apoio do
PCP, BE e PEV, que, com os socialistas, formam uma maio-
ria de esquerda na Assembleia da Republica.

Ao longo das altimas quatro décadas, no periodo de
governos constitucionais, desde 1976, PS e PSD tem sido
predominantes no poder em Portugal, com algumas
experiéncias em que o CDS, mas a direita, fez coligagoes
com o PSD (1980, 2002, 2011).

O CDS também teve um breve acordo com o PS, em
1976.

Apenas uma vez os dois maiores partidos (PS e PSD)
fizeram um acordo de coligagdo (1983).

Eleicoes: Apenas 0,15% dos eleitores no estrangeiro
optaram por voto presencial

Apenas 0,15% dos cerca de 1,4 milhdes de eleitores no
estrangeiro optaram pelo voto presencial nos consulados,
segundo dados da Administracdo Eleitoral.

De acordo com os dados a que a agéncia Lusa teve
acesso, dos 1.466.750 eleitores registados, apenas 2.242
exerceram a op¢ao pelo voto presencial nos consulados
portugueses, uma possibilidade disponivel pela primeira
vez em eleicoes legislativas.

A opcao pelo voto presencial foi exercida em apenas
40 dos 186 paises onde existem eleitores portugueses re-
gistados, com o maior nimero de pedidos a chegar do
circulo Fora da Europa.

Nos Estados Unidos, com 56.606 inscritos nos cader-
nos eleitorais, foram feitos 203 pedidos para votar nos
consulados.

De paises com importantes comunidades portugue-
sas como a Africa do Sul (32.598 eleitores) e o Canad4
(55.301 eleitores) chegaram apenas dois e nove pedidos,
respetivamente.

Os restantes eleitores irdo exercer o direito de voto por
via postal, tendo ja sido enviados até 06 de setembro,
1.464,508 boletins de voto para os portugueses recen-
seados no estrangeiro, das quais 895.382 pertencem ao
circulo da Europa e 569.126 ao circulo fora da Europa.

Fonte da Administragdo Eleitoral explicou a agéncia
Lusa que a carta enviada inclui este ano, além do boletim
de voto e de um documento com as instrugdes de preen-
chimento, “um cédigo de barras especial que permite,
através da utilizagdo de um telefone inteligente, aceder
via internet a um documento eletrénico contendo as ins-
trucdes de preenchimento em Portugués e Francés”.

O boletim pode ser enviado até 06 de outubro, devendo
ser recebido em Portugal até 16 de outubro, data da con-
tagem e apuramento dos resultados em Lisboa.

Depois das europeias de maio, as legislativas vao tes-
tar novamente a participagao dos emigrantes com o novo
universo eleitoral, que com o recenseamento automatico
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Boletim de voto para o circulo eleitoral Fora da Europa, que
elege dois representantes, num total de 230 deputados.

para os residentes no estrangeiro passou de cerca de 300
mil eleitores para mais de 1,4 milhdes.

Um guia para as legislativas de 06 de outubro: Perguntas e respostas

As eleigoes legislativas estao marcadas para dia 06 de
outubro, sendo 21 as forgas politicas concorrentes, das
quais apenas uma é coligagao.

Mais de 10,8 milhdes de eleitores residentes em ter-
ritério nacional e no estrangeiro serdo chamados a vo-
tar e escolher o partido que consideram dever ser cha-
mado para o Governo ou no que pensam que melhor
os representa, elegendo os 230 lugares de deputados da
Assembleia da Republica para a proxima legislatura, a
comecar em outubro.

Qual é 0 numero de eleitores?

O namero de eleitores é de 10.811.436, mais cerca
de 1,1 milhdes do que nas anteriores legislativas, em
2015, devido ao recenseamento automatico no estran-
geiro.

Em relagdo a 2015, s6 nos circulos da Europa e de
Fora da Europa, o nimero de eleitores aumentou de
78.253 para 895.515 e de 164.273 para 570.435, respe-
tivamente.

Quando se realiza a campanha eleitoral?
A campanha eleitoral arranca a 22 de setembro e ter-
mina a 04 de outubro, sendo dia 05 o dia de reflexdo.

A quem ¢é permitido votar?

S6 podem votar os cidaddos de nacionalidade por-
tuguesa, maiores de 18 anos, e os cidadaos de nacio-
nalidade brasileira residentes e recenseados no terri-
torio nacional, que possuam o estatuto de igualdade
de direitos politicos, segundo a CNE, na sua pagina
da internet.

Como é possivel saber onde votar?

“A inscri¢do no recenseamento é automatica para to-
dos os cidaddos portugueses residentes no territorio
nacional e maiores de 17 anos”, informa a CNE.

Os jovens que completem 18 anos no dia 04 de ou-
tubro também poderao exercer o seu direito de voto.

Caso nao saiba onde votar, pode obter essa informa-
¢do através da pagina da internet www.recenseamento.
mai.gov.pt ou enviando uma mensagem escrita (SMS)
para o nimero 3838, com a mensagem “RE (espago)
numero de CC/BI (espa¢o) data de nascimento’, escre-

vendo a data a comecar pelo ano, més e dia de naci-
mento [aaaammdd].

Pode igualmente recorrer-se a app MaiMobile, gratis
na App Store ou Google Play.

Em que horario estao abertas as urnas?

Serd possivel votar entre as 08:00 e as 19:00. A CNE
alerta que “depois desta hora, s6 podem votar os elei-
tores que se encontrem dentro da assembleia de voto”.

Um eleitor pode votar acompanhado?

“O voto acompanhado s6 é possivel caso o eleitor se
encontre doente ou quando seja portador de deficién-
cia fisica notdria que o impeca de exercer o direito de
voto sozinho”, informa a Secretaria Geral do Ministério
da Administra¢do Interna (SGMAI), que acrescenta
que nestes casos o eleitor vota acompanhado de outro
eleitor por si escolhido que fica obrigado a sigilo abso-
luto.

Que documentos siao necessarios para votar?

Por forma a exercer o seu direito de voto, cada elei-
tor deve apresentar a mesa de voto o seu documento
identificativo (bilhete de identidade, cartao de cidadao,
ou a falta destes, o passaporte ou carta de condugio).
O cartdo de eleitor deixou de ser emitido em 2008 e
o numero de eleitor foi eliminado em agosto de 2018.

Quem pode votar antecipadamente?

Antes das europeias de maio, s6 era permitido o voto
antecipado a eleitores, militares, bombeiros, agentes de
seguranc¢a ou membros de uma sele¢ao nacional que se
encontrassem em territdrio nacional, mas que nao pos-
sam deslocar-se a sua assembleia de voto por motivos
profissionais e de servico, estudantes que frequentem
uma instituicao de ensino fora da sua drea de residén-
cia, cidaddos que estejam presos ou internados num
estabelecimento hospitalar.

No entanto, com uma mudanca na lei, é possivel a
qualquer cidadao que preveja ndo poder exercer o seu
direito de voto no dia 06, pode fazé-lo no domingo an-
terior, escolhendo a capital de distrito ou de cada uma
das ilhas das regides autdnomas em que o quer votar.

Como é exercido o voto antecipado?

O voto antecipado esta previsto para 29 de setembro,
uma semana antes do dia das eleicoes.

Os eleitores que ndo podem deslocar-se a sua assem-
bleia de voto em 06 de outubro devem fazer o pedido
para votar antecipadamente entre 22 e 26 de setembro
ou por meios eletronicos (https://www.votoantecipado.
mai.gov.pt) ou por via postal, dirigida ao Secretario-
-Geral do Ministério da Administragdo Interna, Praca
do Comércio, Ala Oriental, 1149-015 Lisboa.

Os portugueses residentes no estrangeiro podem
votar nas eleicoes legislativas?

Sim. De acordo com o portal do eleitor, todos os ci-
dadaos nacionais, maiores de 17 anos, residentes no
estrangeiro, no ato do pedido/renovagao do cartao de
cidaddo, podem optar por ficar, ou néo, inscritos no
recenseamento eleitoral portugués.

Como se processa a votacao dos emigrantes?

Segundo o Portal do Eleitor, o cidadao pode optar
para votar presencialmente ou por via postal junto da
respetiva comissao recenseadora no estrangeiro, até a
data da marcagdo da eleiciao. Pode alterar a sua op¢éo a
todo o tempo, exceto no periodo entre a data da mar-
cacdo e a da realizagdo da eleicio.

Escolhido o voto por via postal, o Ministério da Ad-
ministragdo Interna envia o boletim de voto, sob re-
gisto, para a morada indicada no caderno de recensea-
mento.

A cada cidaddo ira chegar o boletim de voto e dois
envelopes, um verde e outro branco. Apds preencher
o boletim com a opg¢éo de voto, o cidaddo deve dobrar
o boletim em quatro, coloca-lo dentro do envelope de
cor verde e fechar o envelope.

O envelope verde deve ser colocado dentro do enve-
lope branco, juntamente com uma fotocépia do Cartao
de Cidadao/Bilhete de Identidade.

O envelope branco ¢é fechado e enviado pelo correio
o mais tardar até ao dia da elei¢do. O envio do voto por
via postal é gratuito.

Fontes: Comissdo Nacional de Eleicdes (CNE), Secretaria Geral
do Ministério da Administragdo Interna (SGMAI), Portal do
Eleitor e agéncia Lusa.
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Eleicoes/Acores: Regiao
tem cerca de 243 mil habitantes
e elege cinco deputados

A Regido Auténoma dos Agores possuia em média
243.358 habitantes em 2018, elegendo cinco deputados
nas legislativas nacionais, assentos que em 2015 foram
conquistados pelo PS (trés) e pelo PSD (dois).

Os Censos de 2011 davam conta de uma populacdo de
246.772 residentes.

Numa regido em que a agricultura, as pescas e o turis-
mo predominam, a ilha de Sdo Miguel, a maior parce-
la do arquipélago, gera grande parte do Produto Interno
Bruto (PIB).

Segundo o portal de andlise dados estatisticos EyeDa-
ta, desenvolvido para a agéncia Lusa, o poder de com-
pra ‘per capita’ na regido era, em 2015, de 85,52 (Portu-
gal=100,22).

Em termos de PIB ‘per capita’, o arquipélago atingiu
em 2017, segundo o Eurostat, gabinete de estatistica da
Unido Europeia, os 68% do valor nacional, surgindo
atras da Madeira, com 73%, e a frente do Norte (65%) e
do Centro (67%).

No arquipélago, composto por nove ilhas, a populagdo
com 65 ou mais anos representava em média no ano pas-
sado 14,39%, contra os 21,67% nacionais.

Em 2011, refere o EyeData, a populacido com mais de
15 anos com pelo menos o secunddrio era de 23,21%
(30,53% no pais).

Os Acores registam uma melhor ‘performance’ (qua-
se 16%) do que o contexto nacional (perto de 14%) em
termos de populagdo com menos de 15 anos, sendo que
o indice de envelhecimento € no arquipélago de 84 e no
pais de 149, segundo a edicdo de 2018 do “Retrato dos
Acores” (portal Pordata), da Fundacg@o Francisco Manuel
dos Santos.

Em 2016, o ganho médio mensal dos trabalhadores por
conta de outrem era de 1.020.42 euros na regido auténo-
ma, quando a nivel nacional se atingia os 1.108.56, de
acordo com o EyeData.

Em 2013, os desempregados inscritos dos 15 aos 64
anos representavam 7,40%, quando a referéncia nacional
era de 5,54%.

Outros dados estatisticos do “Retrato dos Acores”
apontam que a taxa de inflagdo nos Acores (1,9%) € mais
alta do que a nacional (1,4%), enquanto as despesas das
camaras municipais em cultura e desporto eram no ano
passado superiores no arquipélago (11%) em termos
comparativos com o valor nacional (10%).

No que toca a taxa de participacdo nas eleicdes legis-
lativas nacionais de 2015, a abstenc@o nos Acgores foi
de 58,77%, enquanto a nivel nacional se quedou nos
43,01%.

Nesse ano, de acordo com o Ministério da Adminis-
tracdo Interna, o PS obteve 40,37% dos votos e o PSD
36,06%, seguindo-se BE (7,81%), CDS-PP (3,9%) e
CDU (2,47%).

As restantes candidaturas ficaram abaixo de 1%.

Os Acores sdo tradicionalmente responsaveis pelos
maiores valores de abstencdo nos atos eleitorais em Por-
tugal.

Eleicoes/Madeira: Mais de 257
mil eleitores podem votar para
Assembleia Legislativa Regional

Mais de 257 mil eleitores podem votar nas eleigcdes
para a Assembleia Legislativa da Regido Auténoma da
Madeira, marcadas para dia 22, de acordo com os dltimos
dados do recenseamento eleitoral.

Segundo os dados publicados no ‘site’ da Secretaria
Geral do Ministério Administra¢do Interna, no total estao
registados 257.758 eleitores, dos quais 252.606 na ilha
da Madeira e 5.152 na ilha de Porto Santo.

Relativamente a 2015, quando se realizaram as tltimas
regionais na Madeira, estdo inscritos mais 526 eleitores.

As eleigdes regionais legislativas da Madeira decorrem
a 22 de setembro, com 16 partidos e uma coligacdo a
disputar os 47 lugares no parlamento regional.

PDR, CHEGA, PNR, BE, PS, PAN, Alianca, Partido
da Terra-MPT, PCTP/MRPP, PPD/PSD, Iniciativa Libe-
ral, PTP, PURP, CDS-PP, CDU (PCP/PEV), JPP e RIR
sdo as 17 candidaturas validadas para estas elei¢des, com
um circulo tnico.

Nas regionais de 2015, os sociais-democratas segura-
ram a maioria absoluta — com que sempre governaram
a Madeira - por um deputado, com 24 dos 47 parlamen-
tares.

Vasco Cordeiro pede acoes aos EUA para resolver
problemas ambientais na base das Lajes

O presidente do Governo dos Acores insistiu quarta-
-feira passada, no Ambito da reunido da Comissdo Bila-
teral Permanente, em Washington, que sdo necessarias
acdes por parte dos EUA para resolver os problemas
ambientais causados pela utilizacdo norte-americana da
base das Lajes.

“Apesar de alguns avancos ja registados, hd ainda um
importante trabalho a fazer num conjunto de locais, com
preponderancia para o ‘site’ 3001 e 5001. Nesta matéria,
s0 nos podemos dar todos por satisfeitos quando tudo o
que deve ser feito for efetivamente feito, e com resul-
tados inequivocos”, afirmou Vasco Cordeiro, citado em
nota de imprensa.

O lider do executivo regional apontou “a protecdo in-
tegral da populacdo da Terceira [onde estd a base das
Lajes] e da qualidade ambiental da ilha, o respeito pe-
los pareceres técnicos e informacdo especializada nesta
matéria, e a necessidade total e absoluta de transparéncia
quanto a questdo” como os pilares que guiam a atuacdo
do Governo dos Acores nesta matéria.

Apelando para uma maior transparéncia no processo,
Vasco Cordeiro defendeu que “a populag@o da Terceira
tem o direito a essa informacao, até porque se trata da
sua terra”.

Em causa estdo 10 locais em que a presenca de hidro-
carbonetos € ainda considerada problematica, tendo o mi-
nistro dos Negdcios Estrangeiros, Augusto Santos Silva,
adiantado a Lusa que acredita “que € possivel resolver as
questdes relativas a metade deles até a proxima reunido
bilateral, que se realiza ainda este ano, em dezembro”.

O chefe da diplomacia portuguesa afirmou que dos
restantes cinco, existem dois locais que merecem mais
atencdo — os chamados sitios 3001 e 5001 — e que foram
sobre os trabalhos em curso nestes locais que a comissao
se debrugou “mais atentamente”, quanto a possibilidades
a desenvolver para resolver os problemas.

Segundo a nota de imprensa do executivo agoriano, na
reunido foram, também, tratadas questdes laborais, como
a execucdo de um programa de higiene e seguranca para
os trabalhadores portugueses ao servico do destacamento
norte-americano, ou a cooperacdo entre os Acgores € 0s
EUA, tendo o executivo regional pedido aos EUA apoio
na dinamizacdo das ligacdes entre aquele pais e o ar-
quipélago e um maior envolvimento no projeto Terceira
Tech Island.

Esta foi a 41.* reunido da Comissdo Bilateral Perma-
nente do Acosto de Cooperagado e Defesa entre Portugal
e os Estados Unidos da América.

A comissdo foi presidida conjuntamente pelo diretor-
-geral de Politica Externa, o embaixador Pedro Costa
Pereira, e pela vice-secretdria norte-americana para a
Europa Ocidental, Julie Fisher, contando com extensas
delegacdes de ambos os lados, com destaque para o em-
baixador de Portugal nos EUA, Domingos Fezas Vital,
e o presidente do Governo Regional dos Acores, Vasco
Cordeiro, bem como o embaixador dos EUA em Portu-
gal, George Glass.

A préxima reunido da Comissao Bilateral Permanente
do Acordo de Cooperacdo e Defesa entre Portugal e os
EUA decorre em dezembro, em Lisboa.

Parlamento dos Acores escolhe representantes
para o Conselho da Diaspora

O parlamento dos Acores elegeu quinta-feira os seus
representantes no Conselho da Didspora Acoriana, tendo
sido escolhidos os deputados José San-Bento (PS), Elisa
Sousa (PSD) e Artur Lima (CDS-PP).

José San-Bento, informou a mesa da Assembleia Le-
gislativa, foi eleito com 42 votos a favor, sete contra e
trés abstencdes, enquanto Elisa Sousa teve 46 votos a fa-
vor, quatro contra e duas abstencdes.

Ja Artur Lima teve 42 votos a favor, cinco contra e cin-
co abstencodes.

A criagdo do Conselho da Didspora Agoriana, 6rgao

Porto Santo torna-se numa cidade
medievel durante trés dias
com o0 Festival Colombo

O Porto Santo tornou-se durante trés dias numa ilha
medieval com a realizagdo de mais uma edicdo do Festi-
val Colombo, um evento que representa um investimento
de 135 mil euros do Governo da Madeira.

Este cartaz decorreu de 12 a 14 de setembro e contri-
buiu, de acordo com os dados da Secretaria Regional do
Turismo da Madeira, para uma ocupacao hoteleira na or-
dem dos 90%.

Este evento tem por objetivo recordar a passagem e
vivéncia naquela ilha do navegador Cristévao Colombo
antes de navegar rumo a descoberta do continente ame-
ricano.

Durante trés dias, a ilha regressou ao passado, com vi-
sitantes trajando vestimentas da época.

Os pontos altos foram a teatralizacdo do desembarque
do navegador na bafa do Porto Santo e o cortejo histori-
co até ao centro da cidade. O programa incluiu ainda a
iniciativa ‘Dangas que o Mar Tras — bailarinas de Além-
-Mar’, o teatro de fogo ‘O Uivo do Mar’ e concertos de
musica de indole quinhentista com dancas do Indico, tor-
neios de armas a cavalo e outro de golfe.

A Secretaria do Turismo madeirense anunciou que este
ano estdo envolvidas cerca de 420 pessoas no festival,
mais 20 do que na edi¢@o do ano passado, tendo-se regis-
tado um acréscimo do niimero de trajes disponiveis para
os turistas que estdo de visita a ilha possam participar no
evento.

Ocorreu, ainda, uma conferéncia sobre o navegador,
assinalando a celebragdo dos 30 anos da Casa Colombo -
Museu do Porto Santo.

consultivo que visard aproximar as comunidades da re-
gido espalhadas pelo mundo, foi anunciada em feverei-
ro pelo chefe do Governo dos Acores, Vasco Cordeiro,
numa visita aos Estados Unidos.

O 6rgdo ird integrar 33 elementos, pertencendo dois
tercos destes a didspora.

Os 19 conselheiros a eleger pelos acorianos da didspo-
ra estélo distribuidos por dreas geogrificas onde a presen-
¢a acoriana € mais expressiva: cinco nos Estados Unidos;
cinco no Canadd; cinco no Brasil; um representante dos
acorianos da Bermuda, um no Uruguai, um no territério
nacional, fora do arquipélago, e outro no resto do mundo.

Julgado de Paz do Funchal
recebeu 182 processos

O julgado de paz do Funchal recebeu no primeiro se-
mestre deste ano 182 processos, 0 que representa uma
média de um caso por dia, disse o presidente da Camara
do Funchal.

Miguel Silva Gouveia falava na inauguracao do julga-
do de paz de Santa Cruz, que integra o agrupamento dos
concelhos do Funchal, Camara de Lobos e daquele mu-
nicipio contiguo ao Funchal.

O julgado de paz de Santa Cruz ficou instalado na Loja
do Municipe da freguesia do Canigo, constituindo “mais
uma alternativa para resolucdo de conflitos de proximi-
dade”.

Governo investe 600 mil euros
em saneamento nas Fontainhas
concelho de Camara de Lobos

O governo madeirense investiu 600 mil euros em obras
de saneamento basico nas Fontainhas, nas zonas altas do
concelho de Camara de Lobos, o que vai beneficiar cer-
ca de 350 residentes, disse a secretaria do Ambiente da
Madeira.

Susana Prada visitou aquela obra, que visa “aumentar
a rede de esgotos, ligando-a a Estacdo de Tratamento de
Aguas Residuais de Camara de Lobos”, o que passa pelo
lancamento de quatro quilémetros de redes de drenagem.

Este projeto, acrescentou, tem o prazo de conclusdo até
final do ano, existindo também o compromisso do muni-
cipio de Camara de Lobos de repavimentar aquela estra-
da ap6s os trabalhos estarem terminados.
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Onésimo T. Almeida, sobre o seu livro “0 Século dos Prodigios - A Ciéncia no Portugal da Expansao”

“Este meu livro chama a atenc¢ao para o papel pioneiro
que Portugal teve no desenvolvimento do espirito empirico
fundamental para o desenvolvimento da ciéncia”

e Entrevista de OSVALDO CABRAL, exclusivo Didrio dos A¢ores/Portuguese Times

O escritor acoriano Onésimo Almeida,
natural do Pico da Pedra, ilha de S. Miguel,
acaba de ser galardoado com o Prémio D.
Diniz, atribuido por um juri da Casa Mateus
e mais recentemente com o Prémio John dos
Passos 2019, instituido pela Regido Auténo-
ma da Madeira (ler noticia na pagina 30).

O Prémio D. Diniz sera entregue esta sex-
ta-feira, 20 de setembro, pelo Presidente da
Republica, Marcelo Rebelo de Sousa.

Onésimo Teotdnio Almeida, professor na
Universidade de Brown, nos EUA, tem inu-
meros livros publicados, é colaborador de
varias publicagdes e revistas, incluindo o
Diario dos Acgores e o Portuguese Times.

O nosso colega Osvaldo Cabral, diretor
do D.A., entrevistou Onésimo Almeida, ao
abrigo da parceria existente entre este sema-
nario portugués de New Bedford e aquele
diario micaelense.

0.C. - O que significa para si o Prémio D. Diniz atri-
buido pelo juri da Fundacio Casa Mateus?

0.A. - “Os prémios significam apenas que o pequeno
grupo de pessoas que compde um juri, na totalidade ou
maioria, gostou de um livro. E um bom sinal.

Promove a divulgacao do livro. Porque ha o lado publi-
citario. Falar-se sobre um livro torna-o mais conhecido e
chama para ele a atencdo.

Um prémio naturalmente ajuda bastante. Nao vale a
pena armar em modesto: quem escreve um livro tem in-
teresse em que o leiam. E um prémio é também uma pal-
madinha nas costas, um incentivo. O autor deve, todavia,
lembrar-se de que o prémio poderia ter sido para outros
autores, se o juri fosse outro”.

0.C.- 0 Século dos Prodigios ja tinha sido galardoa-
do com outras distin¢des. E o reconhecimento pelo
trabalho de investigacdao profundo que fez durante
quanto tempo?

0.A. - “Sim. Tinha recebido o Prémio Gulbenkian “Por-
tugal no Mundo”, da Academia Portuguesa de Historia, e
o Prémio Mariano Gago, da Sociedade Portuguesa de Au-
tores. Este prémio foi-me comunicado ja em Marc¢o, mas
s6 agora é tornado publico porque a entrega dele tera
lugar na Casa de Mateus, em Vila Real, a 20 de setembro,
numa sessao presidida pelo Presidente da Republica,
que ndo foi facil agendar.

Se estes prémios significassem apenas reconhecimen-
to pelo meu trabalho, os outros meus livros escritos no
mesmo estilo, tom e sobre temdtica da cultura portugue-
sa, teriam recebido prémios também (De Marx a Darwin
- ou a desconfian¢a das ideologias, de 2010, recebeu o
Prémio Seeds of Science para as Humanidades e Ciéncias
Sociais, mas ndo tem nada a ver com a cultura portugue-
sa).

Creio que o livro surgiu numa altura em que se critica
muito o papel de Portugal nos Descobrimentos por cau-
sa da escravatura. Durante as comemoragdes dos 500
anos da expansdo maritima, esse assunto quase nio era
tocado. E ndo convinha sequer.

Agora estd na moda, porque no mundo anglo-america-
no, e na Europa em geral, ele tornou-se um tema quente.
Como as modas tendem a ser cegas sobre o que nao faz
parte delas, nem antes nem depois o tema da ciéncia nos
descobrimentos chegou a entrar no discurso colectivo
nacional. Este juri deve ter achado que se tratava de uma
tematica séria porque no contexto internacional se es-
creve hoje muito sobre histéria da ciéncia e tecnologia.

Ora, se esse tema € assunto sério para muitos estudio-
sos, entdo ha que reconhecer aquilo para que o meu li-
vro chama a atengdo: o papel pioneiro que Portugal teve

Onésimo T. Almeida
no desenvolvimento do espirito empirico, fundamental
para o desenvolvimento da ciéncia.

Uma nota breve sobre a escravatura: fomos responsa-
veis, sem davida. Contudo, felizmente que nestes tltimos
meses nos EUA comecou a ser reconhecido publicamen-
te que a rede de escravatura era muito vasta, envolvia
muita gente, mas também envolvia os negros, pois eles é
que arranjavam os escravos e os vendiam.

Nada disso desculpa o que fizemos, no entanto esse
dado importante torna a histéria mais cinzenta e menos
pintada a preto e branco”.

0.C. - Havia, de facto, em Portugal, auséncia de es-
tudos sobre esse periodo dos séculos XV e XVI na
area da invencio e inovacdo dos cientistas portu-
gueses?

0.A. - “Sempre houve historiadores que se dedicaram
ao tema, mas muito poucos.

Um deles foi o micaelense Joaquim Bensaide. Havia
no entanto muitas lacunas, e sobretudo era importante
revisitar essa problematica em confronto com a narrati-
va dominante que é a anglo-americana.

Se nao fizermos isso, ndo perceberemos nunca o que
foi e ndo foi novo nesse dominio dos Descobrimentos.
Quer dizer: havia que olhar para o caso portugués de um
ponto de vista menos nacionalista.

No balango geral, também fica claro que em Portugal
levdvamos quase cem anos de avango sobre o que mais
tarde aconteceu noutros paises da Europa”.

0.C.- Os Acores, na fase dos Descobrimentos, inspi-
raram, de alguma forma, algum navegador na inova-
¢ao ou invencao de algo?

0.A. - “Comecarei por notar que, sobre os Acores, ha
uma narrativa, que alias esta feita em excelentes estudos
de historiadores, nossos e nio sd, sobre o importante
papel que o arquipélago teve em todo o processo. Toda-
via falta diluir essa narrativa apresentando-a ao grande
publico de maneira sugestiva num grande centro de in-
terpretacdo que nao seja apenas local, s6 da perspetiva
de uma ilha.

Agora respondendo mais diretamente a pergunta: o
que nods temos nos Agores é um autor que se revela im-
buido do novo espirito, ou da nova mentalidade empiri-
ca que ganhava terreno em Portugal. Refiro-me a Gaspar
Frutuoso, que se cré ter sido o primeiro vulcanélogo do
mundo. Victor Hugo Forjaz tem chamado a atenc¢do para
essa faceta dele.

H4, porém, mais em Frutuoso: tem o “atrevimento” de
destruir por completo o mito da Atlantida inventado por
Platdo. Nao importa o facto de ele ndo ter percebido qual
era a intengao de Platao ao criar esse mito. O que impor-
ta, porém, é que esse mito era tido com um facto real.

Frutuoso revela uma mentalidade moderna ao usar
argumentos empiricos, com base na sua experiéncia e
conhecimento dos fendmenos vulcanicos que o rodea-
vam, e demonstra com clarividéncia que Platdo estava
a inventar.

Esse era o espirito que estava a ganhar terreno no
mundo ocidental face a até entdo inquestionavel autori-
dade dos autores classicos.

Os navegadores portugueses sdo os primeiros a fazé-lo
a medida que avancam pelo Atlantico Sul confrontando-
-se com realidades novas de que os gregos nunca tinham
tido conhecimento”.

0.C. - Esteve ha poucos dias nos Ac¢ores, mais uma
vez, a passar férias. Do que vai vendo sobretudo com
a evolucao do turismo, acha que estamos a ir no bom
caminho ou ha que acautelar mais a pegada ambien-
tal?

0.A. - “Em turismo sou apenas um turista. Este ano es-
tava com receio de ir a Vista do Rei e a Lagoa do Fogo
por causa dos parques la construidos e sobre que lera
noticias. Verifiquei, no entanto, que foram desenhados
e construidos com sensibilidade e bom gosto. O que me
preocupa é o aumento do custo de vida porque a popula-
¢do local comeca a ressentir-se dos turistas.

Eles chegam dispostos a pagar o que lhes pedirem,
pois estdo de férias e ndo sabem se voltam. Ora, os lo-
cais tém que arcar com esse incremento adicional nos
pregos, enquanto os seus saldrios ou pensoes de reforma
permanecem imutaveis.

Um outro elemento preocupante é a falta de prepara-
¢do profissional. Empregados e funcionarios que muitas
vezes até nem tratam mal as pessoas, mas nio tém um
minimo de maneiras de modo a fazer com que os visitan-
tes se sintam bem acolhidos.

Ha que nos convencermos de que saber acolher é fun-
damental para o turismo.

O turista mal impressionado ndo s6 ndo volta como
hoje vaza a bilis nas redes sociais e espalha a ma fama
de um lugar.

Outro ponto: uma maneira de atenuar a pressao exa-
gerada que em S. Miguel se tem sentido nesse sector sera
insistir com as agéncias de viagens levando os turistas a
espalharem-se pelas outras ilhas. Elas hoje tém condi-
¢Oes para os receber, e ndo haja a menor duvida de que
tém muito para oferecer em termos de paisagem e atrac-
¢oes ligadas a natureza.

Um ultimo ponto: ha que resistir a construcao de ho-
téis. Desde 1980 que insisto no turismo de habitacao.
Nao estraga a paisagem e ndo deixa na maior parte do
ano monstros a mosca, porque o nosso turismo é sazo-
nal, como acontece noutros lugares, mas o nosso perio-
do é muito mais curto”.

0.C. - Qual sera o préoximo livro?

0.A. - “Bom, ja saiu um depois desse. Chama-se Cor-
rentes D’Escritas e Correntes Descritas (Opera Omnia)
e contém as minhas interven¢des nos vinte anos desse
grande encontro literario, realizado na Pévoa de Varzim,
o maior encontro do género em Portugal. O livro apa-
receu em Fevereiro e ja se esgotou. Sairda em Setembro
uma segunda edicdo.

0 que se segue vem na continuagdo das recolhas de
ensaios que tenho vindo a fazer, dedicando cada volume
a uma tematica especifica.

Agora sera sobre os confrontos de Portugal com a mo-
dernidade ap6s o periodo inovador dos Descobrimen-
tos. Na verdade, hd um recuo que, ao fim de trés séculos,
nos deixou na cauda da Europa. Essa é uma grande ques-
tdo, quase misteriosa. Tenho dedicado muito do meu tra-
balho a ela, no entanto gostaria de deixar claro que ndo
estou a descobrir a polvora.

0 nosso Antero de Quental continua a ser a grande
chave para nos ajudar a perceber o que se passou.

Os ensaios a reunir nesse proximo volume colocam a
questdo em termos mais abrangentes no contexto dos
debates e confrontos Norte-Sul, tanto na Europa como
nas Américas. Sdo questdes que me ocupam ha quatro
décadas, pois, tal como aconteceu com as tematicas
dos outros livros, fui sempre trabalhando em todas em
simultaneo, quer dando aulas, quer escrevendo textos
para coldéquios e congressos por esse mundo”.
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Entrevista cheia de significado

Despe LisBoa

PARA Aqui

Heélio Bernardo Lopes

Antonio Costa concedeu ao EXPRESSO, nesta
sua passada e mais recente edicdo, uma mui signi-
ficativa entrevista, mormente em face das eleicoes
de outubro, mas onde procurou escudar-se em
dados reais e noutros menos reais. Dados de na-
tureza interna e dados de natureza internacional,
muito dificeis de poderem ser condicionados pela
nossa soberania.

A entrevista acabou por levar Rui Rio a profe-
rir mais uma das suas raras considera¢des muito
acertadas. Convém, portanto, recordar algumas
tomadas de posi¢do de Anténio Costa e de alguns
outros dirigentes do PS ao longo da legislatura ora
prestes a findar.

Em primeiro lugar, o PS sempre mostrou uma
atitude dual em face da Geringonga. De um lado,
Ana Catarina Mendes, Pedro Nuno Santos e outros,
que sempre se mostraram acérrimos defensores
da Geringonga e que acabaram por mostrar terem
razdo na sua tomada de posi¢do. Do outro, Fran-
cisco Assis, Maria de Belém, Vera Jardim, Fernan-
do Ribeiro Mendes, Adalberto Campos Fernandes,
mas também Augusto Santos Silva e Carlos César,
sempre contrarios a estrutura que governou o Pais
com o éxito que se reconhece. No meio, Anténio
Costa, muito bem acompanhado, por exemplo, por
Jorge Coelho, oscilando entre o sim e o ndo. No fun-
do, mais para o ndo que para o sim.

Em segundo lugar, sempre que necessario, a Ge-
ringonga, com os seus resultados politico-sociais,
foi sempre apresentada com elogios, incluindo
por parte de Anténio Costa. A grande vitéria esta-
ria em ter-se olhado para o essencial, deixando de
fora dos acordos o que ndo poderia l4 estar. Mas
Anténio Costa foi mesmo mais longe, porque re-
feriu, em momento diversos, que em equipa que
ganha ndo se mexe. E também que o lado natural
do PS era a Esquerda e ndo a Direita, defendendo
mesmo que uma tal colaboracdo, como se pode ver,
continuaria sempre a ter lugar, mesmo que o PS,
hipoteticamente, conseguisse neste outubro que af
vem uma maioria absoluta.

E, em terceiro lugar, Anténio Costa sempre se
mostrou muitissimo satisfeito com o apoio conce-
dido pelo Presidente Marcelo Rebelo de Sousa. Em

todo o caso, em certas matérias essenciais o PS dei-
tou mao do apoio da Direita, ao mesmo tempo que
deixou o essencialissimo setor da Saude chegar a
uma situacdo que muitos nunca haviam imaginado,
continuando a alinhar com os grandes interesses em
matéria de legislacdo laboral. E o mesmo se foi po-
dendo ver com a generalidade dos servicos publicos,
hoje em franca fragilidade e inoperancia.

Por tudo isto, os portugueses perceberam esta
realidade simples: os resultados da governa-
¢ao devem-se ao Governo liderado por Antdénio
Costa, mas foi absolutamente essencial o apoio
dado, ao dia-a-dia, pelo Bloco de Esquerda, PCP
e Verdes.

Sendo esta a realidade, a enorme maioria dos
portugueses deseja que a solucdo adotada nesta
legislatura venha a repetir-se, porque ela permitiu
governar com estabilidade, mas também potenciou
aperfeicoamentos da governacdo que certamente
ndo teriam tido lugar se o PS tivesse disposto de
maioria absoluta. E esta a razdo que leva Ana Gomes
a defender as vantagens de ndo vir o PS a conseguir
uma maioria absoluta.

No meio de tudo isto, esta entrevista recente de
Anténio Costa conseguiu até fornecer a Rui Rio mais
uma das suas raras ocasioes de intervencgdo asser-
tiva. Com toda a razdo, Rui Rio salientou a forte
manifestacdo de falta de gratiddo por parte de An-
tonio Costa, atacando sem fundamento o Bloco de
Esquerda, depois de este lhe ter proporcionado di-
versas aprovagdes em Orcamentos de Estado e em
momentos os mais diversos. E, como cada um de nés
percebe facilmente, quem assim procede agora, fara
o mesmo amanha com qualquer outro partido, logo
que se lhe mostre conveniente.

0 modo violento como Anténio Costa tratou ago-
ra o Bloco de Esquerda, mostrando que tudo o que
se passou nestes quatro anos tera sido, para si, uma
terrivel dor de cada dia, veio expor as claras que é o
PS de Anténio Costa que estd a pér em causa a he-
ran¢a da Geringonca. Esta s serviu porque a nao ter
sido utilizada, muito provavelmente, teria ja chega-
do o ocaso do PS. O caso mais forte desta realidade
é 0 que se passa com o setor da Sadde, em torno de
cuja Lei de Bases da Saude o PS de Antonio Costa
teve uma terrivelmente infeliz intervencdo. E um
tema sobre que se justifica operar um ensaio politi-
co cuidado e sério.

Simplesmente, Anténio Costa, nesta sua entrevis-
ta, ajuda também a colocar em causa a lideranga do
PCP e dos Verdes perante os seus militantes, porque
lhes tece as melhores consideragdes. Ou seja: para

a orientacido politica do PS, nos termos da en-
trevista, o PCP e os Verdes nao constituem pro-
blema, nio aquecendo nem arrefecendo. Em
contrapartida, o Bloco de Esquerda é apontado
como um potencial fator de instabilidade. Havera
de reconhecer-se que se trata de uma fortissima
manifestacdo de panico politico, para la da tal falta
de gratiddo, que até Rui Rio também reconheceu.

A crise internacional, nas suas diversas e cons-
tantes manifestacdes, constitui uma realidade,
embora custe acreditar que a mesma possa atin-
gir uma situacdo em condi¢cdes de gerar uma con-
vulsdo mundial. Infelizmente, perante o gerador
principal desta crise - Donald Trump e sua gente
-, a Unido Europeia vive sem uma real dimensao
de soberania, mostrando-se incapaz de responder
a altura. Comer e calar é hoje a grande regra da
Unido Europeia em face da constante manifesta-
¢do exuberante de poder por parte de um bronco
como Donald Trump.

Portanto, a referéncia as nuvens negras vindas
de fora, bom, é preciso ter em atengdo que é baixa
a probabilidade de algo convulsivo vir a surgir por
vontade politica seja de quem for, mas também é
preciso ter presente que Portugal, afinal, se limita
a falar sem nada dizer de concreto. Certo é que nao
fica calado... Significa tudo isto que a necessidade
de um poder executivo forte para enfrentar uma
crise internacional é, ou um ndo problema com-
plexo, ou um problema perante o qual Bloco de
Esquerda, PCP ou Verdes alguma vez assumiriam
uma posicao que dificultasse a adequada tomada
de posicao do Governo de Portugal.

Por fim, como por vezes diversas pude ja expor,
é sempre preferivel que o tal espaco de governa-
¢do que A. Costa diz pretender prosseguir - com
os partidos da Esquerda, portanto - se suporte em
documentos escritos e balizadores. E sempre pre-
ferivel té-los do que o contrario. Sim, porque ndo
dispor deles representa sempre, numa qualquer
disputa mais quente, a reducdo ao diz que disse.
E por ser esta a realidade que Marcelo Rebelo de
Sousa por rapido nos veio referir que com ou sem
eles é o mesmo. A verdade é que ndo é. E é no se-
guimento desta tomada de posicdo do Presidente
da Republica, perante o crescimento previsivel do
Bloco de Esquerda, que Anténio Costa nos veio
agora demarcar-se de nova Geringonca. No fundo,
o que foi uma solucdo vencedora, afinal, ja ndo o
podera ser...

E sabe o leitor o que lhe digo? Chamem-me Joa-
quim!...

Paulo Ribeiro
ruadejesus.com

A rua mais americana de Portugal foi a de Jesus.

De entre todas as ruas da minha cidade, a de
Jesus é a mais conhecida. E a principal. Parcial-
mente encerrada ao transito, € o centro da Praia
da Vitoria, onde o comércio tradicional se foi ins-
talando ao longo dos séculos, as casas tomando
formas mais burguesas e os cafés ganhando gente
que as suas mesas conspirava e decidia a vida de
cada um, deixando a prépria a conta dos outros.

A Praia da Vitdria era uma América pequenina.
A cidade portuguesa onde Portugal era mais ame-
ricano.

A minha terra serd aquela que mais dependén-
cia e influéncia norte-americanas absorveu. Dir-
-se-ia que foi algo que aconteceu um pouco por
todos os Acores por conta da forte emigracao para
os Estados Unidos. Também aconteceu. Mas aqui
0 “contagio” ndo se deu por via indireta através
de cartas, postais, relatos telefénicos ou histérias
mais ou menos fantasiosas que atravessavam o
Atlantico.

Na Praia da Vitéria, as coisas funcionaram um
pouco ao contrario.

Aqui, ndo foram os portugueses que trouxeram a
América. Aqui, foi a América que nos entrou portas
adentro e fez de nés, para o bem e para o mal, um
pedacinho desse territorio. A América influenciou a
nossa cultura, a nossa forma de estar, os nossos ha-
bitos, os nossos rituais e até mesmo a forma como
falamos.

Comiamos “hambergas” antes de Portugal comer
hamburgueres. DeliciAvamo-nos com “donetes” an-
tes que alguém descobrisse o donut. Mascavamos
“gamas” e ndo sabiamos o que eram pastilhas elas-
ticas. Bebiamos Coca-Cola sem sonhar que poderia-
mos optar por um trinaranjus ou uma spurcola.

Safamos a rua a pedir “trique ou trica” quando o
resto do pais pedia simplesmente “pao-por-Deus” e
visitava cemitérios.

Aprendemos a celebrar o Natal com as casas em-
pastadas de luzinhas multicolores a acenderem e a
apagarem e onde s6 falta a neve para que nos con-
fundam, ainda hoje, com uma qualquer cidade de
suburbio americana.

A América trouxe-nos prosperidade. A América
mergulhou-nos na decadéncia.

Com a significativa redu¢do do contingente mili-
tar americano na Base das Lajes, o comércio, a res-
tauracdo e o mercado de arrendamento sofreram
uma quebra abissal. Juntamente com a crise finan-
ceira, a Praia entrou numa espiral de decadéncia
que, a custo, mas com muito esfor¢o, vai procuran-

do sair. Foi a tempestade perfeita. A cidade e os
seus habitantes perderam a esperanca.

Nesse contexto, criei o blogue “Rua de Jesus”. O
objetivo era chamar a atencdo para a minha ci-
dade, a minha terra, falar abertamente dos seus
problemas, inquieta¢des, denunciar questdes mal
resolvidas, apresentar propostas e sugerir cami-
nhos. Claro que no meio disto tudo houve - ha -
espaco para as minhas divagacoes pessoais, para
contar pequenas histérias da cidade e de toda a
comunidade que a circunda.

No fundo, a minha “Rua de Jesus” quer unica-
mente falar da vida e de n6s todos enquanto co-
munidade que quer o melhor parasi e para a terra
que ama, tenha ela uma rua de Jesus, uma rua da
Igreja, uma Quinta Avenida ou uma rua Augusta.

Eisso! Aqui vamos falar de nés, da vida, dos pro-
blemas e das histdrias que nos povoam o imagi-
nario coletivo onde a ficcdo se torna realidade.

Aos poucos, com a ajuda de muitos e empenho
de tantos outros, a minha cidade vai erguendo a
cabeca. Falta-lhe, no entanto, saber o que quer.
Falta-lhe encontrar um caminho. Serd este um
problema sé da Praia da Vitdria? Estou seguro
que nao o sera. Pode parecer dificil ou mesmo im-
possivel mas, sendo esta é a minha cidade, desis-
tir ndo pode ser sequer uma opcao. Isso é valido
ndo s6 para a Praia, mas também para qualquer
outra cidade, vila ou aldeia e até mesmo para um
pais inteiro.

Nao vale desistir.
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CRONICA DE

Diniz BORGES

Diniz Borges

A imprensa é a imensa e sagrada locomotiva
do progresso.
Victor Hugo, escritor francés

Lembro-me muito bem quando em Tulare, ha 40
anos, li a primeira edicdo do entdo novo jornal Por-
tuguese Tribune. Produzia e apresentava um pro-
grama de radio em lingua portuguesa e vi a nascen-
¢a deste jornal como uma lufada de ar fresco numa
comunidade que, durante 20 anos tinha crescido
imenso. O jornal aparece num momento de eferves-
céncia na diadspora acoriana da Califérnia. Era a ra-
dio em lingua portuguesa que crescia e multiplica-
-se, novas experiéncias portuguesas com a televisao
comunitdria e algumas das novas associa¢des da
comunidade, desde os grupos de futebol as filarmé-
nicas estavam a dar os seus primeiros passos, ou-
tras nasceriam depois do jornal ver a sua primeira
publicacdo. O Portuguese Tribune, sonho do Jodo
Brum, trouxe a comunidade o que ela precisava: um
jornal bem escrito, bem estruturado, ligando Por-
tugal as comunidades e vice-versa. Acontece, que
nem sempre a comunidade soube compreender a
nobre missdo deste jornal. Quarenta anos mais tar-
de, com os triunfos e os dissabores que um jornal
nas comunidades enfrenta, ha que celebrar. Brinde-
mos quatro décadas com a ousadia de prepararmos
o futuro.

A emigracdo pds vulcdo dos Capelinhos e a lei
da reunificacdo familiar trouxeram a Califérnia, de
norte a sul, milhares de emigrantes provenientes
das nove ilhas dos Agores e alguns emigrantes da
Madeira e de Portugal Continental. A comunidade
deste colossal estado, em 1979, era uma comunida-
de nova, revitalizada pelos recém-chegados, cheia
de saudades da terra, das tradi¢cdes, das vivéncias
da freguesia distante. Uma comunidade que pouco
a pouco integrava-se com outros que tinham chega-
do nas primeiras duas décadas do século ou com os
filhos e netos dos que para esta regido tinham vindo
desde que a Califérnia é estado da unido americana-
—e alguns ainda antes. Era uma comunidade vinda,
maioritariamente, de um arquipélago muito dife-
rente da realidade contemporanea. De um tempo,
que apesar de nao ser assim tao distante em termos
histéricos, era extremamente dissimilar do quoti-
diano de hoje, quer nos Acores, quer na Califérnia.

Em 1979 a radio em lingua portuguesa era, como
ja aludi, o contacto privilegiado que tinhamos com
os Acores e as familias ainda comunicavam através
da carta de 15 em 15 dias, que para as ilhas levava
o habitual e na altura, ainda desejado, d6lar ame-
ricano. Nos Acores as sacas de encomendas ainda
tinham a sua importancia e o cheiro de uma Améri-
ca sonhada e adorada, de uma América que Alamo
Oliveira soube sintetizar no arquétipo poema Carta

Quatro Décadas:

de Jodo Valente: “que terra é essa mano/que da tanto
de repente.” Na comunidade da Califérnia, a necessi-
dade de sobrevivéncia numa terra estrangeira levou,
particularmente depois dos primeiros anos de vivén-
cias dedicadas as necessidades econdmicas, a criacio
de uma grande por¢do do movimento associativo
que hoje faz parte do patriménio portugués, particu-
larmente agoriano, neste estado plantado a beira do
pacifico. O Portuguese Tribune é um segmento im-
portante da histéria da nova onda emigratéria, do
nosso ultimo éxodo das ilhas, de quem plantou raizes
neste estado criando uma amalgama de organizag¢oes
e eventos, alguns dos quais (eventos e organizacdes)
necessitam, como ja o escrevi, repetidamente, uma
profunda reflexio. E que se foi corajosa a criagio des-
se patrimoénio, hoje serd ainda mais corajoso ter-se a
consciéncia que sdo absolutamente necessarias uma
reflexdo e uma profunda modificagao.

0 Portuguese Tribune (a Tribuna Portuguesa, como
agora dizemos) foi revoluciondrio. Jodo Brum, trouxe
a comunidade um jornal diferente, privilegiando um
portugués escorreito e trazendo novas linguagens e
pensamentos. O jornal estava repleto de colabora-
dores provenientes de varios quadrantes, incluindo
os académicos portugueses em universidades ame-
ricanas que se prezavam em fazer parte do leque de
colaboradores. Eram outros tempos! Ha 4 décadas
era necessario, e foi extremamente importante, ter-
mos o jornal que o visionario Jodo Brum criou. Ainda
hoje acredito que a comunidade, ou melhor, algumas
pessoas na comunidade, foram extremamente injus-
tas com o Jodo. O seu sentido missionario em prol de
uma diaspora que lesse, refletisse e ousasse ser uma
comunidade melhor é de admirar por todas as gera-
coes.

Tal como a génesis do Portuguese Tribune foi um
ato de coragem, também a modificacdo feita por José
Avila, transformando-o num o0rgdo comunitario, par-
ticularmente depois da vinda da RTP internacional e
estacdes de radio com um contacto direto com Por-
tugal, também o foi. A partir desse momento, no co-
meco do novo milénio, as paginas dedicadas a noti-
cias das ilhas tornaram-se obsoletas. Era importante
termos uma maior presen¢a da vida comunitaria nas
paginas do jornal, e a nova geréncia, a familia Avila,
deu esse passo. O jornal teve novo alento. Diria que
lhe acrescentaram muitos anos de vida.

Hoje, ao completar 40 anos de existéncia, e queren-
do, certamente, celebrar o cinquentenario dentro de
uma década, o jornal tem novos desafios, tal como o
nosso movimento associativo também os tem. A emi-
gracdo estancou precisamente quando o jornal come-
¢ou. Foram poucas as familias que emigraram dos
Acores na década de 1980 e muito menos ainda nos
anos sucessivos, até ao momento atual. Tal como ha
40 anos atras, no momento da cria¢io, e ha década e
meia atrds, no momento da modificacdo, o jornal tera
ainda mais uma vez de ser audaz, e tera de reinven-
tar-se.

A comunidade de origem portuguesa na Califérnia
tem a sua vitalidade e temos todas as possibilidades
de arquivarmos as nossas histdrias, as nossas jorna-
das, as nossas vivéncias e darmos continuidade a nos-

A viagem para o meio-século

sa narrativa. Porém, ndo sejamos ingénuos. O futu-
ro da comunidade, no que concerne a comunicagao
social comunitaria, esta alicercado na concec¢do de
novos formatos que sejam atrativos para as novas
geracdes. O Unico jornal da comunidade de origem
portuguesa na Califérnia, o espelho da comunidade,
como diz, e muito bem, a colaboradora (a Voz da Ter-
ceira) Filomena Rocha, tem mesmo de analisar que
espelho quer ser. O retracto de um segmento Unico
ou de uma comunidade integrada, que infelizmente
ja ndo fala e muito menos l1é em portugués, mas que
se interessa com o pulsar da comunidade, que quer
que continuemos a ser uma didspora ativa e criativa.

Como defensor da lingua portuguesa na Califér-
nia, custa-me escrever este paragrafo, mas a reali-
dade estd por ai, bem a vista: ou chegamos as novas
geracdes com a lingua que eles usam no seu dia a
dia, a lingua dos seus cursos universitarios, das suas
profissdes e das suas vidas particulares. A lingua
que usam nos ensaios da filarmdnica e do grupo de
folclore, nos treinos da equipa de futebol e na pre-
paracdo das festas ao Divino, e a que usam (e aqui
também muitos emigrantes, para os quais o inglés
foi segunda lingua) nas redes sociais, ou entdo per-
demos por completo as novas geragdes. Se ndo o fi-
zermos estaremos a fazer comunicagao social para
um numero cada vez mais reduzido, e pouco repre-
sentativo da realidade comunitaria. O jornal, pelo
empenho de quem o dirige, e pelo sonho de quem o
fundou, merece ter uma longa vida. Acredito, vee-
mentemente, que o jornal é o meio de comunica¢do
por exceléncia que fard a ponte entre as varias ge-
racdes. E o repositério natural da vida comunita-
ria, quer pela imagem, mas sobretudo pelo texto.
N3do podemos omitir a vasta maioria da comunida-
de. Alids, como colaborador deste jornal, ha mais
de duas décadas, ando a alinhavar alguns textos na
minha outra lingua, na lingua da nova comunidade.
Até ja publiquei alguns.

Os parabéns que se deve dar por ocasido desta im-
portante efeméride, para bem do jornal e da comu-
nidade, ndo devem ficar por simples elogios, apesar
do jornal e a familia Avila os merecer. Se queremos
estar aqui a celebrar meio século de vida do tnico
jornal de orientagdo portuguesa na Califérnia, com
novo fulgor e uma maior participagdo comunitaria;
se queremos ter uma imprensa de origem portugue-
sa que venha ao encontro da comunidade e seja voz
da mesma, temos que sair da nossa zona de conforto
e olhar a totalidade da comunidade que nos rodeia,
aos cerca de 400 mil residentes da Califérnia que se
identificam como portugueses dos Agores ou des-
cendentes de portugueses vindos das ilhas de bru-
ma. Acredito que ha uma enorme potencialidade.
Creio que o jornal tem todas as condi¢cGes de ser o
6rgdo de comunicagio social que a nova comunida-
de necessita. Parafraseando Arthur Miller sobre a
importancia dos jornais para um pais, diria: um bom
jornal é uma comunidade a falar consigo prépria.

Para chegarmos ao cinquentendrio, com a vida e
a dindmica que a comunidade necessita e o jornal
merece, é imperativo que a Tribuna Portuguesa seja
o Portuguese Tribune.

CRONICA DE
DaniEL BasTtos

Numa época em que chegam diariamente a Portugal
noticias sobre a grave crise politica, econdmica e social
em que mergulhou a Venezuela, nagdo onde vivem cer-
ca de meio milhdo de compatriotas que ndo sdo imu-
nes aos efeitos da turbuléncia que atravessa este pais
da América do Sul, sobressaiu recentemente nos meios
publicos de comunica¢do nacionais, um exemplo de es-
peranca e resiliéncia de um dos mais considerados re-
presentantes da comunidade luso-venezuelana.

Mormente, o do empresario Anibal Morgado, um

aveirense que emigrou para a Venezuela ha mais de seis
décadas, e que é um dos principais responsaveis pela
construcdo da cidade de Guayana, a metrépole mais po-
voada do Estado de Bolivar e do Municipio de Caroni,
com uma populacdo de mais de um milhdo de habitan-
tes.

Um dos mais importantes centros industriais, econ6-
micos e financeiros da Venezuela, a cidade encerra a par-
ticularidade de ter sido construida de raiz nos anos 60
para responder a necessidade do poder central de criar
uma metrépole no sul do pais, com apoio do Instituto de
Tecnologia do Massachussetts (MIT).

Ao longo do ultimo meio século, o esfor¢o de planifi-
cacdo, construcao e desenvolvimento de Guayana, onde
se encontram as principais barragens elétricas da Vene-
zuela e as processadoras de ferro, aluminio, ago, bauxite
e outros minerais, deve muito ao empreendedorismo de
Anibal Morgado, que através do Consdrcio Empresarial

Anibal Morgado, o construtor da cidade de Guayana na Venezuela

Morgado (CEM), erigiu 80% do que é a metropole em
estradas, edificacdes, obras industriais e barragens.

Abordando o seu percurso de vida, marcado pela
chegada a Venezuela em 1957, com 16 anos, territério
onde o irmao, Manuel Morgado, ja vivia ha dois anos. O
empresario afirmou aos meios publicos de comunica-
¢do nacionais, que embora a Venezuela fosse “um pais
de muita esperanca e neste momento essa esperanca
esta bastante truncada”, esta confiante que “depois
de passar esta tempestade, o pais ressurgird porque a
Guayana sempre tem sido uma zona de muita riqueza”
e que por isso ndo pensa “ir embora”, acreditando que
em Guayana “ha futuro”.

0 exemplo de constancia e resiliéncia perfilhado por
Anibal Morgado pode e deve constituir um renovado
sinal de esperanca no futuro da numerosa comunidade
portuguesa, que tem enfrentado varios dilemas e mo-
mentos de incerteza na Venezuela.
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De Vasco Pereira da Costa e da sua poesia

Nas Duas MARGENS

Vamberto Freitas

0 poema é exacto: palavra verso e poema geralmente
significam solugdo em um corpo formalmente fecha-
do e poeticamente aberto.

Vasco Pereira da Costa, Campo

Tirem o ilhéu da ilha, mas a ilha nunca sai dele ou
dela. Nem vale a pena mencionar Antero de Quental,
que escolheu a sua ilha de Sdo Miguel para morrer,
ou as obras de grandes escritores como Vitorino Ne-
mésio, Emanuel Félix, Alamo Oliveira, Onésimo Teo-
tonio Almeida, Jodo de Melo e Cristévao de Aguiar, e
isto sO para falar de alguns que viveram as suas vi-
das entre mar e terra. Vem af uma nova geragdo que
ja estd a dar continuidade a esta tradicdo. Os seus
nomes ficam necessariamente para outra ocasido.
Tenho lido e escrito sobre Vasco Pereira da Costa
desde ha muitos anos. Este titulo da sua mais recen-
te poesia, Campo, por mais irénico que nos pareca,
ndo me surpreende nada. O autor nasceu na Ilha
Terceira, mas foi desde cedo para a Universidade
de Coimbra, e daquela cidade voltava sé esporadi-
camente, ou entdo quando exerceu fun¢des como
Director Regional de Cultura nos VIII e IX governos
aqui das ilhas. De resto, toda a sua obra, dividida en-
tre poesia e ficcdo, demonstra perfeitamente essa
sua dualidade de ser e estar entre nds, com titulos
que incluem Nas Escadas do Império (contos) até a
poesia de Ilhiada antes e depois, escrita entre 1972
e 2012. Se digo aqui “entre n6s” é porque a sua obra
inclui ainda os poemas My Californian Friends, com
duas edicdoes de 1999 e 2000. Apesar do titulo em
inglés, toda a poesia esta escrita na nossa lingua, e
constitui uma comovida homenagem aos anos em
que ele participou num encontro cultural no Vale
de Sao Joaquim (Tulare), entdo organizado por Di-
niz Borges, e que juntava gente ligada a literatura e
a cultura em geral, vinda um pouco de toda a parte.
Nesses mesmos poemas tanto recorda eventos ines-
queciveis como revé ou reencontra velhos amigos
e conhecidos 14 imigrados ha varias décadas. Vasco
Pereira da Costa vem também no seu presente livro
relembrar-nos de outro facto muito importante na
literatura portuguesa, e que perdura ha séculos: os
acorianos tem no seu imaginario todo o pais de nor-
te a sul com dois arquipélagos pelo meio, ao contra-
rio da maioria dos continentais que s6 se lembram
da Madeira com uma espécie de parque de diversdes
e os Acores pelos sismos ou pelo seu anti-ciclone,
que muitos ainda ndo sabem se é uma tempestade
ou uma anti-tempestade. Campo, na minha inter-
pretacdo, significa ou simboliza toda uma vida entre
mar e terra, toda uma riquissima vivéncia noutros
continentes ou em pessoa ou através das suas lite-
raturas. H4 uma caracteristica admiravel em toda a
sua obra, e regressa as paginas deste livro: um co-
nhecimento profundo das literaturas e mitologias
classicas, desde a antiga Grécia aos modernissimos
Estados Unidos, e, por certo, a literatura luséfona.
Ler Vasco Pereira da Costa é aliar o mais longo pas-
sado aos nossos dias. Evita a politica propriamen-
te dita, mas ndo evita as insinuag¢des as realidades
presentes que sofremos ou as quais sobrevivemos.
Do poema “Porto De Abrigo”, a lembrar os seus Ago-
res, que vai aqui em forma ou linhas diferentes, sem
os devidos espacos: “e tras os montes o mar/era a
seara verde ao vento leve:/a vaga breve envolvia na
penumbra/o horizonte em grisalha bruma/Dese-
nhei os contornos de uma ilha/ entdo o meu olhar
em quilha/rasgou a ondula¢do de centeio/verde era
0 mar no meu vagante anseio/um fanal acenou em
chdo firme e calejado/ (alvorava a torga o azul do
rosmaninho)/e achei um porto de abrigo depura-
do:/naco de pao presunto copo de vinho”.

Toda a escrita é essencialmente “memoria” de tem-
pos e lugares, seja ela ficgdo, poesia ou temas-outros.

S6 a poesia nos coloca tanto em geografias e em de-
terminados tempos, mas muito especialmente na
alma do seu autor. Ao contrario do que diziam cer-
tos criticos de tempos quase esquecidos, o “autor”
nao morreu nem nunca deixou de ser o “narrador”,
alids como afirmava José Saramago. O “narrador” é
0 que inventa as suas personagens, e em cada uma
delas esta parte do leitor, ou na sua experiéncia de
vida ou nos seus sentimentos. Até mesmo um as-
sassino nos retrata no que durante uma vida senti-
mos perante outros. O que nos separa sdo as ac¢des
que cometemos ou ndo. Quando um poeta retrata
ou nos da uma visao de territérios conhecidos ou
imaginados, devolve-nos a nds préprios. A grande
arte é isso e s6 isso quando se torna “universalista”.
Reproduz também a nossa humanidade e/ou desu-
manidade em palavras que depressa se tornam as
nossas, que mexem nao s6 com supostos estilos ge-
niais, mas muito certeiramente com 0 nosso mais
profundo sentir. Quando lemos um poeta, lemo-nos
a nds proprios. Por mais abstractas ou deambulan-
tes que nos parecam as suas palavras ou metaforas.

Campo traz-nos uma variedade de temas, todos
eles interligados pela prépria voz do poeta. Desde
os mistérios da natureza e seus bichos em azafama
imparavel, é uma perfeita representacdo da vida em
geral, em que ndo faltam a sua presenca diante de
supostos herdis nacionais, como o que ele chama
em “A Arocaia Do Largo Prior do Crato”, a garotada.
Antes ou depois escreve elegias, ou entdo exalta a
paisagem, seja ela do continente ou das suas ilhas,
como a sua éxtase ante a Serra do Cume na Ilha Ter-
ceira, com vista para pastos divididos por agriculto-
res num manto verde sem igual, “Na Serra do Cume”,
na beleza do Tejo, e em “Quatro Esta¢des”, lembran-
do Vivaldi, na singularidade do Mondego, a beira do
qual ele vive. Depois noutro poema diz que “nao vai
ficar a espera de Godot, esse fantasma das palavras
vazias e sem sentido, e que de qualquer modo nun-
ca chega, e se chegasse nao faria diferenca alguma
para o estado dos que o esperam. Creio que tam-
bém queria dizer que ndo esperemos um rapazinho
meio louco que ficou nas areias de Marrocos e da
pelo nome de D. Sebastido, destruindo-nos a todos
ainda mais. A condi¢do portuguesa actual, a que vi-
vemos todos os dias, ndo tem palavra explicita aqui;
tem o resto, tem a condi¢do humana no seu melhor
e pior, pelo menos na versao lusa. Campo, por mais
estranho que vos pareca, faz-me lembrar Senhora
das Tempestades, de Manuel Alegre, e a poesia A
New Path To The Waterfall, de Raymond Carver, o
americano falecido em 1988, e considerado a gran-
de mestre do conto p6s-Hemingway. Do poema “Nas
Portas Do R4dao, em Campo:

“Tejo afeigoado ao nosso ser:/Uma montanha a
rasgar/ muita pedra a revolver/nas ansias de ter o
mar”.

Termino com as palavras de Elisa Branquinho,
Anabela Sardo, Zaida Ferreira na contracapa de
Campo: “Os lugares sdo reais, mas existem em cada
poema numa combinacdo linguistica que transpor-
ta em cada poema ao universo interior do poeta, re-
sultante da proeza artistica do fingimento poético
que revela a sinceridade intelectual das emocgdes
carregadas de simbolismo”.

A obra de Vasco Pereira da Costa conta ainda com
outros livros que integram perfeitamente toda a sua
tematica de ilhéu por nascenca e continental por
opc¢do. Cada leitor mais atento ou exigente que os
leia vera o escritor absolutamente original que ele
tem sido na sua ja longa carreira. Espero agora que
continue a olhar o Mondego e a reviver as suas ilhas.
Cada escritor é todo um mundo préprio, s6 nunca
nos deixamos de nos olhar nesse espelho directo ou
retorcido, de nos reencontrarmos nas sombras de
uma vida vivida nos multiplos papéis que desem-
penhou entre nés, em Portugal e nos mais distantes
recantos dos mundos a que pertence por afinidades
familiares e do afecto e admiragao dos seus leitores
€ amigos.

Vasco Pereira da Costa, Campo, Calendario das Letras, Via
Nova de Gaia, 2018.

Os Acores e a
producao do cha

REFLEXOES DE UM

AcORIANO EM BRAGA

José Henrique Silveira de Brito

Enquanto vivi nos Acores, 1945-1964, podia di-
zer-se que ndo havia casa em que nao se bebesse
cha. Era produzido em Sao Miguel e, na época, a
marca mais famosa era o “Cha Gorreana”, que tinha
como slogan publicitario: “Cha Gorreana, o cha
que ndo engana!” Em 1962 ou 63, num discurso
na Assembleia Nacional, um deputado de Sdo Mi-
guel atreveu-se a fazer um discurso muito critico
sobre a situacao econdmica dos Agores; entre os
varios problemas existentes, lembrou que as via-
gens para as Ilhas eram as mais caras do mundo
e que havia chd agoriano vendido em embalagens
de cha inglés, sem que houvesse qualquer reac-
¢do que protegesse a denominag¢do de origem do
cha micaelense. Eu sabia que o cha tinha vindo da
China para a Europa e li (ou ouvi?) que havia uma
disputa entre os veleiros ingleses que traziam da
China o primeiro cha da época, para ver quem che-
gava primeiro a Londres. Até ha poucos dias, era
tudo o que eu sabia sobre o cha.

Tudo mudou no ultimo més. A meados de Julho,
li o texto com que o Professor Onésimo Teotonio
de Almeida apresentou em Ponta Delgada o livro
de Mario Moura Histdria do Chd em S. Miguel (Sé-
culo XIX) [Ribeira Grande: Camara Municipal da
Ribeira Grande, 2019]. Manifestei-lhe interesse na
obra e, poucos dias depois, estava a recebé-la com
dedicatdria do autor e tudo. Olhei para o volume,
que nao é nada pequeno, 586 paginas, dei uma vis-
ta de olhos ao indice e ndo resisti. Terminei a leitu-
ra ha poucos dias e aprendi imenso.

No seu excelente trabalho, Mario Moura comeca
por dar imensa informacgdo sobre o cha no Oriente
e sobre a sua expansdo para outras regides do glo-
bo, para depois se debrugar sobre o cha dos Aco-
res, principalmente sobre o desenvolvimento da
sua produc¢do em S3o Miguel. Aqui trata detalha-
damente do papel da SPAM (Sociedade Promotora
da Agricultura Micaelense) e de José do Canto. O
livro apresenta-se como obra de grande enverga-
dura, fruto de uma imensa investigacdo: 32 pp. de
Fontes e Bibliografia (pp. 451-483) e 2028 notas
de roda pé (o autor chama-lhes “Notas de fim de
texto”) que ocupam 99 pp. (pp. 487-586). Uma
investigacao que obrigou a trabalhar uma massa
imensa de textos e exigiu uma capacidade organi-
zativa enorme para poder manobrar com provei-
to as notas tiradas. E, para além de uma memoria
privilegiada, poe a descoberto uma grande inteli-
géncia e a imaginacdo indispensavel para que um
trabalho desta natureza nao fique reduzido a uma
tdbua cronoldgica de factos. Mario Moura esta de
parabéns!

O Professor Nuno Rosmaninho, na “Apresenta-
¢d0”, faz um retrato perfeito da tese. Sou levado
a pensar que devera ter sido o texto escrito para
a arguicdo da tese, porque era este o0 modelo que
eu seguia quando me cabia arguir uma tese que
considerasse excelente. O Professor diz tudo o que
se deve dizer quando se esta perante um trabalho
excepcional: aponta as suas enormes qualidades
e os aspectos que teria sido bom tratar, mas que
ficaram menos trabalhados porque numa tese nio
se pode dizer tudo sobre um assunto. Passar do
geral - o cha no mundo - para uma organizacao
da sociedade civil que se esforc¢a para procurar ul-
trapassar uma crise econdémica como a do fim do
ciclo da laranja nos Acores, e em especial em Sao
Miguel, a SPAM, e terminar com um estudo minu-
cioso da actividade de um homem como José do
Canto e o seu papel na produgdo do cha na Ilha,
e isto tudo sem perder a harmonia necessaria na
evolucdo de uma tese, é obra.

(Continua na pdgina seguinte)
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PebrA DE ToQuE

Florianépolis - llha de Santa Catarina

Lélia Pereira S. Nunes

A Raulino Reitz, “ o padre dos gravatds - 1919-2019

A enorme procissao percorria as ruas de Florianoé-
polis passo a passo. Era 25 de novembro, dia da Festa
de Santa Catarina de Alexandria, a Padroeira do Esta-
do. Seguiam enfileirados as autoridades civis e ecle-
siasticas, as irmandades, os fiéis e a centenaria Banda
de Amor a Arte. Junto aos fiéis destacava-se o andor
com a bela imagem de Santa Catarina envolta em mar
de flores. Centenas de orquideas da espécie Laelia
purpurata uma das mais nobres orquideas brasileiras
e que tem nas terras catarinenses seu abencoado ber-
¢o espléndido. O fato digno de registro aconteceu em
1942 e o autor de tdo bonita e sublime ornamentacgdo
foi 0 saudoso orquidéfilo Campolino José Alves.

Ja nasci sabendo que a Laelia purpurata é a “Rainha
das Orquideas do Brasil”. Também conhecida com ou-
tros titulos de igual nobreza como “Rainha das Selvas
do Brasil Meridional” ou “Rainha das Laelias.” De rara
beleza, esta flor epfifita pertence a Familia das Orqui-
daceae, tendo o nome cientifico de Laelia purpurata.

Seunome popular é “Lélia”. Este foi o nome que rece-
bi na pia batismal por sugestdo do conego Dr Raulino
Reitz feita ao meu pai, Joaquim Pereira da Silva. Meu
pai era fotografo e entre os anos 45 e 52 acompanhou
algumas vezes o grande botanico catarinense em suas
incursdes por nossas matas pesquisando a rica flora
do Estado barriga-verde e durante a campanha de er-
radicacdo da malaria endémica na cidade de Brusque.

Assim, antes de tudo, quero saudar o centenario
de nascimento do ilustre botinico, o catarinense de
Antonio Carlos, Padre Dr Raulino Reitz, nascido a 19
de setembro de 1919. Reverenciar a sua grandiosa e
relevante obra e a contribuicdo para os estudos cienti-
ficos de Botanica, descobrindo aproximadamente 350
espécies novas e oferecendo a descricdo de oito novos
géneros de plantas. Durante a campanha da malaria
catalogou as Bromélias na regido de Brusque e iden-
tificou os possiveis focos do mosquito transmissor da
doenca. O que lhe valeu a alcunha de “padre dos gra-
vatds”.

Coube ao Padre Dr.Raulino Reitz a iniciativa de pro-
mover a Laelia purpurata flor simbolo de Santa Cata-
rina, através da Lei n° 6.255, de 21 de julho de 1983,
sancionada pelo Governador Esperidido Amin Helou
Filho e identificado o taxon Laelia Purpurata Lindley,
variedade “purpurata” em 13 de dezembro do mesmo
ano. Florianépolis, vinte cinco anos depois, instituiu
a Laelia Purpurata como a flor simbolo do municipio,
conforme Lei N°7037 sancionada pelo Prefeito Dario
Elias Berger em 16 de maio de 2006.

A nossa flor simbolo provoca um sentimento arre-
batador nos amantes cultivadores, colecionadores ou
simplesmente encantados, como eu, pela Laelia Pur-
purata e sua beleza exdtica e singular. Na verdade, as
orquideas, ao longo dos séculos, sempre personifica-
ram o imaginario das pessoas como a Vanilla por seu
perfume intenso e fugaz. Outras deslumbraram pela
forma elegante da flor e pela variagio cromatica. £ ine-
gavel que estas belas flores da familia das Orchidaceae,
cujos primeiros ancestrais apareceram ha muitos mi-
lhdes de anos, habitam o imaginario mitico da huma-
nidade. Fazem parte de lendas e crencas como porta-
doras de poderes magicos, sortilégios e de seducdo. Na
Literatura sua presenca é marcada por sensualidade e
mistério, como no livro Black Orchids (1942), contos
policiais de autoria do escritor americano Rex Stout.
Na musica letras cantam as orquideas com uma aura

de paixao, de amor total e a0 mesmo tempo de mistério.
0 cantor Stevie Wonder compds Black Orchids (1979) e
canta a flor como simbolo de feminilidade. No Brasil ha
inimeras musicas com letras que exaltam as qualidades
miticas das orquideas. Por exemplo, Zé Ramalho em be-
lissima e poética letra fala da “flor agonia” em Orquidea
Negra (1983) e Djavan com Orquidea (2018), brinda-nos
com uma ode de amor a “flor seducdo”.

Existem mais de 30 mil espécies em todo mundo e
uma producao literaria colossal representada por incon-
taveis artigos cientificos, publicacdes de apaixonados
colecionadores e de inumeros viajantes estrangeiros
dos séculos XVIII e XIX que vislumbraram a beleza e a
imponéncia das orquideas registrando em cronicas de
viagem. Um precioso acervo em minuciosos desenhos,
aquarelas, litografias e descri¢cdes fascinantes sobre
a nossa exuberante flora e a fauna. Relatos salvos do
anonimato gracas a obras como Desterro, Ilha de Santa
Catarina. Tomo I e II (C.Cinema N.S. Desterro, 2010) de
Gilberto Gerlach

As orquideas estdo no Brasil ha milénios.

E, em Santa Catarina quando a Laelia Purpurata foi
descoberta? ] conhecida pelos ilhéus e moradores do
litoral catarinense, a sua descoberta para a ciéncia ocor-
reu em 1846 pelo floricultor belga Francgois Devos, na
entdo Provincia Imperial de Santa Catarina. Floresceu
pela primeira vez fora do seu “habitat” natural em 1852,
na Inglaterra. O famoso botédnico John Lindley classifi-
cou e a descreveu cientificamente como Laelia Purpura-
ta, em Londres na “Royal Horticulture Society,” no més
de junho do mesmo ano. Comega sua coleta intensiva
e discriminada, sendo largamente exportada desde o
porto de Desterro para a Europa. No inicio do século XX
o Estado foi considerado o maior exportador de orqui-
deas do Brasil Meridional, colocando em holocausto a
sobrevivéncia da espécie tamanha a devastagao crimi-
nosa. Guardo na memoria as imagens dos “vendedores
de orquideas” sentados ao longo da BR 101, do norte ao
sul do litoral catarinense. O artista tubaronense Willy
Zumblick pintou diversas telas retratando este comércio
devastador, como o expressivo “Vendedores de Orqui-
deas,’(1986).

Conhec¢o muito pouco da literatura pertinente a nobre
Laelia Purpurata. A primeira leitura foi “Orquideas Ca-
tarinenses”(1945) de autoria do Coronel Antonio Lara
Ribas. H4 muito esgotada e reeditada em 1968. Uma
terceira edicdo saiu em 1986, pela IOESC. Ao lado da
competente carreira militar, o Coronel da PMSC Lara
Ribas era um apaixonado e renomado conhecedor das
orquideas nativas. Sua obra é um marco na histéria da
Orquidofilia & Orquidologia catarinense. “A Ilha de San-
ta Catarina é verdadeiramente o paraiso das orquideas,
servindo de ‘habitat’ predileto da Laelia purpurata, que
nela conta com variedade assombrosa e de dificil catalo-
gacdo pela diversidade e estonteante extravagancia nos
seus coloridos e pormenores florais...” (Ribas,1986)

Em abril deste ano fui ao langamento do livro “Orqui-
deas Nativas de Florianépolis” (Ed.doAutor:2019), ten-
do por subtitulo as palavras: “Conhecimento, Educacdo
e Conservac¢do”. Seu autor, o gedgrafo Marcelo Vieira Nas-
cimento que além do conhecimento técnico traz impreg-
nado na pele a paixdo pelas orquideas e em especial pela
aristocratica Laelia Purpurata. O que nao me surpreende
em nada. Marcelo é ilhéu, do Morro do Tico-tico, ali na
Rua Clemente Rovere. Nasceu na Maternidade Carlos
Corréa. Nasceu em tempo de florada das orquideas, num
de final outubro. O Morro do Tico-tico da sua infancia
se vestia de amarelo do Garapuvu e dos tons purpura,
vermelho-carmim, flcsia, résea, lilds e branco das or-
quideas que ornamentavam as matas e as pedras. Tinha
doze anos quando se interessou pelas orquideas. Move-
ram-se as pas do moinho do tempo e hoje Marcelo Vieira
Nascimento é uma das maiores autoridades do Brasil e
o maior de Santa Catarina no conhecimento técnico e
cientifico da Orchidaceae. Aqui esta a maior prova - a

Laelia Purpurata, a rainha das Orquideas do Brasil
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publicacdo do fascinante “Orquideas Nativas de Floria-
noépolis”. O Brasil tem a tradicdo de contar com dtimos
pesquisadores, orquidoéfilos e botanicos, especialistas
no trato dessas exdticas plantas. Contudo, ndo tenho
conhecimento de publicacdo recente sobre orquideas
com a magnitude da obra assinada por Marcelo Nasci-
mento. Traz um contetddo de grande abrangéncia e de
inegavel riqueza de informacdes e de dados investiga-
dos a exaustao pelo desejo impar de dar a conhecer de
maneira completa tudo sobre as orquideas nativas da
[lha de Santa Catarina. Estamos diante de um livro de
contetdo técnico e cientifico valioso, de um excelen-
te ensaio literario onde a escrita flui rica, escorreita e
apaixonante e de uma obra de arte inestimavel.

Marcelo conduz sua pena a flanar pela Ilha pas-
seando pela historia da ocupagdo de Desterro, de-
pois Florianépolis, destacando aspectos culturais e
sociais. Segue descrevendo a sua geografia, o clima, a
paisagem, identificando o ambiente ideal para o de-
senvolvimento das orquideas. D4 o seu recado sobre a
necessidade urgente de estabelecer politicas ptblicas
para a salvaguarda e preservacdo das orquideas com
acoes de conhecimento, educativas e de prote¢do. Em
alguns capitulos conta com parceiros que colaboram
nesta odisseia por caminhos de Florianépolis e do uni-
verso idilico das Laelias purpuratas. Ja na Introdugao
deixa claro o carater cientifico preparando o leitor
para o que vai encontrar nas 473 paginas. De cara fica-
se sabendo que “no Brasil existem 2480 espécies e 220
géneros, em Santa Catarina tém 528 espécies e 114 gé-
neros e em Florianépolis estdo anotados 287 taxons,
sendo 285 espécies e mais 2 hibridos naturais perten-
centes 97 géneros de Orchidaceae” (p.12).

H4 um cuidado meticuloso ndo apenas com a infor-
magdo técnica, desde a morfologia, estrutura botani-
ca das orquideas, suas espécies e géneros das nativas
de Florian6polis como também com a diagramacao e
composicdo grafica e artistica, sobressaindo belissima
fotografia e fascinante iconografia colorida de encher
os olhos e que se derrama por toda a publicagio. So-
brelevo as sublimes ilustracdes cientificas executa-
das pelo talentoso grupo de artistas da “Nacasa”, sob
a coordenacdo do biélogo e ilustrador Leandro Lopes,
presentes no capitulo “As variedades horticulturais da
Laelia purpurata.”

Fiquem certos que “Orquideas Nativas de Floriané-
polis” chegou para engrandecer a ciéncia, a historia, a
literatura e a cultura de Floriandpolis, na [lha de Santa
Catarina, e de toda Santa Catarina.

No cantar do poeta, no olhar apaixonado e “orqui-
dolatrado” de Marcelo Vieira Nascimento, no coracdo
da nossa gente, na celebrizada arte pictérica dos sau-
dosos mestres catarinenses Eduardo Dias, Martinho
de Haro, Willy Zumblick e no pincel consagrado dos
fcones da pintura contemporanea, Juarez Machado,
Rodrigo de Haro, Silvio Pléticus e Vera Sabino, a Laelia
Purpurata esta assegurada para todo sempre como a
nossa “Rainha das Orquideas do Brasil” e flor simbolo
da nossa terra.

Alguém duvida da sua majestade? Entdo, espere o
més de novembro chegar e a floracdo da Laelia Purpu-
rata acontecer em toda a sua plenitude e lindeza.

Sabera!

(Continuagdo da pdgina anterior)

Este trabalho de Mario Moura vai ficar na historia
da investigacdo sobre o cha no pais, concretamente
nos Agores, mas é um livro bastante extenso. Se me
fosse permitido dar uma sugestio ao autor, acon-
selhava-o a publicar uma sintese da tese, um livro
mais pequeno destinado ao leitor comum. Penso
que seria importante. Para 14 dos conhecimentos
que as pessoas podiam obter, poderiam ver como,
perante uma crise como a que se seguiu ao fim do

ciclo da laranja, os empresarios nao ficaram quietos
e tentaram encontrar saidas, atitude que hoje nao ve-
mos no tecido empresarial agoriano, pelo menos para
quem, como eu, vive fora. Hoje, quem olha de fora
para a Regido é levado a pensar que a economia ago-
riana estd dependente da monocultura da vaca e que
ndo ha quem procure encontrar novos caminhos para
diversificar. Ora nao sei se a Regido sera economica-
mente sustentavel se continuar quase totalmente de-

Os Acores e a producao do cha

pendente de um sector. O conjunto de empresas pu-
blicas regionais parece-me grande e insustentavel;
se a restante economia ndo produzir riqueza para fi-
nanciar a maquina regional com impostos, qual sera
o futuro dos Agores como Regido Auténoma? A obra
que apresento neste texto mostra como, no século
XIX, um punhado de empresarios, homens cultos, se
langou na procura de caminhos novos, exemplo que
devia ser seguido nos dias que correm.
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Uso de sedativos

Os medicamentos que podem ser classificados como
sedativos pertencem a classe de farmacos mais prescrita
em todo o mundo. Esta classe é também a mais estuda-
da, e diz-se que se amontoarmos todas as publica¢des
sobre sedativos provenientes de investigacéo, o resulta-
do era um monte com milhas de altura. Apesar de tudo
isto, é interessante saber que muita controvérsia conti-
nua a respeito do uso destes medicamentos, particular-
mente a longo prazo. Poucos duvidam do beneficio e
seguranca dos calmantes a curto prazo, ou do seu valor
em situa¢des de ansiedade crénica, mas as criticas per-
sistem relativamente ao uso de sedativos a longo prazo.

Quando nos referimos a sedativos de um modo geral
incluimos todos os farmacos que diminuem os estados
ansiosos ou de agitacdo, por vezes sendo tambem tteis
como soniferos. Neste pequeno artigo refiro-me prin-
cipalmente as benzodiazepinas (como o Valium), mas
também aos barbitaricos (Seconal, por exemplo), os
carbamatos (Miltown) ou o Hidrato de Cloral.

Os barbitaricos apareceram na primeira metade do
século XX, e eram na altura considerados seguros e efi-
cazes no tratamento das doencas ansiosas, mas rapida-
mente nos apercebemos que ndo s6 causavam um gran-
de grau de dependéncia, mas também que uma dose
apenas vinte vezes a habitual era letal. Os Carbamatos
chegaram um pouco depois, mas também mostraram
ter efeitos secundarios inaceitaveis a longo prazo. En-
tretanto o uso das benzodiazepinas foi aumentando
e pelos finais do século eram os medicamentos mais
usados em todo o mundo. Infelizmente, com o uso fo-
ram-se descobrindo problemas como maior numero de
efeitos secundarios e casos de dependéncia do que era
inicialmente esperado.

As benzodiazepinas sao receitadas sob diversos no-
mes comerciais bem conhecidos: Valium, Xanax, Ati-
van, Klonopin, Librium, etc. Todos estes medicamentos
sao sedativos solidos com efeitos e complicagdes seme-
lhantes ao seu equivalente liquido, o élcool, e tal como
este, depois de uso prolongado ha riscos significativos
em parar a medica¢do abruptamente. O processo de re-
dugao da dosagem deve ser lento, cauteloso, e altamente
individualizado.

Enquanto as opinides divergem relativamente a uso
a longo prazo, os médicos de um modo geral concor-
dam que estes calmantes devem ser evitados quando o
doente tem uma histéria de abuso de drogas. Além dis-
so, mesmo doses pequenas de benzodizepinas podem
afetar a aprendizagem de material novo ou causar pro-
blemas da memdria a curto prazo. Outros estudos indi-
cam que o uso prolongado, particularmente com doses
elevadas pode facilitar o aparecimento de quadros de
deméncia. Uma dose de 10 mg de Valium pode causar
problemas de coordenacio, visio e tempo de reagio,
resultando em cinco vezes maior probabilidade de um
acidente de viagao, e ¢é possivel que o consumidor fique
dependente, mesmo na auséncia de histéria prévia de
abuso de drogas. Tanto a Associagao Médica Americana
como o Royal College of Psychiatrists da Gra-Bretanha
advertem contra o uso de benzodiazepinas em doentes
com historia de alcoolismo ou dependéncia de drogas, e
a ultima organizac¢ao vai mais longe, aconselhando que
estes sedativos s6 devem ser usados no maximo durante
um més. Apesar disso, a experiéncia de muitos médicos
é que os seus doentes com doencas ansiosas cronicas
se ddo muito bem com estes tratamentos a longo pra-
z0 e que s6 uma minoria necessita de doses cada vez
mais elevadas. O negar medicagdo eficaz a estes doen-
tes muitas vezes empurra-os para o abuso do alcool ou
de outros medicamentos ou drogas com consequéncias
ainda piores. Ndo hd uma formula aplicavel a todos, e
o bom senso do médico e do doente é fundamental em
minimizar os riscos destes tratamentos.

Aconselho o leitor que pensa estar a ter problemas
tanto com o alcool ou com o uso/ abuso de medicamen-
tos sedativos a procurar ajuda junto de um professional
competente, um Médico Psiquiatra ou uma Clinica es-
pecializada. Haja saude!

ANCA SOCIA

Nestaseccaoresponde-se aperguntas e esclarecem-
se duvidas sobre Seguranca Social e outros servigos
dependentes, como Medicare, Seguro Suplementar,
Reforma, Aposentagao por Invalidez, Seguro Médico e
Hospitalar. Se tiver alguma duvida ou precisar de algum
esclarecimento, enviar as suas perguntas para:
Portuguese Times — Seguranca Social — P.O. Box
61288, New Bedford, MA. As respostas sao dadas por ;
Délia M. DeMello, funcionaria da Administracao de Délia DeMello
Seguranca Social, delegacdo de New Bedford.

P. - Estou esperando um filho em dois meses e
gostaria de saber a maneira mais rapida para obter
um numero de Seguro Social quando o bébé nascer.

R. - E aconselhédvel requerer o ntimero quando
estiver no hospital, a0 mesmo tempo que completa
os documentos para obter a certidao de nascimento
do seu bébé. O departamento estadual que prepara
a certiddo de nascimento enviard a informagdo ao
Seguro Social e recebera depois o cartdo de Segu-
ro Social por correio. Para mais informagoes so-
bre o processo pode ler o boletim, Social Security
Numbers for Children. Pode obter se visitar www.
socialsecurity.gov ou ligar ao nimero gratis: 1-800-
772-1213.

P. - Tenciono reformar-me no fim do ano. Pode
avisar-me quando ¢ que mandam os cheques do Se-
guro Social?

R. - Beneficios do Seguro Social sdo pagos men-
salmente. Para novos pensionistas o dia do paga-
mento pode ser na segunda quarta-feira, a terceira
quarta-feira ou a quarta quarta-feira do més. O dia
¢ determinado mediante a sua data de nascimento.

P. - A minha filha tem 20 anos de idade e foi apro-
vada recentemente para receber beneficios do pro-
grama do Seguro Suplementar (SSI) por incapaci-
dade. Ela ndo se qualificou para beneficios do Segu-
ro Social porque ndo tinha os créditos suficientes,
uma vez que nao trabalhou o suficiente. Segundo
o que ela me disse, ndo vai receber todo o dinheiro
atrasado de uma s6 vez. Porqué?

R. - Em 2006 o Presidente dos EUA assinou le-
gislacao que exige que pagamentos retroativos do
Seguro Suplementar (SSI) em excesso de trés vezes
o maximo beneficio pago devido ao individuo, tém
que ser enviados até trés prestacdes, com seis meses
a parte. Além disso, a lei mete impde um limite no
montante das primeiras duas prestagdes, que nao
seja em excesso de trés vezes o montante do maxi-
mo beneficio. Os fundos restantes serdo pagos na
terceira prestagdo. Em alguns casos os montantes
das primeiras prestacdes podem ser acrescentados
em situagcoes em que o individuo tem divida refe-
rente a alimentagao, vestudrio ou habita¢ao. Caso
ela se encontre nessa situagdo deve contactar-nos.

P. - Quando me divorciei o meu marido disse-me
que iria retirar o meu nome das suas fichas do Se-
guro Social. Estivemos casados durante trinta anos
e nunca trabalhei porque cuidei dos nossos filhos.
Sera que ele pode fazer isso?

R. - O seu ex-marido nao pode retirar o seu nome
das nossas fichas nem pode impedir que vocé re-
ceba beneficios sob os créditos dele. Logo que o
casamento tenha durado dez anos ou mais, pode-
ra receber beneficios como ex-esposa. Além disso,
ndo recebera menos por ser divorciada. Todavia, se
casar de novo, os beneficios terminam.

Contra a Vieléncia Doméstica
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ADVOGADO GONGCALO REGO

O advogado Gongalo Rego apresenta esta coluna como um servigo
publico para responder a perguntas legais e fornecer informagoes de
interesse geral. A resolugao prépria de questdoes depende de muitos
factores, incluindo variantes factuais e estaduais. Por esta razao, a
intencdo desta coluna ndo é prestar aconselhamento legal sobre
assuntos especificos, mas sim proporcionar uma visao geral sobre
questdes legais e juridicas de interesse publico. Se tiver alguma
pergunta sobre questdes legais e juridicas que gostaria de ver
esclarecida nesta coluna, escreva para Portuguese Times — O Leitor
e Lei— P.O.Box 61288, New Bedford, MA 02740-0288, ou telefone para
(508) 678-3400 e fale, em portugués, com o advogado Gongalo Rego.

Substitui¢ao total do joelho

P. - Escrevo-lhe em nome de meu pai que estd desempre-
gado devido a ferimentos no local de trabalho. Ele foi sub-
metido a uma intervencdo cirurgica ao joelho esquerdo o
ano passado e as despesas estiveram a cargo do seguro de
compensagdo ao trabalhador. Infelizmente, a interven¢ao
cirtrgica foi limitada e agora o médico recomenda uma
substitui¢do total do joelho. A companhia de seguros recu-
sa-se a pagar porque alega que esta substitui¢do do joelho
advém de arterite e ndo esta relacionada com a primeira in-
tervencdo cirurgica. O problema é que o meu pai ja ndo tem
seguro para cobrir as despesas desta operagdo. Serd que o
meu pai tem o direito de reclamar a decisdo do seguro?

R. - A resposta é sim, o seu pai tem direito, caso 0 médico
tenha uma opinido de que efetivamente a cirurgia a subs-
tituicdo total do joelho estd relacionada ao ferimento do
joelho referente a primeira intervengio cirurgica. E muito
comum as companhias de seguro mostrarem-se renitentes
a este tipo de cirurgias. O trabalho de um advogado, nestes
casos, é de procurar uma opinido favoravel por parte de um
meédico e por conseguinte sugiro que contrate um advogado.
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Dia 04: Cecilia S. Darling, 67, Wareham. Natural de
Lisboa, era casada com Herbert A. Darling, Jr. Deixa
a mée Ercilia de Jesus; filhos Alexander Darling, Kris-
tofer Darling, Jacquelyn Darling, Nathaniel Darling,
Stephanie Darling e Veronica Walczak; netos e irmas.

Dia 05: Alfredo Manuel Pimentel, 67, New Bedford.
Natural de Ponta Garga, Sdo Miguel, era viuvo de Ma-
ria Luisa (Guerreiro) Pimentel. Deixa os filhos Walter
Pimentel, Daniel Pimentel, Michael Pimentel, Kevin
Pimentel e S6nia Couto; netos; irmaos e sobrinhos.

Dia 08: Agostinho ‘Gus’ Medeiros, 81, Lowell. Na-
tural de Sdo Miguel, deixa os filhos Daniel Silva Me-
deiros e Andrea Marie Silva Medeiros; netos; irmaos;
sobrinhos e ex-mulher Elsa DaSilva.

Dia 08: Mary A. (Carvalho) Oliveira, 72, Fall Ri-
ver. Natural dos Acores, deixa os filhos David Oliveira
e Lisa Desousa; netos; bisneto e irma.

Dia 09: Maria G. DaSilva, 90, East Providence. Na-
tural de Sao Miguel, era viava de José Medeiros Da-
Silva. Deixa os filhos Claire Marie Botelho, Maria A.
Murphy, Christina S. Caetano, Joseph E DaSilva e John
D. DaSilva; netos e bisnetos.

Dia 10: Manuel DeMedeiros Carreiro, 85, Fall Ri-
ver. Natural de Sdo Pedro, Ponta Delgada, Sdo Miguel,
era viuvo de Olga (Santos) Carreiro. Deixa os filhos
Anabela Carreiro Pimentel, Lucy Gongalves, Raul Ma-
riano Carreiro e Emanuel Santos Carreiro; netos; bis-
netos e irmas.

Dia 10: Teresa B. (Bettencourt) DaSilva, 89, Lo-
well. Natural da Graciosa, era viiva de José De Car-
mo Dasilva. Deixa os filhos Walter B. Silva e Nisalda
Nobert; netos; bisnetos e sobrinhos.

Dia 10: Maria Concei¢io Andrade, 99, Taunton.
Natural de Santa Maria, era viuva de Joio Andrade.
Deixa o filho José M. Andrade; netos e bisnetos.

Dia 11: Rosa S. Paz, 88, Seekonk. Natural das Velas,
Séo Jorge, era vitiva de Francisco Oliveira da Paz. Dei-
xa o filho Hélio Paz; netos; bisnetos e trinetos.

Dia 12: José F. DeBrito, 64, Taunton. Natural de Tei-
xeira, deixa as irmas Lucy e Eva DeBrito e sobrinhos.
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“O Século dos Prodigios”
de Onésimo Teotonio Almeida
vence Prémio John dos Passos

O livro “O Século dos Prodigios — A Ciéncia no Por-
tugal da Expansdo”, de Onésimo Teoténio Almeida, é
o vencedor do Prémio John dos Passos 2019, instituido
pela Regido Auténoma da Madeira.

O antncio foi feito sexta-feira pelo presidente do juri
do prémio, o professor universitdrio Marcelino de Cas-
tro, no encerramento do Congresso Internacional “John
Dos Passos Vida e Obra”, que terminou na Ponta de Sol,
na Madeira.

“O Século dos Prodigios”, editado pela Quetzal, retine
um conjunto de ensaios sobre o papel que Portugal e os
portugueses desempenharam nos séculos XV e XVI no
processo que alguns designam por “primeira globaliza-
¢d0”, debrugando-se sobre o cardter pioneiro da ciéncia
portuguesa naquela época.

“O nosso século XVI foi, verdadeiramente, um século
de prodigios, cheio de inovagdo, de curiosidades e de es-
peculagdo”, escreve o autor.

Neste livro, Onésimo Teoténio Almeida afasta-se tanto
da perspetiva nacionalista, como da indiferenca que ge-
ralmente marca a historiografia anglo-saxénica, ao igno-
rar o papel que Portugal teve na histéria da ciéncia e do
conhecimento, descreve a Quetzal.

Um livro que € uma “revisitacdo desses anos de ouro
da histdria portuguesa e a revelagdo de como, durante o
‘periodo da Expansdo’, surgiu e cresceu um nucleo duro
de pensamento e trabalho cientifico pioneiros, que tor-
nou possiveis as viagens desses séculos — e dos posterio-
res”, acrescenta a editora.

Durante as dltimas décadas, como professor em uni-
versidades americanas, Onésimo Teotdénio Almeida viu-
-se no papel de historiador da ciéncia portuguesa, papel
para o qual — refere na introdugao do livro - nem sempre
estava tdo preparado quanto desejava.

Esta obra ja tinha recebido, em novembro do ano pas-
sado, o Prémio Histéria da Presenca de Portugal no Mun-
do, da Academia Portuguesa de Histdria. Foi também
distinguido com o Prémio Mariano Gago da Sociedade
Portuguesa de Autores e o Prémio D. Dinis, da Fundagdo
Casa de Mateus.

Nascido na ilha de Sdo Miguel, Acores, em 1946, Oné-
simo Teoténio Almeida doutorou-se em Filosofia pela
Brown University, nos Estados Unidos, e foi diretor de
vérios departamentos naquela universidade, onde leciona
uma cadeira sobre valores e mundividéncias.

Na Quetzal tem jd publicados “Despenteando Pardgra-
fos” e “A Obsessdo da Portugalidade”.

O Prémio John dos Passos 2019 foi este ano atribuido
na modalidade Ensaio.

Instituido em 2007, pelo municipio da Ponta do Sol,
em homenagem ao escritor norte-americano John Dos
Passos, autor de “Manhattan Transfer”, descendente de
portugueses, o prémio foi atribuido apenas em trés edi-
¢des - 2007,2009 e 2011 - e foi agora retomado pelo exe-
cutivo regional, no contexto dos 600 anos da descoberta
das ilhas da Madeira e Porto Santo.

No encerramento do congresso dedicado a John dos
Passos, a secretaria Regional do Turismo e Cultura, Pau-
la Cabaco, garantiu ser intencdo do Governo Regional
dar “continuidade” a este prémio, que na préxima edi¢do
serd atribuido na categoria de Ficcao.

Pretende também o Governo Regional aumentar o va-
lor monetario atual de 7.000 euros, ‘“se necessario com
recurso a outras institui¢des, inclusivamente ligadas aos
Estados Unidos”, para “atrair mais concorrentes e pro-
mover ainda mais o nome de John Dos Passos” e a sua
ligacdo a regido, 1é-se no comunicado da Secretaria Re-
gional do Turismo e Cultura, divulgado dia 13.

Morreu o cantor portugués Roberto Leal

O cantor Roberto Leal,
que morreu domingo aos
67 anos, dividiu a sua car-
reira entre Portugal e o
Brasil, mas teve ainda pas-
sagens na politica, no cine-
ma e na televisao.

O cantor Roberto Leal
- nome artistico de Antd-
nio Joaquim Fernandes,
nasceu em Vale da Por-
ca, concelho de Macedo
de Cavaleiros, em Tras os
Montes, Portugal, de onde
em 1962 emigrou aos onze
anos para o Brasil, com os
pais e 0s nove irmaos.

Em Séo Paulo, apés tra-
balhar como sapateiro,
vendedor de doces e fei-
rante, iniciou-se na musica
e gravou O seu primeiro
disco em 1970.

Um ano depois, alcan-
¢ou o seu primeiro grande
&xito com “Arrebita” e teve
a sua primeira experiéncia
na televisao brasileira, vin-
do a repeti-la em 2011, em
Portugal, ao participar no
programa da RTP “O Ulti-
mo a Sair”.

“Arrebenta a Festa” foi
o ultimo disco editado em
2016 de uma discografia
com mais de 50 discos.

Vendeu mais de 17 mi-
Ihdes de discos, conseguiu
30 Discos de Ouro e cinco
de platina e ganhou vérios
prémios, entre os quais o
Troféu Globo de Ouro, da
TV Globo, em 1972.

Em 1979, protagoniza o
filme “O Milagre — o Po-
der da Fé”, uma historia
autobiografica sobre a sua
familia e o culto pela fé.

Em 2011, publicou a sua
autobiografia em Portugal
e no Brasil.

Roberto Leal passou
também pela politica. Em
2018, candidatou-se a de-
putado estadual em Sio
Paulo pelo Partido Traba-
lhista Brasileiro.

Em Portugal, aderiu ao
PSD em 1991 e deu espeta-
culos durante a campanha
para as eleicdes legislati-
vas de 1991 e participou
em comicios nas de 1995.

A sua carreira foi repar-
tida entre Portugal e o Bra-
sil, onde reside, apresen-
tando-se como embaixador
da cultura portuguesa no
Brasil.

Deu também espetaculos
em todas as comunidades

portuguesas  espalhadas
pelo mundo, tendo sido
homenageado, em New

Bedford, pela organizacdo
International ~ Portuguese
Music Awards (IPMA),
na sua edicdo de estreia,
em 2013, com o Lifetime
Achievement Award.

Desde ha dois anos en-
frentava um cancro e ficou
com problemas de visdo
e cegueira no olho direito
devido aos tratamentos de
radioterapia.

A luta que travava e o
facto de ser considerado
embaixador da cultura
portuguesa no Brasil levou
o Presidente da Republica

Marcelo Rebelo de Sousa a
deixar-lhe uma mensagem
num programa de entrete-
nimento da RTP.

Marcelo recorda
cantor com amizade

O Presidente da Repu-
blica, Marcelo Rebelo de
Sousa, recordou ‘“‘com
amizade” o cantor portu-
gués Roberto Leal e sub-
linhou “o seu papel junto
das comunidades portu-
guesas”.

“O Presidente da Repu-
blica recorda Roberto Leal
com amizade, lembrando
o seu papel junto das co-
munidades  portuguesas,
nomeadamente no Brasil,
com ligacdo as suas rai-
zes, durante varias déca-
das”, 1é-se numa nota da
Presidéncia da Republica,
enviada a Lusa, em que
também expressa as suas
condoléncias a familia.

Um simbolo
que soube fazer
a ponte entre Brasil

e Portugal
- Consul

O consul-geral de Por-
tugal em Sdo Paulo, Paulo
Nascimento, disse a Lusa
que a morte do cantor
Roberto Leal entristeceu
a comunidade, ji que ele
era um simbolo que soube
fazer a ponte entre o povo
brasileiro e o portugués.

“Fomos hoje [15 de
setembro]  confrontados
com a noticia da morte do
Roberto Leal e apesar de
sabermos da doenca dele
foi uma surpresa. H4 um
sentimento enorme de ca-
rinho por ele que, ao longo
da carreira, tornou-se um
simbolo da comunidade e
soube fazer uma boa ponte
entre o povo brasileiro e o
portugués”, disse o consul-
-geral de Portugal.

“A musica dele fazia
esta fusdo, era um ponto
de ligacdo, entre a cultura
portuguesa e a brasileira”,
acrescentou.

Manuel Magno Alves,
presidente do Conselho
da Comunidade Luso-bra-
sileira do estado de Sdo
Paulo também lamentou a
morte do cantor.

“A comunidade portu-
guesa estd muito conster-
nada porque ele era um dos

simbolos que tinhamos.
Era uma espécie de embai-
xador da musica portugue-
sa no Brasil e no mundo.
Vai demorar um tempo
para termos outro repre-
sentante fazendo o que ele
fazia”, disse.

“Recebemos com cho-
que a noticia da sua mor-
te e, embora soubéssemos
que estava doente, nos ulti-
mos meses Leal tinha reto-
mado a agenda de shows e
acreditdvamos que ele pu-
desse ficar connosco mais
tempo”, acrescentou Mag-
no Alves.

O presidente do conse-
lho da Comunidade Lu-
so-brasileira  considerou
também que Roberto Leal
“era uma pessoa querida
por todos, principalmente
pela sua forma de ser e sua
humildade”.

Além dos representantes
do Governo e da comuni-
dade portuguesa no Brasil,
Leal também foi homena-
geado nas redes sociais por
grupos que promovem a
cultura portuguesa do Bra-
sil.

O Grupo Folclérico da
Casa de Portugal em Sao
Paulo publicou na rede
social Facebook uma nota
de pesar afirmando que o
cantor era “um dos maio-
res expoentes da musica
portuguesa no mundo e,
qui¢d, o maior no Brasil”.

“E uma grande perda,
mas sem duivida o seu le-
gado serd eterno e ouvido
por diversas geragdes. Ti-

vemos a oportunidade e
honra de nos apresentar-
mos algumas vezes ao vos-
so lado”, completou.

Ja a Associa¢do Portu-
guesa de Desportos do Bra-
sil também divulgou uma
nota dizendo que ‘“chora
a perda do autor do hino
atual do Clube, e presta os
sentimentos de uma nagdo
inteira pela perda do queri-
do Roberto Leal, imigran-
te portugués que adotou o
Brasil como sua terra e a
Lusa como seu time [equi-
pa] do coracdo”.

“Era portugués
de nascimento

e brasileiro de alma”
— governador de S.Paulo

O Governador do esta-
do brasileiro de Sdo Pau-
lo, Jodo Doria, lamentou
a morte de Roberto Leal,
considerando que vai dei-
xar saudades porque era
“portugués de nascimento
e brasileiro de alma”.

“Roberto Leal vai deixar
saudades. Era portugués de
nascimento e brasileiro de
alma. Amava as suas terras
e tinha muitos admiradores
em ambas. Minha solida-
riedade a familia e amigos.
Descanse em paz, Roberto
[Leal]”, escreveu Jodo D6-
ria na rede social Twitter.

O veldrio do cantor de-
correu na segunda-feira,
na Casa de Portugal, na re-
gido central de Sao Paulo,
seguindo-se o funeral no
Cemitério Congonhas, na
zona sul de Sao Paulo.

Cantor portugués Roberto Leal falecido no passado domingo em Sdo Paulo, onde residia,
dividiu a sua carreira entre Portugal e Brasil.
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O Amor e suas
metamorfoses!...

O Amor, quem pensar ousa,
Tem muita defini¢@o,

E 0 nome que lhe dio

Em sentido figurado,

Ao gostar de qualquer coisa
Ter Amor, ha que pensar

Nao é somente gostar,

Quem pensa assim, pensa errado!...

O Amor traz sofrimento,
Alegrias e tristezas,
Verdades e incertezas,
Coisa bem mais duradoira.
Nao é ato dum momento,
Que se resolva, sem nexo,

Com uns beijinhos e sexo,

Depois... passa-se a vassoural...

Ha que se louvar aos Céus,
Se conhecer 0 Amor,
Entender o seu teor,

De praticar sempre o bem.

No namoro, ¢ diferente,
Conforme vao conversando,
O Amor vai aumentando,
Pondo o coragdo domado,
Alegre, muito contente.

Se este Amor se finar,

Ele se ira transformar

Num 6dio muito elevado!...

Ha o Amor interesseiro,

Em algo que possuimos

E que nunca o dividimos,
Seja por quem quer que seja.
Principalmente o dinheiro,

Que até guardamos segredo,

Escondendo-o cheio de medo,

Algum ladrdo nédo o vejal...

Em sentido figurado,
O Amor abrange mais,
Sobre coisas materiais,

Ou ao seu gato ou seu cdo.

Amor, em todo 0 momento,
Temos a obrigagao,

De o dar ao nosso irmao,
Sempre, sempre pelo visto.
E 0 Novo Mandamento

Qu’ abrange de todos modos
No mundo os irméaos todos,

E nos foi dado por Cristo!...

P.S.
O Amor...

O Amor, pode bem ser
Dado de muita maneira,

E ndo s6 a quem se queira,
Conforme a disposi¢ao.
Dar Amor e receber,
Atodo o Ser vivente,

E um dever permanente,

A nossa obrigagao!...

Amor Proprio, é importante,

Como ao Proximo também,

Quem dentro em si Amor tem,

Ha que o dar de verdade.
E um ato ignorante

Ter tanto Amor para dar,
E dentro em si o guardar,

Sem haver necessidade!...

O Amor mais interesseiro
Que no mundo agora existe
E que ainda se insiste

Com grande sofreguidao,

E o Bendito Dinheiro!
Rouba aquele que mais pode,
E quando ao ato se acode,

Nada esta na sua mao!...

Sabemos, nao ¢ segredo,
Este mundo de miséria,

Esta cheio de gente séria.
Mas, onde param, ndo sei!...
Ha qu’ apontar a dedo.

Para que a conversa acabe,
Aonde estdo, s6 Deus sabe...
Desculpem-me se me

enganeil...

Se acaso estou

Ha 40 anos

Professores de New
Bedford satisfeitos
com novo contrato

No seu nimero 394, de 21 de setembro de 1978,
o Portuguese Times real¢ava a noticia de que os
professores de New Bedford tinham acabado por
aceitar o novo contrato com a municipalidade por
uma margem de 20-1.

GREVE dos professores continuava em Fall

River, desafiando a ordem do tribunal para que
regressassem as aulas, enquanto os representantes
continuavam as negociagoes.

FESTE]JOS da Par6quia do Rosario em Fox Point,
Providence, realizava-se em louvor de Nossa
Senhora de Fatima e do Senhor Santo Cristo dos
Milares.

PRACA Pedro Francisco, segundo comunicagio

do advogado Edmund Dinis, por proposta do
mesmo, e com cooperacio dos vereadores Richard
Hinkley e Cynthia Kruger, era aprovada pela
municipalidade, em abril, e ficara situada na area
localizada entre o New Bedford Hotel e as ruas
Hillman, Mill, Kempton e North Sixth, consistindo

Primeiro, ¢ amar a Deus, Algo que seja estimado, enganado de duas "ilhas" de trafico
Perdoar, sem acusar, Tudo o que tem simpatia E humano andar -
E, sempre que perdoar, E o guarda dia a dia, errado!... CHAPA, Centro de Assisténcia Social, em

Nio ter rancor a ninguém!... Seguro, da sua mo!... Peabody, distribuia planfletos convidando todos
os imigrantes a increverem-se como membros
votantes, de forma a poderem em outubro
participar na elei¢ao da nova direcdo desta

organizacao.

Todo o Amor

O Amor de Pai e Mae, tem 0 seu [_:upidﬂ...

Também é Amor Sagrado,

O Amor ¢ como um tonico,
Que alimenta a pessoa,

Quer Mae, ou Pai, comparado, Quando ndo se atraicoa,

Para os filhos, sdo iguais Ou ndo ¢ atraigoado.

ALMOCO de confraternizagio dos sportinguistas
era levado a cabo no Restaurante Caravela, em
Ludlow, tendo sido eleita uma comissdo para a
realizacdo de outro almogo, mesmo que o Sporting
ndo ganhe o campeonato ou taga, pretendendo
esta nova dire¢cdo que venham mais sportinguista e
que tragam as suas caras metades.

E 0 mesmo valor tem. Existe o Amor Platonico,

Ambos tem sua missao, Que se guarda junto a Fé,

Dar saber, educacao, Mas, muitas vezes ndo €

E uma missdo dos Pais! O Amor tio desejado!...

Mas este Amor, afinal, Dizem qu’ Amor se conquista,

Hoje, anda um pouco precario Ele nasce dentro em nos, ACIDENTE fatal vitimava Karon R. Kruger, 33
anos, casada com o conhecido locutor Lawrence
C. Kruger (parceiro de Salty Brine, no programa
da manha da radio WPRO, de Providence), quando
seguia na estrada 6 em Swansea e o seu carro
embateu noutra viatura conduzida por Judith A.

Landry, de 25 anos.

E ele ¢ bem necessario, Sem gestos e sem ter voz.

Para educar a crianga. Pode até que aconteca
Ensinar-lhes a moral. Nascer a Primeira Vista.

P’ ra quando forem crescidos, O que precisa cuidado,

Serem bons Pais, bons maridos,  Por vezes o resultado

Com a moral na lembranga!... E somente na cabega!...
TERCEIRO Governo Constitucional em Portugal,
liderado por Nobre da Costa, e de inspiragdo
presidencial, era rejeitado por uma maioria de 141
votos (incluindo PS, CDS, UDP e Independent3es,
com excecdo de Medeiros Fereirra e Antonio

Barreto e com abstenc¢ao dos comunitas).

THE SABADO, 21 DE SETEMBRO
2:00 - 6:00 - AOUTRA
giwm“f“ 19:00 - MESA REDONDA
20:00 - TELEDISCO
21:00 - SMTV
QUINTA-FEIRA, 19 DE SETEMBRO 22:00 - VARIEDADES
18:00 - TELEJORNAL
18:30 - A UNICA MULHER
19:30 - NA COZINHA
20:30 - NOVO MUNDO
21:30 - HORA QUENTE
22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

TERCA-FEIRA, 24 DE SETEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - A UNICA MULHER

19:30 - TELEDISCO

20:30 - NOVO MUNDO

21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAQ PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

AZUL e oiro eram institucionalizados como

as cores da Regido Auténoma da Madeira, por
decreto nacional publicado no Diario da Republica,
referindo que "os acontecimentos no continente
entre 28 de setembro de 1974 e 25 de novembro
de 1975 catapultaram a individualizac¢do do ser da
regido para uma acentuada personalizagdo nunca
antes atiginda".

DOMINGO, 22 DE SETEMBRO
14:00 - NOVO MUNDO

0S EPISODIOS DA SEMANA
19:00 - MISSA DOMINICAL
20:00 - VAMOS A TODAS
21:00 - VOZ DOS ACORES
21:30 - VARIEDADES

QUARTA-FEIRA, 25 DE SETEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - A UNICA MULHER

19:30 - VOCE E A LEI/

A CONVERSA C/ ONESIMO

20:30 - NOVO MUNDO

21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

(@)
SEGUNDA, 23 DE SETEMBRO W fd
18:00 - TELEJORNAL
18:30 - A UNICA MULHER
19:30 - SHOW DE BOLA
20:00 - VAMOS A TODAS
20:30 - NOVO MUNDO
21:30 - HORA QUENTE
22:30 - PROGRAMAGAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

SEXTA-FEIRA, 20 DE SETEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - A UNICA MULHER

19:30 - SMTV NOTICIAS

20:30 - NOVO MUNDO

21:30 - HORA QUENTE

22:30 - PROGRAMACAO PAGA
23:30 - TELEJORNAL (R)

LCom

Desde 1975
9 3 50.000 watts
; @ FM

A maior rddio Portuguesa da América do Norte
FIGY £ b

Toda a programag&o € repetida depois
da meia-noite e na manha do dia seguinte.
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CAPITULO 146 - 23 de setembro

Greta tenta disfarcar a morte de Schultz e volta a
envenenar Wolfgang. Peter comenta com Diara que
o estado de Wolfgang ndo apresenta sintomas de
doenca. Thomas detém Anna e Nivea. Matias descon-
fia das atitudes de Sebastido e alerta Libério e Ceci-
lia. Piat3, Jacira e Olinto chegam para resgatar Anna
e enfrentam Thomas. Hugo insiste para que Elvira
revele a Joaquim que eles nunca foram casados. Be-
nedita e Francisco apoiam Domitila em sua luta por
Pedro. Thomas consegue fugir novamente. Wolfgang
piora, e Diara estranha. Greta finge desespero sobre
a morte de Schultz. Fred garante a Liu que ndo desis-
tird do ouro do galedo. Piata conta para Anna sobre
suas visoes e ela afirma que sabe onde encontrar seu

pai.

CAPITULO 147 - 24 de setembro

Fred pressiona Jacinto e Hassam a continuar a ca-
¢ada ao galedo, apesar dos ataques indigenas. Dia-
ra desconfia de que Schultz tenha sido assassinado.
Leopoldina descobre que Pedro ordenou a transfe-
réncia de Felicio. Nivea e Olinto demonstram inte-
resse um pelo outro. Sebastido e outros fazendeiros
tramam contra o Brasil independente. Uma briga
ideoldgica entre liberais e monarquistas acontece na
taberna. Leopoldina pede ajuda a Chalaga para im-
pedir que Domitila volte a interferir nas decisdes de
Pedro. Luana e Matias se beijam. Wolfgang implica
com Hilda e Diara estranha. Dom Pedro garante a
Leopoldina que Domitila ndo influenciara a vida dos
dois. Anna e Joaquim se preparam para ir atras de
Millman e Patricio conta para Thomas.

CAPITULO 148 - 25 de setembro

Anna teme pela vida de todos que a acompanham
na busca por seu pai, e Piatd e Olinto a confortam.
Wolfgang delira e Diara se preocupa. Elvira anuncia
a Leopoldina que fard uma peca de teatro em sua
homenagem. Dom Pedro e Bonifacio discutem com

Peter e Libério. Cecilia descobre que estd gravida.
Idalina afirma a Diara que Greta precisa deixar sua
casa. Ferdinando aceita marcar a data do casamento
com Greta. Sebastido desconfia de Matias. Ferdinan-
do sofre ao pensar em Leticia. Ubirajara questiona
Olinto sobre seu sacerddcio. Matias apresenta Lua-
na a Idalina. Thomas retne bandidos para embarcar
com ele em busca de Anna. Fred, Liu, Jacinto e Has-
sam avistam Anna, Piat3, Joaquim e seus amigos. Joa-
quim e Anna encontram o galedo.

CAPITULO 149 - 26 de setembro

Anna e Piatd preparam-se para acessar o galedo
espanhol. Domitila, Benedita e Rosa se instalam
no Rio de Janeiro e Leopoldina tem um mau pres-
sentimento. Dom Pedro se irrita ao saber que Do-
mitila estd na cidade. Chalaca descobre o endere-
¢o de Domitila. Fred questiona Anna, que garante
que ndo estd interessada no tesouro do galedo.
Elvira se prepara para a estreia de sua pega sobre
Leopoldina. Sebastido publica uma falsa noticia
sobre Dom Pedro, assinada por Libério. Thomas
chega a Paraty. Wolfgang chora a morte de Schultz.
Piatd entra em transe e Fred e os piratas descon-
fiam. Thomas e seus capangas rendem 0s grupos
de Anna e Fred.

CAPITULO 150 - 27 de setembro

Thomas exige saber onde est4 o galedo e usa Liu
como refém. Benedita conta a Domitila que Pedro
e Leopoldina estdo na taberna, assistindo a peca de
Elvira. Domitila afirma a Chalaca que ninguém ira
separa-la de Pedro. Ferdinando desiste de seu casa-
mento e foge de Greta, que culpa Diara. Sebastido vé
Matias com Luana. Os capangas de Thomas sdo atin-
gidos por flechas. Fred, Liu, Jacinto e Hassam chegam
ao navio, mas sdo atacados. Thomas consegue entrar
no galedo com Anna, e Joaquim chega para resgatar
a amada. O navio pega fogo e Anna e Joaquim ficam
encurralados.

COZINHA PORTUGUESA

“Sabores da Lusofonia - Timor-Leste”

Bebinca de Timor

Ingredientes
6 dl de leite de coco; 12 ovos
3 colheres de sopa de manteiga

Caril dos Pescadores
do Oe-Cussi

Ingredientes

Viver no Brasil pode ser
uma “experiéncia mortal”

A filésofa e escritora Marcia Tiburi, que deixou o
Brasil por ameacas de morte, alertou, durante o Fes-
tival Internacional de Literatura de Berlim, que viver
no pais tem sido para muitos uma “experiéncia mor-
tal”.

A autora de varios livros -- os trés altimos, roman-
ces sobre exilios e desterros -- qualifica a politica
de Bolsonaro de “triste” e “deprimente”, apelando a
todos os brasileiros que vivem fora a “fazerem guer-
rilha” e a “serem fortes”. “No Brasil, o Presidente da
Republica, governadores e deputados fascistas man-
dam matar em aberto. Fazem a sugestdo da morte.
Sugerem, e quem quiser pratica esse ato por conta
prépria”, revela a autora de “Como Conversar com Um
Fascista” durante o painel “Brasilien unter Bolsonaro
[I” (“Brasil sob o governo de Bolsonaro”).

“Todos os que estamos aqui nos sentimos um pou-
co perdidos, 6rfaos”, disse por seu lado o historiador
de arte Rafael Cardoso a plateia alema e brasileira, do
Instituo Cervantes.

“J4& éramos bastardos, agora somos bastardos 6r-
faos. E uma situagio bastante dolorosa, sentir-se des-
membrado da sua prépria identidade e da sua terra. E
o desterro”, sublinhou o também escritor, a viver em
Berlim desde 2012.

0 autor do livro “O Remanescente”, que se desen-
rola durante o periodo da Segunda Guerra Mundial,
faz uma comparagdo entre o Brasil atual e o periodo
do Holocausto alemao. “A cada dia que eu acordo, que
abro o jornal, que vejo as redes sociais, vejo mais uma
coisa inacreditivel, inaceitavel, horrorosa a acontecer.
E ndo hesito dizer que estamos a viver um novo fas-
cismo no Brasil. Ndo é o fascismo da década de 30,
como todo o sistema politico, evolui. Ele tem outras
caras e outro texto, mas é o mesmo”, descreve.

Leonardo Tonus apresenta-se ao publico que assis-
te como escritor, professor na Universidade Sorbonne
de Paris, mas também como “homem homossexual
emigrado”. “Esta sociedade que temos aqui hoje foi
preservada na memoria de pessoas que foram expul-
sas a base da porrada. N6s hoje somos essas pessoas.
Nés somos o Brasil que nao vota no fascismo, que vai
combater isto até a morte. Precisamos nao perder de
vista esse outro Brasil, um pais que tem muitas quali-
dades e que nds amamos, mas que esta a ser corroido
por dentro”, acrescentou.

0 painel “Brasilien unter Bolsonaro II” decorreu no
Instituto Cervantes de Berlim, na 19.2 edicdo do Fes-
tival Internacional de Literatura de Berlim (interna-
tionales literaturfestival berlin), que termina dia 21.

Centro

lcveeer

CONSULTAS PRESENCIAIS E POR TELEFONE

‘ Foloriee
(00351) 210 929 030

Av. Praia da Vitdria, n°57 4°Dto 1000-246 Lisboa - Portugal
@ www.mariahelena.pt €9 www.facebook.com/MariaHelenaTV

Receba em qualquer parte
do mundo amuletos de
protecao contra a
inveja, mau olhado e
% energias negativas.

.y

WY

250 grs de acgucar; 2,5 dl de
agua; 250 grs de farinha de tri-
go sem fermento

Confecdo: Batem-se muito bem a
farinha com as gemas. Leve um
tacho ao lume com a agua, o acu-
car e a manteiga até levantar fer-
vura. Retira-se do lume e adicione
o leite de coco. Deixa-se arrefecer.
Junte a farinha e as gemas ao pre-
parado de leite, misturando mui-
to bem para ligar. Deita-se uma
porcao de creme em uma forma
redonda bem untada com man-
teiga e leva-se ao forno com gra-
tinador a cozer. Assim que esteja
cozido, deita-se outra camada de
creme e assim até acabar o creme.
Fica com 5 camadas no total.
Depois de cozido retira-se e de-
senforma-se.

Sirva cortado em tridngulos.

6 colheres de sopa de molho de
tamarindo

1 litro de leite de coco

500 grs de camarao

1 cebola

1 dl de dleo

sal q.b.

pimenta q.b.

1 colher de cha de agafrao

Confecdo:

Num tacho leva-se ao lume a ce-
bola picadinha com o 6leo a alou-
rar. A seguir junta-se o molho de
tamarindo, o leite de coco onde
misturou o acafrdo e tempera-se
com sal e pimenta.

Deixa-se ferver em lume brando
para engrossar o molho.
Juntam-se os camardes descasca-
dos, mas com a cabeca, e deixa-se
cozer cerca de 5 minutos.

Sirva quente.

Acompanhe com arroz branco.
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J‘\-ﬁ' | Amor: Tenha pensamentos

i positivos, pois nem tudo na

vida nos pode correr pelo

melhor. A vida exige de cada um a tarefa
de lutar e vencer.
Saude: Nio tera que se preocupar, esta
em plena forma.
Dinheiro: Tera algumas dificuldades.
Numeros da Sorte: 1, 3, 24, 29, 33, 36

LEAO-23 JUL- 22 AGO

4 = Amor: Uma boa conversa com

=% 0 seu companheiro fortalece-
ra a vossa relagdo. Lembre-se

que na vida ndo ha impossiveis!

Saude: Cuidado com os rins, beba 4gua.

Dinheiro: Poderdo surgir boas oportuni-

dades, ndo as deixe fugir.

Numeros da Sorte: 10, 20, 36, 39, 44, 47

SAGITARIO - 22 NOV - 21 DEZ

“# Amor: Tente ser mais seleti-
e vo nas suas amizades. Se es-
cutar o seu coragdo e agir de
acordo com a sua intuigdo, encontrara a
felicidade!
Saude: Podera sofrer de rouquidao.
Dinheiro: Tenha cuidado com as pes-
soas que trabalham consigo.
Numeros da Sorte: 1, 2, 8, 16, 22, 39

lop. ..ty TOURO-21ABR-20MAI

T 17 Amor: Desta vez vai deixar
s & os preconceitos de lado e

*  langar-se na paixdo de ca-

bega.

Saude: Tendéncia para dores muscula-

res.

Dinheiro: Efetuara bons negécios.

Numeros da Sorte: 7,11, 18, 25, 47, 48

.+ VIRGEM-23AGO-22SET

fa ""-. Amor: Podera andar de paix-
% 30 em paixdo. Domine a sua

agitacdo, permanega sereno!

Saude: Sentir-se-a em forma.

Dinheiro: Surgirdo varios projetos que

lhe permitirdo alcangar aquela quantia

de que tanto necessita.

Nimeros da Sorte: 7, 18, 19, 26, 38, 44

o e CAPRICORNIO-22 DEZ- 19JAN

',_; X Amor: Nio diga nada antes
by de pensar bem naquilo que
vai dizer.

Saude: Cuide mais dos seus pés.
Dinheiro: Ndo deixe que os outros to-
mem decises ou falem por si, imponha
o respeito no seu local de trabalho.
Numeros da Sorte: 7,13, 17, 29, 34, 36

GEMEOS - 21 MAI - 20 JUN

Ly

fj" - B Amor: A sua familia necessita
que lhe dé mais atengdo. Dé a

mao a quem dela precisa.

Saude: Deve ter mais cuidado com os

Seus 0Ssos.

Dinheiro: O esforgo profissional vai ser

reconhecido.

Numeros da Sorte: 4, 6,7, 18,19, 33

BALANCA - 23 SET - 22 OUT
Qﬂ.ﬂ Amor: Lute sempre pela sua

felicidade, ndo se deixe vencer
pelos obstaculos. S6 vocé é
responsavel pelo seu caminho!
Satde: Procure fazer desporto.
Dinheiro: Maré pouco favoravel para in-
vestimentos.
Numeros da Sorte: 1, 8, 42, 46, 47,49

AQUARIO - 20 JAN - 18 FEV

i 2 Amor: Néo deixe que terceiros
se intrometam na sua relagao
afetiva. Nao dé ouvidos a calu-

nias e intrigas!

Saude: Dé mais atengdo a sua saude.
Dinheiro: Periodo pouco favoravel a
grandes investimentos.

Numeros da Sorte: 7, 11, 19, 24, 25, 33

CARANGUEJO-21JUN-22 JUL

i—%}:_‘Amor: Pequenos desenten-
" dimentos poderdo deixa-lo
muito magoado. Veja sempre a vida que
Satde: Organismo pode ressentir-se.

Dinheiro: Torna-se urgente uma mu-
danga de atitude.

Numeros da Sorte: 9, 11, 25, 27, 39, 47

/A% ESCORPIAO-230UT-21NOV

= _L { Amor: Vai apaixonar-se facil-

e mente, estard com um grande
poder de sedugdo. A vida é

um dom maravilhoso.

Satide: Estara em boa forma.

Dinheiro: Pode agora comprar aquele

objeto de que tanto gosta.

Numeros da Sorte: 4,9, 11, 22, 34, 39

PEIXES-19FEV - 20 MAR

L] Amor: Nao se precipite numa
decisdo importante. Analise
os factos e pense friamente.

Satide: Cuidado com os resfriados.

Dinheiro: Exponha as suas ideias de for-

ma clara e objetiva para que elas surtam

o efeito que deseja.

Numeros da Sorte: 5, 15,17, 22, 31, 40
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| LIGA — 52 JORNADA

RESULTADOS
Vitdria de Setubal — Sp Braga ........... 1-0 (0-0 ao intervalo)
Famalicdo — Pagos de Ferreira.....cccccovcveeeenieeennns 4-2 (1-0)
Benfica — Gil Vicente )
Vitéria de Guimardes — Desportivo das Aves........ 5-1(2-1)
Santa Clara — MOreirense .......cccceeeeveeeeciveeeeeveennn. 2-0 (1-0)
Rio Ave — TONdela ...cceevveeeeeiiee e 2-4 (1-2)
Maritimo — Belenenses SAD .......ccccceevveeeersiieeennne 1-3(0-2)
Portimonense — FC POrto........ccccccveeeeivveeeeiieeees 2-3(0-2)
Boavista — SPOrting.......cccceevuieeieeriiieeee e 1-1(1-0)

PROGRAMA DA 62 JORNADA
Sexta-feira, 20 setembro
Pacos de Ferreira - Desportivo das Aves, 20:30
Sabado, 21 setembro
Belenenses - Rio Ave, 18:00
Moreirense — Benfica, 20:30
Domingo, 22 setembro
Gil Vicente — Boavista, 15:30
Vitdria de Setubal — Portimonense, 18:00
Tondela - Vitéria de Guimaraes, 18:00
FC Porto - Santa Clara, 20:30
Segunda-feira, 23 setembro
Sporting de Braga — Maritimo, 19:00
Sporting — Famalicao, 21:00

CLASSIFICACAO
J V E D

Il LIGA — 52 JORNADA

RESULTADOS
Benfica B - Académico de ViSeuU .......cccceeevcvveeeecirreeennnenn. 0-0
Estoril Praia - FCPOrto B....oocvveveviieeciieeeciee e 2-1
Varzim - Cova da Piedade .......cccceeeeevieeeeciieeceieee e, 2-1
Feirense - Desportivo de Chaves .........ccccccveeeevveeeennnn. 1-0
Farense — Vilafranquense .........cccoveeeeieeecciee e, 3-0
Académica - Nacional .......cccceeecieeeiiiiee e 1-2
Sporting de Covilhd — LeiX0S...ccccveevuveeneiiieciieeiieeee, 2-3

Penafiel — Mafra
Casa Pia — Oliveirense....

PROGRAMA DA 62 JORNADA
Sabado, 21 setembro
Oliveirense - FC Porto B, 11:00
Nacional — Penafiel, 16:00
Académico de Viseu — Farense, 16:00
Desportivo de Chaves - Sporting de Covilh3, 16:00
Domingo, 22 setembro
LeixOes - Benfica B, 11:15
Cova da Piedade - Casa Pia, 16:00
Mafra - Varzim, 16:00
Académica — Feirense, 18:15
Vilafranquense - Estoril Praia, 18:15

CLASSIFICACAO
]V E D

Campeonato de Portugal

2 - Jornada

Serie A

Fafe — Vizela....coovveevnnenne 0-2
Chaves satélite - P Salgadas.... 2-2
Guimardes B-Sp Braga B ....... 2-0
AD Oliveirense - Maritimo B... 0-0
Unido Madeira — Mirandela ... 1-0
Berc¢o - Maria Fonte................ 1-1
Cerveira — Montalegre............ 0-3
Braganga — Merelinense.......... 2-2
Cam Lobos - Sdo Martinho...... 0-2

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18

Classificagdo

VIZELA oo, 12
VITORIA DE GUIMARAES B.10
MONTALEGRE

MERELINENSE

SAO MARTINHO ................ 07
BRAGANCA ....coooorverrrreans 07
MARIA FONTE ....cooovvrnean. 06
SPORTING BRAGAB.......... 06
MIRANDELA.....o.ververrrrrerne. 06
211200 04
[ S 04
UNIAO DA MADEIRA .......... 04
CAMARA LOBOS.................. 03
CERVEIRA. ..o 03
MARITIMO B......ovverrrrrenne. 02
DESPORTIVO CHAVES (sat).02
AD OLIVEIRENSE.................. 02
PEDRAS SALGADAS............. 00

5.2 Jornada
(22 set)

Serie C
Oleiros — Torreense ................ 0-0
Anadia - Vitéria Sernache....... 1-1
Marinhense — Ideal................. 1-2
Beira-Mar — Sertanense.......... 1-1
Fatima — Praiense .........cocuene. 0-3

Oliveira Hospital — Condeixa... 2-2
Agueda - Unido de Leiria........ 1-0
Fontinhas - B Castelo Branco.. 1-2

Caldas - Unido Santarém........ 2-0

Classificagdo

01 PRAIENSE ..., 08
02 ANADIA ... 07
03 SERTANENSE.. .07
04 AGUEDA .....ooovvvrveereernnn, 07
05 TORREENSE ....covveerrrrenen. 07
06 BEIRA-MAR.......cooverrrrrrenen. 06
07 CALDAS.....oovveeereeeeeerirnnns 05
08 FATIMA c.ocveoveeeereeeeieeenn, 05
09 UNIAO SANTAREM ............. 05
10 MARINHENSE .......oovvveennen. 04
11 IDEAL..oovveivereienn. .04
12 OLIVEIRA HOSPITAL............ 04
13 BENF CASTELO BRANCO.....04
14 VITORIA SERNACHE

15 CONDEIXA ....oovvveereerrennen.
16 UNIAO LEIRIA .....ovvrrerrees
17 OLEIROS.....ooeveivecersresies
18 FONTINHAS ....ovvoervrrerrnnn,

5.2 Jornada
(22 set)

Gin Figueirense - Sp Espinho ..
Castro Daire - Vildemoinhos...

07 SPORTING ESPINHO
08 LUSIT. VILDEMOINHOS. ....... 06

Fafe - Vitéria de Guimardes B
Vizela - Bergo
Maria Fonte - AD Oliveirense
Montalegre - Sdo Martinho
Mirandela - Camara de Lobos

Merelinense - D Chaves (satélite)

Sporting de Braga B - Cerveira
Pedras Salgadas - U Madeira
Maritimo B — Braganca

Serie B
Arouca — Felgueiras ................ 2-1
Pedras Rubras — Amarante......3-2
Paredes - Lusitania Lourosa....0-0
Sanjoanense - Canelas 2010...1-0
Lega - Valadares Gaia.............. 1-0
Gondomar — Trofense... ..1-0
Vila Real — Coimbrdes............. 1-1

Classificagdo

01 LEGA oo 12
02 COIMBROES.......ccevvrrrrernnn. 10
03 SANJOANENSE........cccvveen.n. 09
04 AROUCA ....ooveveereresreeeen. 09
05 LUSITANIA LOUROSA........... 08
06 PAREDES......ccccrvvvenn.

09 CANELAS 2010......ccuvvvvnenee 05
10 VALADARES GAIA................ 04
11 GONDOMAR.......cccevvvvririnne 04
12 GINASIO FIGUEIRENSE ....... 04
13 VILAREAL....ccovvviiiiiiiinn 04
14 FELGUEIRAS.......ccoevirereiine 03
15 PEDRAS RUBRAS................. 03

16 TROFENSE........cccoeiviiinns
17 AMARANTE ....
18 CASTRO DAIRE

5.2 Jornada
(22 set)

Arouca - Paredes
Felgueiras - Gondomar
Trofense - Sanjoanense

Coimbrdes - L Vildemoinhos
Valadares Gaia - Castro Daire
Sp Espinho - Pedras Rubras
Lusitania Lourosa - Vila Real
Amarante - Lega
Canelas 2010 - Gin Figueirense

11
0-4

Oleiros - Marinhense
Torreense - Oliveira Hospital
Condeixa - Beira-Mar
Unido de Leiria - Unido Santarém
Praiense - Caldas
Ben Castelo Branco - Anadia
Ideal - Agueda
Vitdria Sernache - Fatima
Sertanense — Fontinhas

Serie D
Armacenenses — Sintrense ..... 2-3
Aljustrelens — Pinhalnovense.. 2-2
Real = Oriental........ccovveveuenene 1-1
Esperanga Lagos — Loures....... 1-2
Ol Montijo - 1.2 Dezembro ..... 0-3
Louletano — Olhanense
Alverca —Fabril .......coceevennnn.

Club Sintra — Amora................
Sacavenense - Lusitano Evora. 1-0

Classificagao

01 LOULETANO......ccevvrrrririnne 12
02 ALVERCA......coviririrrerinnn 10
03 12 DEZEMBRO.........cceuevnee 09
04 OLHANENSE 09

05 SINTRENSE.......ccovvviniirnnne
06 SACAVENENSE...
07 LOURES......covvveiiiiierenne

08 PINHALNOVENSE................ 06
09 CLUBSINTRA ... 05
10 REAL oo, 05
11 ORIENTAL ..o, 04
12 LUSITANO GINASIO............. 03
13 ARMACENENSES................. 03
14 OLIMPICO MONTIO........... 02
15 AMORA.....veeeveeeerersenane. 02
16 ESPERANCA LAGOS ............ 02
17 ALJUSTRELENSE....
18 FABRIL oo,
5.2 Jornada
(22 set)

Armacenenses - Real
Sintrense - Louletano
Olhanense - Esperancga Lagos
Fabril - Lusitano de Evora
1.2 Dezembro - Sacavenense
Amora - Mineiro Aljustrelense
Oriental - Alverca
Pinhalnovense - Olimpico Montijo
Loures - Club Sintra

Benfica perde com o Leipzig
no arranque da Liga
dos Campedes

O Benfica foi derrotado ontem, ter¢a-feira, pelo Leipzig,
por 2-1, na estreia na edigao 2019/20 da Liga dos
Campedes de futebol, em jogo da primeira jornada do Gru-
po G, disputado no Estadio da Luz, em Lisboa.

O avangado alemdo Timo Werner marcou os dois golos da
equipa germanica, aos 69 e 78 minutos, enquanto o suico
Haris Seferovic fez o tento do Benfica, aos 84, oito minu-
tos depois de entrar em campo, mas nio evitou a derrota,
que deixa os ‘encarnados’ no dltimo lugar do grupo, sem
pontos.

O Leipzig comanda o grupo, com trés pontos, mais dois
do que o Lyon e os russos do Zenit Sao Petersburgo, que
empataram 1-1 no encontro disputado em Franca.

O proéximo jogo do Benfica sera frente ao Zenit St. Peters-
burg, dia 02 de outubro, na Russia.

Benfica entra a vencer na UEFA
Youth League com golo tardio

O Benfica estreou-se hoje na UEFA Youth League de fute-
bol com um triunfo sobre os alemaes do Leipzig, por 2-1,
no Grupo G, com o golo da vitéria ‘encarnada’ a aparecer ja
perto do final da partida.

No Seixal, Tiago Aratjo deu a vitéria ao emblema da Luz,
aos 87 minutos, na marcag¢do de um livre direto, numa
altura em que os germanicos estavam em cima na partida.
Antes, aos 15, Tiago Dantas tinha aberto o marcador, mas
Holm refez a igualdade, aos 52.

No arranque da competi¢io, cuja edi¢do anterior foi ganha
pelo o FC Porto, o Lyon recebeu e venceu o Zenit Sdo Pe-
tersburgo, por 4-2, no outro encontro do Grupo G.

No centro de estagio do Benfica, o anfitrido chegou a van-
tagem praticamente no primeiro remate que realizou, por
Tiago Dantas, com alguma sorte a mistura, na marcagio de
um livre. A bola do capitdo ‘encarnado’ bateu na barreira e
deixou o guarda-redes do Leipzig fora da jogada.

A primeira parte foi de dominio da equipa de Jorge Maciel,
com o Leipzig a subir algumas vezes o nivel de agressiv-
idade, evidente em algumas entradas perigosas sobre os
jogadores adversarios.

Embal6 e Camara estiveram perto de aumentar a vantagem
do Benfica, mas o resultado manteve-se inalterado até ao
intervalo.

Na segunda parte, a equipa de Lisboa voltou a ser per-
duldria, e o Leipzig, numa das poucas vezes que chegou a
frente, fez o empate, com o noruegués Holm a aproveitar
alguma passividade da defensiva ‘encarnada, num lance de
contra-ataque.

O golo deixou o Benfica algo ‘atordoado’ e os alemaes
passaram a ter o controlo do jogo e s6 por ‘milagre’ nao
voltaram a marcar. Winter, por exemplo, aos 81 minutos
atirou ao poste, num lance em que tinha a baliza total-
mente deserta.

Com o empate a persistir, o Benfica aproveitou a ineficicia
do Leipzig no ataque e chegou a vitéria, outra vez num livre
direto. Tiago Aratjo, que tinha entrado ainda durante a
primeira parte, atirou certeiro, num lance em que o guar-
da-redes Schreiber estava mal colocado na baliza.

Silas pede “tempo” para Leonel
Pontes no Sporting

O treinador de futebol Silas considerou hoje que Leonel
Pontes, que assumiu este més o comando técnico do Sport-
ing, precisa de “tempo” para recuperar a equipa leonina e
impor uma mudanga efetiva no pds-Marcel Keizer.

O ex-técnico do Belenenses SAD terminou a sua experién-
cia quase ao mesmo tempo da entrada de Leonel Pontes
para o banco de suplentes ‘leonino’ e salientou que “néo é
facil” assumir a dire¢ao de um plantel que néo escolheu,
aludindo ainda a entrada tardia de ‘reforcos’ provenientes
do mercado de transferéncias.

“O Leonel [Pontes] vai precisar, sobretudo, de tempo. Nao
é facil pegar num plantel & quarta jornada e comegar logo
a ter resultados. Inclusive, chegaram agora jogadores nos
ultimos dias. Depois, vé-se se realmente consegue levar o
barco a bom porto. Eu penso que sim, mas vai precisar de
tempo’, frisou.

Em declaragdes 8 margem da apresentacdo da Semana
Europeia do Desporto, o treinador, de 43 anos, comentou
também a polémica que envolveu Sérgio Concei¢do e o
extremo japonés Nakajima, no final da vitéria do FC Porto
sobre o Portimonense, por 3-2, no desafio de domingo a
contar para a quinta jornada da I Liga de futebol. O técnico
puxou o jogador ap6s o apito final e repreendeu-o de forma
veemente perante colegas e adversarios.
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Ruben Amorim é o novo treinador
do Sporting de Braga B

Riben Amorim é o novo treinador da equipa B de
futebol do Sporting de Braga, que milita na Série A do
Campeonato de Portugal, tendo assinado um contrato
por trés temporadas.

O antigo médio internacional portugués, que jogou
no Sporting de Braga durante duas temporadas por
empréstimo do Benfica (2011/12 e 2012/13), sucede no
cargo a Rui Santos, que saiu depois da derrota diante
dorival Vitéria de Guimaraes B (2-0), na dltima jornada.

“Estou muito entusiasmado. Quando recebi o convite
ndo pensei duas vezes. Conhego o clube, [mas] ndo
conhecia estas instalagGes. O clube tem apostado forte
na formagao e percebi, pelo projeto, que a ideia é formar
homens e jogadores, colocando-os num patamar de
equipa principal. Sou mais um para ajudar nesse
processo”, afirmou ao sitio oficial dos minhotos.

Riben Amorim, que prometeu “profissionalismo e
trabalho”, diz que vai “tentar olhar para os pormenores
e tentar ajudar os mitidos que estdo entre a possibilidade
de ficar na equipa B, subir a equipa principal ou ir para
uma divisdo inferior”.

“E algo que lhes cria ansiedade e sei que esta 6 uma
fase complicada, é mais dificil do que parece. Vou tentar
ajudé-los, ndo dando ‘palmadinhas’ nas costas, mas
aquele dltimo empurrdo”, disse.

Riben Amorim, de 34 anos, teve uma curta passagem
como treinador pelo Casa Pia (II Liga), na época passada,
saindo na sequéncia de um castigo imposto pelo
Conselho de Disciplina federativo por alegada violagdo
dos regulamentos, pena depois revogada pelo Tribunal
Arbitral do Desporto.

Concurso Totochuto
Alexandre Quirino reforca
lideranca

Concluido que foi o nimero 6 do concurso Totochuto,
com jogos referentes a quinta jornada da I e II liga
portuguesas de futebol e ainda dos campeonatos de
Espanha, Inglaterra e Italia, temos Alexandre Quirino
firme na lideranga, agora com mais trés pontos (40) que
o segundo classificado, precisamente a esposa, Maria L.
Quirino (37), seguida de José Leandres com 34 pontos.

No que se refere a vencedores semanais, Antonio
Miranda, ao conseguir 10 pontos, foi o concorrente mais
pontuado e por conseguinte o vencedor semanal. Tem
assim direito a uma refeicdo gratuita no restaurante In-
ner Bay, em 1339 Cove Road, em New Bedford.

Chave dos jogos das ligas espanhola, inglesa ¢ italiana:

Barcelona-Valéncia (5-2), Real Sociedad-Atletico Ma-
drid (2-0), Wolverhampton-Chelsea (2-5) e Fiorentina-
Juventus (0-0).

CLASSIFICACAO GERAL

Alexandre Quirino ........... 40  Antonio B. Cabral ............

O Sporting de Braga B ocupa a oitava posigdo na Série
A do Campeonato de Portugal, com seis pontos em

quatro jornadas.

Surfista portugués Frederico Morais
fechou Mundiais no 7.° lugar

O portugués Frederico
Morais fechou hoje a sua
participacdo nos Mun-
diais de surf no sétimo
lugar, um dia depois de ter
garantido uma vaga nos
Jogos Olimpicos de T6-
quio, em 2020, como
melhor europeu em
Miyazaki, no Japéao.

O surfista luso foi
segundo na 10? ronda das
repescagens, com 11,67
pontos, atrds do japonés
Shun Murakami, com
14,13, e a frente do indo-
nésio Rio Waida, com
11,64, para, depois, ser
afastado na 11.%2 e
peniltima eliminatéria.

‘Kikas’, de 27 anos, foi,
entdo, terceiro classifica-
do, com 12,53 pontos,
sendo batido pelo marro-
quino Ramzi Boukhiam
(13,64) e por Murakami
(12,57), com o neoze-
landés Billy Staimand em
quarto (11,17).

Mourakami acabaria por
ser quarto na final (11,74
pontos), conquistada pelo
brasileiro ftalo Ferreira
(17,77), que bateu também
o norte-americano Kolohe
Andino, segundo (17,07),
e o seu compatriota
Gabriel Medina, terceiro.

“Claro que o principal
objetivo era o acesso aos
Jogos Olimpicos, mas ti-
nha na cabega o que queria
atingir e onde queria
chegar. Infelizmente, ndo
consegui alcangar a final,
mas sinto-me ‘super’ feliz
com o feito alcancado e
mais otimista e preparado
para o resto da tempo-
rada”, disse.

O surfista luso recebeu,
desde sdbado, muitas
mensagens de parabéns
pelo feito conquistado, e
vai tendo “alguma nogédo
do impacto deste feito em

Portugal”.

“E 6timo saber que
estamos a fazer um bom
trabalho para o surf por-
tugués e para o desporto
em geral. Com esta
qualificagdo olimpica,
quis alimentar os sonhos
das nossas criangas e
mostrar que com trabalho,
esforgo e dedicacédo, tudo
é possivel”, frisou Fre-
derico Morais.

Oresultado histérico do
surfista foi também sali-
entado pelo selecionador
luso, David Raimundo,
que o definiu com o “mo-
mento mais alto” que teve
no cargo. “J& conquista-
mos dois Europeus e trés
segundos lugares conse-
cutivos em Mundiais, mas
conseguir o lugar olim-
pico é um sonho para mim
e para todos nés. E
evidente que querfamos ja
garantir a vaga masculina
e a feminina, mas conse-
guir este feito no Mundial
mais dificil, mais partici-
pado e competitivo de
sempre é muito gratifi-
cante”, frisou o técnico
nacional.

RAYNHAM
FLEA

Todos os domingos
7 AM-5 PM

Mais de 700 agentes
Uma grande seleccéo
de mercadoria

Venha cedo 7:30AM-9:30AM
2porl
O maior flea market
de um so
piso da Nova Inglaterra
interior e exterior

Estradas 24 & 44 Oeste
Saida 13B

1 (508) 823-8923

Maria L. Quirino QOdilardo Ferreira.............
José Leandres ......... Francisco Laureano .
Manuel Cruz ........cceeuerenees Maria MoORiz ....c.ccevueeernee
Ildeberto Gaipo ................ Daniel C. Peixoto ..............
John Couto ......... Carlos Serodeo

Jodo Baptista ......... John Terra .........

Antoénio Miranda ............. 28  Hilario Fragata

Nélia Miranda ........ccceueees 27  Fernando Farinha ............
Emanuel Simées ............... 27  Jodao CAMArA ....ccceveevvecneens
Jason Moniz ........... Antonio Oliveira ...
Carlos M. Melo Mariana Romano ..

José C. Ferreira Mena Braga ..........
Norberto Braga Alfredo Moniz .......ccceenee
Andrew Farinha ............... Fernando Romano ...........
José Rosa ......ceeueeneee Felisberto Pereira
Agostinho Costa ..... Anténio G. Dutra

Derek Oliveira .... Amaro Alves ..........

José M. Rocha .................. Paulo de Jesus ..................
Fernando L. Sousa ........... 23 Joseph Braga ..........cueueue.
J0S€ VaSCO ...cueenirnenernireenenns 23 Walter Aratjo.......cceueunnee
Dennis Lima ........cccceuenenee Sylvester Cruz ..........ceueeeee
Diane Baptista .... Natasha Ferreira ...
Virgilio Barbas ...........c..... Dalia Mogo ............
Antonino Caldeira ........... 21  Guilherme Moco ..............

NOTA AOS ASSINANTES

Chamamos a atencéo dos nossos
leitores e assinantes de que
AVISOS DE MUDANCA
DE ENDERECO
devem ser notificados
a secretaria e departamento
de assinaturas do PT com

3 SEMANAS DE
ANTECEDENCIA

OFICINA COMPLETA DE
REPARACOES ONDE ENCONTRA
TUDO PARA 0 SEU CARRO!

FIA'S
Servigo

de reboque
de 24 horas

 Bate-chapas {
o Silenciadores » 4
¢ Amortecedores \

* Motores

\854 Acushnet Ave., N. Bedford 508-992-4872 j

¢ Afinagoes

* Restauracoes
* Travoes

¢ Transmissoes

Triahts O Q’

260 Linden St. (esquina das ruas Locust e Linden)
Fall River, MA 02720
Consertos eléctricos completos em automoveis
e camioes e ar condicionado
John H. Knight Jr. e a sua equipa de
técnicos estao (:()mpletamente

treinados e aprovados pela ASE &
AAA Auto Repair and Road Service

508-676-9609 » 508-676-9826
MASS. INSPECTION STATION #4840

§ CONCURSO TOTOCHUTO - N° 08

I LIGA (7.2 jorn. — Il LIGA (7.2 jorn.) — Espanha, Inglaterra, Itélial

1. Famalicao - Belenenses
Resultado final ....

Total de golOS ......oooiuiiieiiiii e
2. Desp. Aves - Sporting
Resultado final

Total de golOS .....coeeeiiieeiiie e

Resultado final

Total de gOlOS ......oooiieiiiiiiieeee e

Resultado final

Total de golOS .....oeeeviieeeiiie e
5. Maritimo - Moreirense

Resultado final .........ccceeeviiiiiiiiee e D D

Total de GOIOS .......vveeeeeceeeeeeees e D
6. Santa Clara - Gil Vicente

Resultado final .........ccocveviiniieiie e D—D
Total de golOS .....oeeeeiieeeiiie e D
7.V. Guimarées - Pagos Ferreira

Resultado final ..........cccooviiiiiiiii e, E’—D
Total de golOS ......oooieiiieiiiii e D
8. Portimonensa - Sp. Braga

Resultado final .........ccoceveeiiieiiiee e E"D

Total de gOIOS ....ooieiiiieiiieie e D

Resultado final ..o E"D

Total de golOS ......ooeiiiieiiiiieee e D

Resultado final .........ccocveeiiiieiiiie e D D

Total de golOS .....oeeeeviieeiiie e D

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
: Resultado final ..........cccoeiiiiiiiiie s D‘D
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Total de golos
12. Varzim - Desp. Chaves
Resultado final

Total de golOS .....ooeeeiiieeiiie e

Resultado final

Total de golOS ......oooieiiiiiiii e

Resultado final

Total de golOS .....ooeevvieeeiiie e
15. Atlético Madrid - Real Madrid

Resultado final .........cccceveeiiieiiiee e D’D

Total de golOS .....oooviiiiiiiiiie e D

Resultado final ..o, D‘D

Total de gOIOS .....ooiiiiiieiiieiee e D
17. Everton - Manchester City
Resultado final .........ccccveiiiiiieii e E"D
Total de golOS ......oooieiieiiiiieieee e D
18. AC Milan - Fiorentina

Resultado final ..., D—D

Total de golos ..o D
Nome
Endereco
Néo
Localidade escreva
aqui
Estado Zip Code Tel
Preencha com os seus palpites e envie para:
Favor Portuguese Times - Totochuto Prazo de
cortar pelo P.O. Box 61288 entrega'
tracejado | New Bedford, MA 02746-0288 | 27 SET. 11AM
Q- 1

INNER BAY RESTAURANT

Ambiente requintado (508) 984-0489
Os melhores pratos da 1339 Cove Road

cozinha portuguesa New Bedford, MA

CARDOSO TRAVEL

Excursoes de autocarro de 1 dia
Excursées de fim de semana
ANO NOVO - MADEIRA & ACORES
29 Dez.-06 Janeiro
e Servico Notario ¢ Traducdes
¢ Ajuda no preenchimento de Income Taxes
120 Ives Street, Providence, Rl

401-421-0111
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“Dedicatorias Magmaticas”, poemas e pensamentos de Nuno Lopes

e Fotos e texto de Augusto Pessoa

Nuno Gongalo Mangaz da
Costa Lopes, que vamos
reduzir para Nuno Lopes,
mais rapido e de facil assi-
milacdo. Primeiro o nome
depois a obra.

Nasceu em Lisboa, quan-
do faltavam dez minutos
para terminar o més de
agosto de 1974.
Atualmente reside em
Benavente. Casado e tem
dois filhos.

Fez a sua formacéo profis-
sional na area de Gestdo
de Empresas e licenciou-
-se em Gestdo Fianceira.
Mas apesar da sua aptiddo
e fascinio pelos nimeros,
considera que herdou

de seu pai Lucas Lopes,
natural de Sdo Vicente,
Cabo Verde, e sua mae
Gertrudes Rosa, natural de
Arruda dos Vinhos, uma
certa aptidao e prazer na
expressdo escrita de ideias
e ideais sob a forma de
poemas e pequenas frases.
Mas afinal isto ndo ¢ a
nossa especialidade jor-
nalistica. Mas pensando
melhor, o livro foi langado
na Unido Portuguesa Be-
neficente em sexta feira
de convivio, sob a mio

do antigo vice-consul
Rogério Medina e do néo
menos escritor José Brites.

A seu lado as anedotas e
passagens comicas s30
uma constante a dispor
bem. Mudando de ideia,
estamos no Nosso campo
de acdo.

Entre os varios projetos
de cariz social em que
tem estado envolvido, da
um especial destaque aos
servicos de voluntariado
que prestou como letrista
e baixista numa banda de
caracter interventivo nas
diversas comunidades
terapéuticas do Centro
de Desafio Jovem, que
providencia tratamento

e apoio a (re)inser¢do de

individuos com problemas
do foro das toxidepen-
déncias. Considera que

tal experiéncia foi um dos
que mais 0 marcou como
pessoa e como autor,
principalmente nos seus
primeiros anos de escrita.
Versatil e atento ao mundo
que o rodeia os seus proje-
tos literarios, incluem nar-
rativas veridicas, textos de
ficgdo e composicdes poé-
ticas nas quais se incluem
letras para musicas.
Durante o ano de 2014,
precisamente quando
completou 40 anos de vida
e 20 anos desde a elabora-

Nuno Lopes dirigindo-se aos presentes, vendo-se ainda na
foto Judy Pacheco, presidente da UPB.

$99

%,

3-6 nights H’dtel |
soccer Tickets:

Transfers

mrnort._notel-n. T
Hotel GameR. T

Para datas e precos favor

contactar a Azores Vacatlons

America ou o seu agente

de viagens

{0denovembro
de018

1800 762 9995 |

¢do daquele que considera
0 seu primeiro poema
oficial “Sé&” decidiu fazer
a selecdo dos seus textos
escritos mais relevantes
desse periodo fazendo
assim “emergir” em 2015
a publicacdo da presente
obra “DEDICATORIAS
MAGMATICAS - Poemas
e Pensamentos.

Sé

Nao fales!

Nao escrevas!

Nao deites para fora o que
nao tens a dizer.

Nao tentes!

Nio fagas!

Nao fagas aquilo que ndo
pertence ao teu ser.

Nao enganes!

Nao mintas!

Que nada de hipdcrita
possa haver.

Nao sonhes!

Nao te iludas!

Nao esperes obter o que
nada vais fazer.

Nao chores!

Nao enfraquecas!

Nao deixes que a tristeza
domine o teu viver.

150 dezembro.

Nuno Lopes com Rogério Medina e José Brites durante a
apresentagao do livro na Unido Portuguesa Beneficente
no ambito do convivio da sexta-feira.-

Nao lamentes!

Nao te destruas!

Liberta a opressdo que te
faz prender.

Nao odeies!

Nao te endurega!

Nao sejas contrario a pu-
reza do teu ser.

Escolhemos esta passagem
das Dedicatorias Magma-
ticas, pelo contetido que
encerra, onde se deteta a
vida real “Néo esperes ob-

de _2_0.19_ --

ter o que nada vais fazer”.
E concluiu: “Nao sonhes!
Nao te iludas!

Refere-se aquele que vive
num mundo de ilusdo, em
que a realidade, vai acabar
por ser nua e crua.

Um mundo de promessas
falsas. Visiveis. Mas inde-
tetaveis para o sonhador.
A realidade ndo vai ser das
coisas mais simpaticas,
para quem a vai viver. Nao
sonhes! Nao te iludas!

1de mai_t;o

e 2020

PACKAGES.USA@SATA.PT
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MATEUS REALTY

582 Warren Ave., East Providence, Rl ¢ Tel. (401) 434-8399
ATENCAO COMPRADORES! AGORA E UMA BOA ALTURA PARA COMPRAR CASA!!
 Varias casas a venda * Precos baixos ¢ Juros continuam baixos

Cape

$279.900

RIVERSIDE

Ranch
EAST PROVIDENCE
$269.900

2 moradias

EAST PROVIDENCE
$383.900

Colonial

EAST PROVIDENCE
$239.900

Colonial

EAST PROVIDENCE
$339.900

Ranch
CUMBERLAND
$239.900

Colonial

EAST PROVIDENCE
$249.900

PROVIDENCE
$249.900

Cottage

EAST PROVID

$264.900

2 Moradias
CUMBERLAND
$149.900

Bungalow

PAWTUCKET
$229.900

Cottage

PROVIDENCE
$324.900

ENCE

= i ]
- Rai-sec; Ranch
EAST PROVID

_—

$299.900

Ranch
EAST PROVIDENCE
$279.900

Raised Ranch
EAST PROVIDENCE
$229.900

Raised Ranch
EAST PROVIDENCE
$309.900

ENCE

Ranch
SEEKONK
$429.900

Ranch
EAST PROVIDENCE
$299.900

Colonial

EAST PROVIDENCE
$299.900

Cape
RIVERSIDE
$269.900

r

“O NOSSO SUCE

Contacte-nos e verd porque razdo a
MATEUS REALTY tem uma excelente reputagcdo

MATEUS REALTY

SSO DEVE-SE AO APOIO DA NOSSA COMUNIDADE. OBRIGADO POR MAIS UM ANO DE SUCESSO”

Precisamos de casas para vender na area de East Providence e arredores!

AO SERVICO DA COMUNIDADE DESDE 1975
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